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EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESPORGSLER

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2367/94
af Sérgio Ribeiro (GUE/NGL)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 175/01)

Om: Tilskyndelse til aktivitet pa de forskellige omrader for
design

Isin beslutning vedtaget i madeperioden i marts opfordrede
Europa-Parlamentet Kommissionen til at udarbejde et
program med henblik pd et omfattende fzllesskabsinitiativ
inden for design med det formal pd EU-niveau at fremme
design pa de forskellige omrdder (produktudvikling, kom-
munikation, indretning, administration og tjenesteydel-
ser). ’

Er der allerede raget skridt i dette ojemed? Hvilke? Hvem er
blevet palagt dette ansvar? Hvem er blevet eller vil blive
hort?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2368/94
af Sérgio Ribeiro (GUE/NGL)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 175/02)

Om: Et europeisk rad for design

Er der taget skridt med henblik pa at oprette et europaeisk
rad for design? Hvordan ser den eventuelle plan ud? Hvem
vil kunne deltage i disse bestrabelser, enten direkte eller ved
horing?

Samlet svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson
pa skriftlig foresporgsel E-2367/94 og E-2368/94

(6. april 1995)

I Kommissionens meddelelse om en politik til forbedring af
industriens konkurrenceevne (') er fremme af immaterielle
investeringer et prioriteret omrade. Kommissionen har
netop til hensigt at prioritere immaterielle investeringer
hojere i alle sine politikker for at stotte investering og sikre,
at forskningspolitikken i forbindelse med det fjerde ramme-
program for forskning og udvikling (1994—1998) legger
storre vaegt pa markedsbehovene.

Design er et vigtigt omrdde i forbindelse med immaterielle
investeringer og kan bidrage vaesentligt til nye produkters og
tjenesteydelsers konkurrenceevne, hvad der sandsynligvis
vil give det en mere fremtreedende plads i EU-politikken
fremover.

Hvad angér specielt forskningspolitikken har Kommissio-
nen féet til opgave gennem foranstaltninger at stimulere
interessen for og anvendelsen af design og i det hele taget
innovationsstyringsmetoder i virksomhedernes innova-
tionsproces, som det fremgar af serprogrammet svarende til
tredje foranstaltning (formidling og nyttiggerelse af resul-
tater) under det fjerde rammeprogram, som Radet vedtog
den 15. december 1994 (3).

Man er ved at udarbejde en udferlig arbejdsplan for
perioden 1994—1998, der deekker forskellige innovations-
styringsomrader, iszr teknologisk overvigning, vardiana-
lyse, kvalitetsstyring og design. I forbindelse med udarbej-
delse af eventuelle designinitiativer i fremtiden vil der blive
taget hensyn til erfaringerne og evalueringerne af designre-
levante aktiviteter under det tidligere SPRINT-program.
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Disse aktiviteter, der alle havde karakter af forseg, omfat-
tede arbejdet omkring EF’s designpris (1 1988, 1990, 1992,
1994), internationale konferencer, designaudits og forskel-
lige publikationer, herunder Den Europziske Designguide,
som for hver enkelt medlemsstat indeholder alle relevante
oplysninger om design.

(1) Dok. KOM(94) 319 endelig udg.
(2) EFT nr. L 361 af 31. 12. 1994,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2542/94
af Miguel Arias Carete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/03)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet
og Seychellerne

[ protokollen til fiskeriaftalen mellem Feallesskabet og
Seychellerne er der fastsat en gyldighedsperiode pa tre ar,
der lgber fra 18. januar 1993 til 17. januar 1996, og efter
nzesten to ar er der grund til at stille felgende spergsmal om
gennemforelsen:

1. Hyvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Huvilke medlemsstater har faet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at f4 oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersogelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemforelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2544/94
af Miguel Arias Canete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/04)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet
og Angola

I protokollen til fiskeriaftalen mellem Fallesskabet og
Angola er der fastsat en gyldighedsperiode pa to ar, der laber
fra 3. maj 1994 til 2. maj 1996, og efter nasten et dr er der
grund til at stille folgende sporgsmil om gennemforelsen:

1. Hvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hvilke medlemsstater har fiet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at fi oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersogelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemforelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2546/94
af Miguel Arias Canete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/05)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Feellesskabet
og Gambia

[ protokollen til fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet og
Gambia er der fastsat en gyldighedsperiode pa tre ar, der
leber fra 1. juli 1993 il 30. juni 1996, og efter mere end
halvandet ar er der grund til at stille felgende spergsmal om
gennemforelsen:

1. Hvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hvilke medlemsstater har faet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at i oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersegelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemforelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2547/94
af Miguel Arias Canete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/06)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet
og Guinea-Bissau

I protokollen til fiskeriaftalen mellem Fezllesskabet og
Guinea-Bissau er der fastsat en gyldighedsperiode pa to ar,
der lober fra 16. juni 1993 til 15. juni 1995, og efter 18
mdneder er der grund til at stille folgende spergsmal om
gennemforelsen:

1. Hvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hvilke medlemsstater har fdet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at fa oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersogelser?
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4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemforelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2548/94
af Miguel Arias Canete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/07)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Fallesskabet
og Sdo Tomé og Principe

I protokollen til fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet og Sdo
Tomé og Principe er der fastsat en gyldighedsperiode pa tre
ar, der leber fra 1. juni 1993 til 31. maj 1996, og efter
nasten halvandet dr er der grund il at stille folgende
sporgsmél om gennemforelsen:

1. Huvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hyvilke medlemsstater har fiet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at fa oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
underspgelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemforelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2549/94
af Miguel Arias Canete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/08)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet
og Mauretanien

I protokollen til fiskeriaftalen mellem Fellesskabet og
Mauretanien er der fastsat en gyldighedsperiode pa tre ar,
der lober fra 1. august 1993 til 31. juli 1996, og efter mere
end et ar er der grund til at stille folgende sporgsmal om
gennemforelsen:

1. Hvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hvilke medlemsstater har faet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfarter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at fi oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersogelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemfarelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2551/94
af Miguel Arias Cafiete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 175/09)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet
og Mauritius

I protokollen til fiskeriaftalen mellem Fallesskabet og
Mauritius er der fastsat en gyldighedsperiode pa tre r, der
lober fra 1. december 1993 til 30. november 1996, og efter
et ar er der grund til at stille folgende spergsmil om
gennemfarelsen:

1. Hvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hvilke medlemsstater har féet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at fa oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersogelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemforelsen af aftalen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2552/94
af Miguel Arias Canete og Carmen Fraga Estévez (PPE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
{(95/C 175/10)

Om: Gennemforelse af fiskeriaftalen mellem Feellesskabet
og Madagaskar

I protokollen til fiskeriaftalen mellem Fzllesskabet og
Madagaskar er der fastsat en gyldighedsperiode pi tre ar,
der lober fra 21. maj 1993 til 20. maj 1995, og efter mere
end to dr er der grund til at stille folgende spergsmal om
gennemforelsen:

1. Hvilken udnyttelsesgrad er der tale om i forbindelse med
de forskellige fiskerimuligheder?

2. Hvilke medlemsstater har faet tildelt licenser, og hvor
mange licenser er der tale om?

3. Omfatter aftalen et videnskabeligt program, og er det
muligt at fa oplyst de vigtigste resultater af eventuelle
undersogelser?

4. Hvad er efter Kommissionens opfattelse hovedproble-
merne i forbindelse med gennemferelsen af aftalen?
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Samlet svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Emma Bonino
pa skriftlig forespargsel E-2542/94, E-2544/94,
E-2546/94,E-2547/94, E-2548/94, E-2549/94,E-2551/94
og E-2552/94

(6. marts 1995)

1. & 2. Kommissionen sender direkte til de @rede
medlemmer og til Europa-Parlamentets Generalsekretariat
en sammenfatning vedrerende hver aftale og en oversigt
over antallet af licenser, der er tildelt medlemsstaterne,
opdelt pd medlemsstat, antallet af berorte fartojer og
anvendelsen af aftalen.

3. Vedrerende resultaterne af eventuelle videnskabelige
programmer er der grund til at praecisere, at i de aftaler, der
udelukkende vedrerer tun (Seychellerne, Mauritius, Mada-
gaskar, Sao Tomé), anvender partnerlandene det i proto-
kollen fastsatte bidrag til forskning, undersegelser eller
investeringer, som vedrerer andre arter end dem, EF-
fiskerfliden fisker efter.

Pa Mauritius er bidraget blevet anvendt til undersogelser
vedrerende languster og krebsdyr og til infrastrukturer pa
centret for oceanografisk forskning.

I Angola er der blevet gennemfort en undersogelse vedro-
rende de forskellige bestandes situation, der viser, at
kystrejer udnyttes fuldt ud, mens der er tale om en mindre
underudnyttelse af de demersale arter.

I Guinea-Bissau er bidraget blevet anvendt tl delvis
finansiering af centret for anvendt fiskeriforskning.

4.  Der har ikke varet nogen vasentlige problemer i
forbindelse med de aftaler, der er omfattet af de mrede
medlemmers spergsmal.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2580/94
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(S. december 1994)

(95/C 175/11)

Om: Ukontrolleret brug af plantebeskyttelsesmidler og den
offentlige sundhed i Grzkenland

Den 8. november 1994 blev der offentliggjort resultater fra
en undersogelse, der bestod i kemiske analyser af land-
brugsprodukter fra Nordgrakenland, hvor der blev konsta-
teret hoje koncentrationer af farlige, giftige stoffer, herun-
der restkoncentrationer af godning. 11993 var der ved andre
-analyser ligeledes blevet fundet farlige stoffer i heje koncen-

trationer i et stort antal modermalksprever i Athen, Lamia,
Kavala og Xanthi. Kommissionen bedes besvare fol-
gende:

— er Kommissionen blevet informeret om undersegelser,
der viser problemets omfang?

— er der mulighed for at finansiere en sarlig oplysnings-
kampagne henvendst til producenterne med henblik pa at
undga ukontrollabel brug af plantebeskyttelsesmidler og
godning?

— hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe for
at oplyse forbrugerne om, hvordan de kan beskytte sig
selv og vealge produkter, der ikke indebzrer nogen
helbredsrisici?

— mener Kommissionen, at de graske myndigheder rader
over den nedvendige infrastruktur samt tilstraekkeligt
personale og udrustning til at foretage den nodvendige
kontrol og dermed vinde forbrugernes tillid til land-
brugsprodukterne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(10. februar 1995)

1.  Nej. Kommissionen har ikke kendskab til de af det
zrede medlem nzvnte undersogelser.

2. Kommissionen har i drenes lob finansieret
forskningsprogrammer vedrerende integrerede skadedyrs-
forvaltningssystemer med henblik pa udvikling af teknik,
som ferer til en mere rationel anvendelse af pesticider.
Endvidere er der blevet finansieret demonstrationsmarker
for at vise, hvilket skadedyrsbekempelsesniveau der er
muligt med anvendelse af sidanne metoder i praksis.

Kommissionen mener imidlertid, at fremme af god land-
brugspraksis i forbindelse med anvendelse af pesticider og
godningsstoffer normalt opnds bedst, nar den integreres i
medlemsstaternes almindelige nationale programmer.

3. Selv om Kommissionen stotter neje overvigning af
levnedsmidler for forskellige restkoncentrationer for at
sikre hoje standarder, er den ikke bekendt med, at det
fundne restkoncentrationsniveau er et problem for forbru-
gerne.

4. Kommissionen er bekendt med, at de graeske myndig-
heder er i feerd med at opgradere deres infrastruktur for at
forbedre tilsynet med levnedsmidler.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2582/94
af Gijs de Vries (ELDR)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 175/12)

Om: Neringsdeklaration  af

levnedsmidler  (klage
93/4005) :

Den 27. oktober 1992 indgav General Biscuits Nederland
BV en klage til Kommissionen. Ifolge virksomheden er den
belgiske kongelige anordning af 3. marts 1992 om markeds-
foringen af levnedsmidler 1 strid med direktiv 90/496/
EQF ().

Klagen blev af Kommissionen erklazret for antagelig den
8. februar 1993. Den 9. juni 1993 afholdtes der en droftelse
mellem medarbejdere i General Biscuits Belgie og Kommis-
sionens tjenestegrene. | de 17 mdneder, der er giet siden da,
har virksomheden ikke hert mere fra Kommissionen.

1. Forstir Kommissionen, at enkeltpersoner og virksom-
heder, der ma vente pa behandlingen af en klage i mere
end to ar, mister tilliden til Kommissionens pélidelighed
som traktaternes vogter?

(3]

Hvorfor har Kommissionen ikke siden den 9. juni 1993
orienteret virksomheden om sagens forlob?

3. Erklagen efter Kommissionens opfattelse begrundet, og
hvad har Kommissionen i bekrazftende fald gjort og med
hvilket resultat?

() EFT nr. L 276 af 6. 10. 1990, s. 40.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(16. februar 1995)

Som en af de proceduremassige garantier over for klageren
har Kommissionen forpligtet sig til af informere denne om,
hvordan klagen foelges op. Det skal imidlertid bemaerkes, at
de nationale myndigheders behandling af sagen undertiden
er meget tidskraevende, og at Kommissionen forst kan
beslutte, hvilke skride der skal tages, nar denne fase er
afsluttet.

I den sag, som det xrede medlem omtaler, indledte
Kommissionen efter modtagelsen af klagen en overtraedel-
sesprocedure. Dette blev omgaende meddelt klageren.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2623/94
af Karla Peijs (PPE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 175/13)

Om: Hindringer 1 den frie bevagelighed for kapital i
forbindelse med EQS-aftalen

1.  Er det Kommissionen bekendt, at den wostrigske
regering den 17. december 1993 forelagde et lovforslag om
endring af den sdkaldte gebyrlov nr. 1957/267?

2. Deler Kommissionen den opfattelse, at dette lovfor-
slag har karakter af en ad hoc-lovgivning i den forstand, at
loven kun er mentet pa en enkel virksomhed og nermere
bestemt det efter astrigsk ret etablerede selskab »Concord
Cart  Casino  Gastronomie und  Freizeitgestaltung
GmbH«?

3. Er Kommissionen klar over, at investorerne og blandt
disse et efter nederlandsk ret etableret selskab, som har
investeret penge 1 det efter estrigsk ret etablerede selskab
CCC, fuldstendig er blevet berover deres berettigede
forventninger om et normalt afkast af investeringerne netop
pa grund af denne lov?

4. Finder Kommissionen ikke, at de ostrigske myndighe-
ders handlemdde umiddelbart inden E@S-afralens ikraft-
treedelse pr. 1. januar 1994 er i strid med bade and og
bogstav i denne aftale i betragtning af den heraf folgende
faktiske trussel mod den frie bevegelighed for kapital og
mod princippet om ikke-forskelsbehandling af graense-
overskridende investeringer?

5. Er Kommissionen villig til savel af hensyn til det
berorte nederlandske selskab som af hensyn til andre
europeiske investorer at lade EFTA-Tilsynsmyndigheden
tage dette sporgsmal op til omgiende behandling?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(16. februar 1995)

1. Ja, Kommissionen er bekendt med, at den wstrigske
regering den 17. december 1993 fremlagde lovforslaget
»Anderung des Gebithrengesetzes«, BGBI. Nr. 965/1993,
der @ndrer lov nr. 1957/267, »Gebiihrengesetz«.

2.  Tfelge de oplysninger, Kommissionen rider over,
berorer andringen alle virksomheder, der driver hasardspil
og vaeddemal. Den vigtigste @ndring i beskatningen pavir-
ker alle de virksomheder, som hidtil har organiseret
hasardspil og vaddemal uden selv at deltage i spillet.
Kommissionen deler siledes ikke den vurdering af lovfor-
slaget, der gives udtryk for i spergsmalets punke 2.
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3. Nej, Kommissionen er ikke bekendt hermed. Hvis det
er korrekt, at den omtalte virksomhed, hvor den nederland-
ske statsborger er en af ejerne, er den eneste virksomhed pa
dette marked i Ostrig, kan det vaere umuligt at beregne et
»normalt afkast under normale omstandigheder«.

4. 1 henhold til artikel 109, stk. 1, 1 EQDS-aftalen er
EFTA-Tilsynsmyndigheden ansvarlig for dette omrade. Sa
vidt Kommissionen er orienteret, har EFTA-Tilsynsmyndig-
heden ikke grebet ind i denne sag, og Kommissionen har
endnu ikke undersegt muligheden i henhold til artikel 109,
stk. 5, 1 EQS-aftalen for at indbringe sporgsmalet for Det
Blandede EQJS-Udvalg.

Bortset fra dette produremaessige aspekt raider Kommissio-
nen ikke over oplysninger, der dokumenterer, at den
omtalte ostrigske @ndring ikke er forenelig med EQS-
aftalen. Den omtalte beskatningsforanstaltning gelder sdle-
des badc for estrigske og ikke-ostrigske statsborgere.
Kommissionen finder derfor ikke, at denne foranstaltning
indebzrer en overtredelse af »princippet om ikke-forskels-
behandling af graenseoverskridende investeringer«, som
navnt i spergsmdlets punkt 4. Endvidere er der intet i
EQS-aftalen, der forhindrer en kontraherende part i at
@ndre sin lovgivning efter aftalens ikrafttraeden, sa leenge
disse @ndringer ikke er 1 strid med forpligtelserne i
aftalen.

5. Kommissionen har ikke hort om andre EF-investorers
seerlige interesser. Den finder det i ovrigt ikke formalstjenligt
at blande sig i EFTA-Tilsynsmyndighedens indre anliggen-
der, herunder at foresld hvilke sporgsmal, der ber gives
fortrinsstilling.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2661/94
af Bernard Antony (NI)
til Kommissionen
(14. december 1994)
(95/C 175/14)

Om: Import af uldskind fra Australien

Kommissionen er tilsyneladende i gang med at udarbejde
nye veterinerbestemmelser, som far direkte indflydelse pa
eksporten af uldskind til Den Europziske Union.

Disse nye bestemmelser vil bringe importen fra en raekke
australske slagterier i fare. Denne import er af vital
betydning for den franske industri for afhiring af skind,
serlig i regionen Mazamet.

Kan Kommissionen redegore for det najagtige indhold af
disse bestemmelser? Kan den ligeledes oplyse, hvilke folger
disse bestemmelser kan fa for importen af uldskind fra
Australien? Hvilke foranstaltninger er berammet for at

undga eller afhjeelpe de tab, den europziske industri vil blive
berort af som folge af disse foranstaltninger?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(8. februar 1995)

Radet udstedte den 17. december 1992 direktiv 92/118/
EOF om dyresundhedsmassige og sundhedsmassige betin-
gelser for samhandel med og indfersel til Fzllesskabet af
produkter, der for s& vidt angdr disse betingelser ikke er
underlagt specifikke fallesskabsbestemmelser, som om-
handlet i bilag A, kapitel L, i direktiv 89/662/EQF, og for sa
vidt angar patogener, i direktiv 90/425/EQF (').

I dette direktiv fastsaettes navnlig i bilag I, kapitel 3, de
dyresundhedsmassige bestemmelser for samhandel med og
indfersel af visse huder af hov- eller klovdyr.

Pd grundlag af de erfaringer, der er gjort siden 1993,
@ndrede Kommissionen ved beslutning 94/723/EQF (%)
bestemmelserne for samhandel med og indfersel af disse
produketer.

Ifolge de oplysninger, Kommissionen rader over, er disse
bestemmelser ikke til hinder for indfersel af uldskind ti] EF.
Den anmoder derfor det 2rede medlem om at pracisere de
eventuelle problemer, der er forckommet i forbindelse med
sadan indfersel, yderligere.

(") EFT nr. L 62 af 15. 3. 1993.
(*) EFT nr. L. 288 af 9. 11. 1994,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2702/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/15)

Om: EU-tildelinger til Bernkastel-Wittlich i Rheinland-
Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Bernkastel-Wittlich i Rheinland-Pfalz
oplyse folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fellesskabsinitiati-
ver?

[89]

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?
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4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev rildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pd grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2703/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/16)

Om: EU-tildelinger til Rhein-Hunsriick i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 il juli 1989 bedes
Kommissionen for Rhein-Hunsriick i Rheinland-Pfalz
oplyse folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fellesskabsinitiati-
ver?

o

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2704/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/17)

Om: EU-tildelinger til Cochem-Zell i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Cochem-Zell i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fallesskabsinitiati-
ver?

o

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til miljo- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2705/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
{95/C 175/18)

Om: EU-tildelinger til Westerwald i Rheinland-Pfalz.

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Westerwald i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fallesskabsinitiati-
ver?

8]

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budger-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2706/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/19)

Om: EU-tildelinger til Koblenz i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes

Kommissionen for Koblenz i Rheinland-Pfalz oplyse fol-

gende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige faliesskabsinitiati-

ver?

2. Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?
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4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold tit EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPARGSEL E-2707/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/20)

Om: EU-tildelinger til Rhein-Lahn i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Rhein-Lahn i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fallesskabsinitiati-
ver?

o

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold tit EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

S. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2708/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/21)

Om: EU-tildelinger til Neuwied i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Neuwied i Rheinland-Pfalz oplyse fol-
gende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fallesskabsinitiati-
ver?

(857

Antallet- af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2709/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/22)

Om: EU-tildelinger til Mayen-Koblenz i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Mayen-Koblenz i Rheinland-Pfalz
oplyse folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fellesskabsinitiati-
ver?

o

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til miljo- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2710/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
{95/C 175/23)

Om: EU-tildelinger til Birkenfeld i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Birkenfeld i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukeurbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fzllesskabsinitiati-
ver?

[3%]

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?
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4, Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2711/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/24)

Om: EU-tildelinger til Bad Kreuznach i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 «dl juli 1989 bedes
Kommissionen for Bad Kreuznach i Rheinland-Pfalz oplyse
falgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fzllesskabsinitiati-
ver?

(2%

Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2712/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/25)

Om: EU-tildelinger til Altenkirchen i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Altenkirchen i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fellesskabsinitati-
ver?

2. Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger? >

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pa grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESP@ORGSEL E-2713/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/26)

Om: EU-tildelinger til Ahrweiler i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Ahrweiler i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fellesskabsinitiati-
ver?

2. Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pd pilotprojekter pd grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til miljo- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2714/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/27)

Om: EU-tldelinger til Trier-Saarburg i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Trier-Saarburg i Rheinland-Pfalz oplyse
folgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige feellesskabsinitiati-

ver?

2. Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?
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4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pi pilotprojekter pd grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2715/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/28)

Om: EU-tildelinger til Daun i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Daun i Rheinland-Pfalz oplyse fol-
gende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fallesskabsinitiati-
ver?

2. Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pd grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2716/94
af Ralf Walter (PSE)
til Kommisstonen
(16. december 1994)
(95/C 175/29)

Om: EU-tildelinger til Bitburg-Priim i Rheinland-Pfalz

For referenceperioden fra juli 1979 til juli 1989 bedes
Kommissionen for Bitburg-Priim i Rheinland-Pfalz oplyse
felgende:

1. Summen af EU-strukturbevillinger opdelt efter hhv. de
enkelte fonde eller de forskellige fellesskabsinitiati-
ver?

2. Antallet af arbejdspladser, der er blevet oprettet eller
bevaret med disse bevillinger?

3. Summen af EU-forskningsbevillinger til denne region?

4. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionerne i
henhold til EU-uddannelsesprogrammer med henblik pa
udvikling af de menneskelige ressourcer?

5. Summen af EU-bevillinger, der blev tildelt regionen med
henblik pa pilotprojekter pd grundlag af andre budget-
poster som f.eks. integration af vandrende arbejdstagere
og til milje- og energiprojekter?

Samlet supplerende svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Santer
pa skriftlig foresporgsel E-2702/94 til E-2716/94

(8. marts 1995)

Til sine svar pa foresporglerne fra 10. og 11. januar 1995 (')
kan Kommissionen nu tilfgje folgende oplysninger:

Den bevilgede fallesskabsfinansiering til regionen Rhein-
land-Pfalz var for perioden 1979—1989 falgende:

(mio. ECU)
1979—1989

ESF 577.(Y
EFRU . 51,630
EUGFL, Udviklingssektionen 69,79

FIUF 0,029
Forskningsprogrammer . 7,475
THERMIE 2,400

TFRH (%) 0,040

(') De angivne belab er den stotte, som er ydet direkte til ivaerksztrerne i
perioden 1985-1989. Det daekker ikke de betydelige belob, som er yder til
regionen Rheinland-Pfalz via de nationale programmer (serlig via
Bundesanstalt fir «Arbeit). Tallene for perioden 1979-1984 er ikke

disponible.

() COMETT 1422 130 ECU
ERASMUS 4467 869 ECU
FORCE 1177 500 ECU
Ungdom for Europa 30 027 ECU
PETRA 1002 430 ECU.

Inden for rammerne af virksomhedspolitikken findes der et
EF-Radgivningskontor. Herudover har regionens virksom-
heder nydt godt af tjenesteydelser fra et medlem af Business
Cooperation Network.

Pa det kulturelle omrade har Kommissionen tildelt 80 000
ECU inden for rammerne af sit pilotprojekt til fremme af
den arkitektoniske kulturarv (programmet har veeret i gang
siden 1984).

Hvad angér fordelingen inden for »Linderne« bedes det
zrede medlem henvende sig til de regionale myndigheder.

(!) EFT nr. C 42 af 20. 2. 1995.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2732/94
af Gijs de Vries (ELDR)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 175/30)

Om: Amsterdam kommunalbestyrelses ordreplacering/
anvendelsen af direktiv 92/50/EQF

For nylig placerede Amsterdam kommunalbestyrelse en
ordre hos arkitekten Alvaro Siza pd et nyt opleg til
udvidelsen af bymuseet i Amsterdam. Ifelge den nederland-
ske arkitektsammenslutning handlede kommunalbestyrrel-
sen ved den lejlighed i strid med direktiv 92/50/EQF ('), som
har veret i kraft siden 1. juli 1993. Deler Kommissionen
arkitektsammenslutningens opfattelse?

(') EFT nr. L 209 af 24. 7. 1992, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(8. marts 1995)

Kommissionen har i forste omgang indhentet de nedvendige
oplysninger hos den sammenslutning, som det zrede
medlem nzvner i sin forespergsel. Derefter har den hen-
vendt sig til de nederlandske myndigheder med henblik pa at
fa yderligere oplysninger om de nazvnte forhold.

Kommissionen vil ikke undlade at informere det zrede
medlem om resultatet af denne undersegelse.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2753/94
af Frode Kristoffersen (PPE)
til Kommissionen
(21. december 1994)
(95/C 175/31)

Om: Postgang mellem medlemsstaterne i Unionen

Tyske og danske aviser har i den senere tid bragt artikler,
hvori der efterlyses en hurtigere postbesorgelse mellem
medlemsstaterne i Den Europziske Union.

Idet Kommissionen anmodes om at tilkendegive sin hold-
ning til den opfattelse, at en effektiv postgang i EU er vigtig,
for at det indre marked kan fungere tilfredsstillende, bedes
den oplyse, hvordan samarbejdet mellem medlemsstaternes
postveasener virker med henblik pa at opna en hurtigere
postgang (ekspedition af breve og pakker) inden for
Unionen. Hvad gor Kommissionen for at sikre, at dette
samarbejde styrkes?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(9. februar 1995)

Kommissionen har konstateret, at de granseoverskridende
posttjenester tidligere ikke altid har kunnet opfylde forbru-
gernes forventninger. Det er én af de vasentligste begrun-
delser for en aktion fra Fzllesskabets side inden for
postsektoren med henblik pd at fi det indre marked til at
fungere tilfredsstillende.

Efter de to meddelelser (!), Kommissionen har vedtaget om
udvikling af EF’s posttjenester, og den opfordring, Ridet
har fremsat i sin resolution (*) af 7. februar 1994, er
Kommissionen nu ved at udarbejde bestemmelser, som
skulle kunne rade bod pa denne situation. Bestemmelserne
gar blandt andet ud pa at fastsztte en stabil og entydig
lovgivningsramme vedrerende blandt andet mere konkur-
rence inden for den graenseoverskridende udveksling af
postforsendelser, videreudvikling af den tekniske standardi-
sering med henblik pa at lette den gensidige udveksling
mellem postvasnerne, og ansporing til forbedret kvalitet af
serviceydelser med henblik pi at opnd sterre hurtighed og
palidelighed ved transport af breve og pakker.

Kommissionen har herudover henledt de offentlige post-
instansers opmearksomhed pa dette spergsmal. Disse for-
handler for ojeblikket om en overenskomst vedrerende
deres udligningsordning for betaling af gensidige tjenester,
saledes at der ved den sats, der betales til postvaesenet pd
modtagerstedet, tages hensyn til, hvor hurtigt dette postvae-
sen udbringer posten, Kommissionen bidrager aktivt til, at
de enkelte poststyrelser indgir denne overenskomst.

Desuden har Kommissionen finansieret et projekt pd
telematikomradet med betegnelsen CAPE (Computer Aided
Post in Europe), som omfatter posttjenester inden for
rammerne af programmet for de transeuropziske net. Sigtet
med dette projekt er dels at forbedre udvekslingen af data
vedrerende internationale postforsendelser, dels at fremme
udviklingen af graenseoverskridende elektronisk brevpost.
Med denne funktion skal der opnas en betydelig forbedring
af postbefordringen.

(1) Dok. KOM(91) 476 endelig udg. og dok. KOM(93) 247 endelig
udg.
(2) EFT nr. C 48 af 16. 2. 1994,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2781/94
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(9. januar 1995)
(95/C 175/32)

Om: Evaluering 1 forbindelse med fellesskabsstotteram-
merne 1 Portugal

Kan Kommissionen oplyse, hvilken evaluering der er fore-
taget i forbindelse med fellesskabsstatterammerne i Portu-
gal?> Hvad rdder Portugal over, og hvem har foretaget
evalueringen?
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(10. februar 1995)

Kommissionen rdder for gjeblikket over de nedenfor opreg-
nede evalueringsundersogelser for de to fellesskabsstotte-
rammer for Portugal, der dakker henholdsvis perioden
1989—1993 og 1994—1999. For hver fzllesskabsstotte-
ramme er anfort: undersogelsens titel, det firma, der har
gennemfort den, datoen for modtagelsen af den endelige
rapport og den gennemforte type evaluering.

Fallesskabsstotterammen for mal nr. 1 for perioden
1989—1993:

— »Intervention structurelle communautaire au Portugal:
Etude d’évaluation«, CEDRU — 01/91 — Forudgdende
evaluering.

— »Intervention structurelle communautaire au Portugal:
Etude d’évaluation«, CEDRU — 11/91 — Labende
evaluering.

— »A dynamic general equili‘brium analysis of EC Structu-
ral Funds with an application to Portugal«, A. Pereira —
12/91 — Lebende evaluering.

— »The economic impacts of the Community Support
Frameworks for the Objective 1 regions«, J. Beutel —
04/93 — Lebende evaluering.

— »Evaluation of the Community Support Frameworks
1989/1993«, Deloitte & Touche — Sismet — Hidrotéc-
nica Portuguese (under udarbejdelse) — Efterfolgende
evaluering.

— »Structural policies in the European Community: an
international comparison«, A. Pereira — 09/94 — En
sammenlignende evaluering af Portugal, Graekenland og
Irland.

Fallesskabsstotterammen for mal nr. 1 for perioden
1994—1999:

— »Apreciagio do Plano de desenvolvimento Regional
para Portugal — 1994—1999«, CEDRU — 11/93 —
Forudgdende evaluering af planen.

— «Regional Development Plan 1994—1999 — Portu-
gal«, J. Beutel — 12/93 — Forudgdende evaluering af
planen.

— »Community Support Framework 1994—1999 for
Portugal«, J. Beutel — 2/94 — Forudgaende evalue-
ring,.

— »Evaluation of the Community Support Framework for
1994—1999«, A. Pereira — 09/94 — Forudgaende
evaluering.

Kommissionen rider ligeledes over en rekke undersogelser,
som er mere tematisk eller sektorbestemt lagt an.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2784/94
af Anita Pollack (PSE)
til Kommissionen
(9. januar 1995)
(95/C 175/33)

Om: Lovgivning om miljobeskyttelse

Er Kommissionen klar over, at Sverige har hejere normer for
beskyttelse af miljoet og folkesundheden end EU, og at det
har faet lov til at beholde de skrappere regler i en
overgangsperiode pd fire ar. Men eftersom miljeet befinder
sig 1 global krise, kan Kommissionen vel ikke acceptere, at
Sverige seenker sine normer i lobet af de naste fire ar — agter
den derfor i stedet at foresla en forhojelse af normerne i
EU-lovgivningen til det svenske niveau? Og i benzgtende
fald, hvorfor ikke?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(6. marts 1995)

Detville ikke vaere korrekt at sige, at Sverige pa alle omrader
har et hajere beskyttelsesniveau for sundhed og miljo end i
resten af Fzllesskabet, i den udstrakning dette afthenger af
den pageldende aktivitetssektor eller befolkningsgruppe.

I et begraenset antal tilfelde i forbindelse med produkerela-
terede miljostandarder giver tiltreedelsesaftalen for Sverige,
Ostrig og Finland mulighed for en firearig overgangspe-
riode, hvor nationale bestemmelser kan opretholdes ved
fravigelse fra eksisterende fellesskabsbestemmelser. Aftalen
giver ogsd mulighed for, at Fellesskabet forpligter sig til at
gennemga disse bestemmelser med de nye mediemsstaters
fulde deltagelse i denne proces. De pagazldende bestemmel-
ser vedrorer krav om klassificering, emballering og etiket-
tering af farlige stoffer og praparater, pesticider, begrans-
ninger i markedsforing og 1 anvendelse af cadmium,
orgamske tinforbindelser og pentachlorphenol, batterier og
cadmiumindholdet i godninger — og pa nogle af disse
omrader er en revision inden for Fzllesskabet allerede
ivaerksat. Arbejdet henimod at bygge bro over forskellen
mellem fzllesskabsbestemmelser og bestemmelserne i de
nye medlemsstater er allerede igang under de nye strukturer
og procedurer i medfer af EQS-aftalen.

Kommissionen har til hensigt efterhanden at fremlegge de
nedvendige forslag for at opfylde sin forpligtelse tl ar
gennemga disse bestemmelser. Under lgsningen af denne
opgave vil Kommissionen tilleegge det den storste betydning
at fremme et hojt niveau inden for sundheds-, sikkerheds- og
miljobeskyttelse som krazvet i den falles erklering i
tiltraeedelsesaftalen og som understreget i Ridets resolution
om det femte handlingsprogram pd miljeomradet.



10. 7. 95

De Europeiske Fellesskabers Tidende

Nr. C175/13

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2789/94
af Werner Langen (PPE)
til Kommissionen
(9. januar 1995)
(95/C 175/34)

Omi: Moms 1 forbindelse med fredning

Bygnings- og naturfredningsfolk i hele Europa kreaver
momsen pa vedligeholdelse og investeringer pa omradet
»bygningsfredning og kulturlandskab« seenket eller fjernet.
Ejerne af historiske bygninger, parker og haveanlzg er i dag
mere end nogensinde afhzngige af offentlig bistand for at
kunne udfere deres opgaver i forbindelse med at passe vor
kulturarv og bevare den for vore efterkommere.

1. Finder Kommissionen fredningsfolkenes krav beretti-
get?

I~

Vil Kommissionen som led i revisionen af skatte- og
afgiftspolitikken sztte bygnings- og naturfredning pa
den relevante EU-liste over undtagelser?

3. Hvorndr kommer den naste @ndring af denne liste over
undrtagelser (bilag til direkeiv 92/77/EQF (')?

() EFT nr. L 316 af 31. 10. 1992, s. I.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(2. marts 1995)

Bevaring af historiske monumenter og naturfredning er at
overordentlig stor betydning i en verdensdel med sa rig en
kultur som Europa. Udfordringen bestar i at udpege, hvad
der stdr i vejen for en bedre beskyttelse af kulturarven, og
hvordan man kan fjerne disse forhindringer.

Fazllesskabets momslovgivning (Radets sjette momsdirek-
tiv, 2ndret ved direktiv 92/77/EQF), som det 2rede medlem
henviser til, giver ikke mulighed for momsfritagelse. Den
fastszetter derimod regler for tilnzermelse af momssatserne i
Fallesskabet. Disse regler specificerer, hvilke leveranderer
af varer og tjenesteydelser der er berettigede til en lavere
momssats, der dog skal vere pd mindst 5%. [ henhold
til nugeldende ret er tjenesteydelser som reparation og
vedligeholdelse af historiske bygninger ikke berettiget til en
lavere sats.

Listen over de varer og tjenesteydelser, der er berettiget til
den lavere sats, revideres efter 1994 hvert andet ar pa
baggrund af en rapport fra Kommissionen. I den forste
rapport (1), som allerede er sendt til Parlamentet, konklu-

derede Kommissionen, at under de nuverende omstendig-
heder og pa baggrund af de foreliggende oplysninger er der
ikke tale om en konkurrencefordrejning eller forstyrrelse af
det indre marked, der taler for en revision af listen over
leveranderer, som er berettigede til en lavere sats.

Kommissionen ber dog ikke glemme behovet for at skabe de
betingelser, der er nedvendige for indforelsen af den
endelige ordning i 1997. Den mener derfor, at det i
ojeblikket ville veere upassende at gore den lavere sats og
dermed de valgfri elementer af fellesskabsretten mere
udbredt. Om en storre udbredelse af den lavere sats er
onskverdig, kan derfor kun afgeres i forbindelse med de
kommende droftelser om indferelsen af den endelige moms-
ordning i 1997. Det skal ogsa bemzerkes, at enhver @ndring
af momslovgivningen skal vedtages enstemmigt i Radet.

() Dok. KOM(94) 584.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2823/94
af Amedeo Amadeo (NI)
til Radet
(12. januar 1995)
(95/C 175/35)

Omz: CSCE og situationen 1 Bosnien

Den seneste tids meget alvorlige udvikling i situationen i
Bosnien understreger endnu cn gang Den Europwiske
Unions alvorlige mangler pa det udenrigspolitiske plan, som
kulminerede 1 det mislykkede CSCE-topmede i Budapest,
hvor det ikke engang lykkedes europacernc at na til enighed
om en appel om vabenhvile i Balkan-landene, mens de gav
Rusland og USA mulighed for at dreje forhandlingerne ind
pa en udvidelse mod est af NATO, der udger rygraden i
CSCE. Agter Radet pa denne baggrund at gennemfore
hensigtsmaessige foranstaltninger med henblik pa art stotte
en efterhinden tvingende nedvendig omlegning af

CSCE?

Kan Radet ligeledes oplyse, om Den Europaiske Unions
trojka og kontraktgruppen vil rejse til Bosnien for at bringe
statsministeren, Silajdzic, og den serbo-bosniske leder,
Karadzic, tilbage til forhandlingsbordet?

Svar
(18. maj 1995)

I.  Bestrabelserne for at na frem til en erklering fra
OSCE om Bosnien-Hercegovina og szrlig situationen i
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Bilhac strandede pa topmedet i Budapest (5. og 6. december
1994).1s4 henseende svarede Budapest-topmeadet ikke fuldt
ud tl forventningerne; ikke desto mindre opndedes der
vigtige resultater i overensstemmelse med det program, som
Unionen havde sat sig.

2. I overensstemmelse med den afgerelse, som blev
truffet af OSCE’s Permanente Komité i juni 1994, har OSCE
oprettet en mission i Sarajevo, hvis vigtigste opgave er at
stotte ombudsmandene i henhold til forbundsforfatningen.
De tre ombudsmand tiltridte deres embede i januar 1995.
Unionen giver fortsat denne mission sin fulde stotte.

3. Hvad angar videreforelsen af bestrebelserne pa at
finde en fredelig losning pd konflikten i det tidligere
Jugoslavien, vedtog Rdadet (generelle anliggender) den
23. januar 1995 en erklzring fra Den Europziske Union,
der opfordrer parterne i Bosnien-Hercegovina til at genop-
tage de politiske forhandlinger med en accept af fredsplanen
som udgangspunkt. Den Europziske Union forventer, at
den periode, der blev indledt med aftalen om standsning af
fjendtlighederne den 31. december 1994, vil blive udnyttet
til at genoplive den diplomatiske proces, og den har derfor
opfordret alle parter til fuldt ud at anvende bestemmelserne i
aftalen om standsning af fjendtlighederne i Bosnien-Herce-
govina.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2832/94
af Salvador Garriga Polledo (PPE)
til Kommissionen
(11. januar 1995)
(95/C 175/36)

Om: Udlevering af dokumenter fra Kommissionen til
Revisionsretten

Huvilke kriterier folger Kommissionen, nir den skal give eller
nagte Revisionsretten adgang til interne dokumenter, som
efter Rettens opfattelse er nedvendige for korrekt at kunne
foretage den 4rlige gennemgang af Fallesskabets regnska-
ber?

Anser Kommissionen Rettens vedvarende klager om afslag
pa adgang til dokumenter om gennemgangen af det arlige
regnskab for ubegrundede?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(16. februar 1995)

De kriterier, Kommissionen folger, nir Revisionsretten
beder om adgang til generaldirektoraternes interne doku-
menter, fremgdr primert af bestemmelserne i traktaterne og
finansforordningen. Siledes far Revisionsretten i henhold til

artikel 188 C, stk. 3, i EF-traktaten, adgang til »alle
dokumenter eller oplysninger, der er nadvendige til gennem-
forelse af Revisionsrettens opgave«. Af artikel 85 i finans-
forordningen sammenholdt med artikel 87 fremgar det, at
det gzelder »alle dokumenter og oplysninger, der angér den
okonomiske forvaltning«, hvilket omfatter savel informa-
tioner pd bind, diskette, etc. som almindelige papirdoku-
menter. Artikel 188 C, stk. 2, i EF-traktaten, omhandler alle
endelige finansielle afgorelser, eftersom den foreskriver, at
»revision af indtaegterne sker pa grundlag af fastleggelser og
indbetalinger af indtaegter til Fallesskabet. Revision af
udgifterne sker pa grundlag af indgdede forpligtelser og
afholdte udgifter.« I henhold til disse bestemmelser har
Revisionsretten altsd adgang til alle sager, hvori der er
truffet en endelig afgorelse — herunder til sagsforlabet,
uanset om sagen er afsluttet eller ej. Derimod har Retten
ikke adgang til

— dokumenter, der vedrerer sager uden finansiel virkning
(principielt)

— sager, der er under behandling eller stillet i bero, og som
forbereder en afgorelse eller et forslag, som Kommissio-
nen endnu ikke har vedtaget.

I ovrigt har Kommissionen og Revisionsretten indgdet en
aftale om ivarkszttelse af EF-traktatens artikel 188 C om
Revisionsrettens afgivelse af en erklering ('), som udvider
Revisionsrettens mulighed for adgang til informationer, for
sa vidt angar Kommissionens centrale regnskabssystemer
(SINCOM og OLAS for Den Europziske Udviklingsfonds
vedkommende), de anvisningsberettigede generaldirektora-
ters lokale forvaltningssystemer samt de interne kontrolrap-
porter.

Denne ordning, der dels er forordnings- dels aftalebestemt,
fungerer til begge institutioners tilfredshed, og de klager,
Revisionsretten en sjzlden gang fremsatter, vedrorer
enkeltstdende og helt specielle tilfzlde, der ikke har betyd-
ning for den eksisterende ordnings effektivitet, for sa vidt
angar Revisionsrettens adgang til informationer.

(1) Aftale af 11. oktober 1994 stadfastet af Revisionsretten den
23. november 1994 og af Kommissionen den 21. december
1994 (dok. SEK(94) 1926/2/3 af 16.,19. og 22. november 1994
og dok. SEK(94) 2174/2 af 14. og 21. december 1994).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2850/94
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(11. januar 1995)
(95/C 175/37)

Om: Posttakster

Der gzlder ensartede takster for forsendelse af breve i alle
Unionens lande.
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Der anvendes imidlertid ikke sidanne ensartede takster for
forsendelse af tidsskrifter.

Mener Kommissionen, at en sidan forskel kan forsvares?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(15. marts 1995)

Der er ingen ensartede takster for brevpost 1 Fallesskabet.
Dog folger nogle postvasner Kommissionens henstilling
79/570/EQF af 29. maj 1979 om anvendelse af indenland-
ske takster i visse postforbindelser mellem medlemsstater (1)
og benytter samme takster for standardbreve (20 g) og
postkort til andre fellesskabslande som de indenlandske.
Kommissionens henstilling er imidlertid ikke juridisk bin-
dende og folges ikke af alle medlemsstater.

Bortset herfra benyttes der i Feellesskabet forskellige takster
for indenlandsk post og tvaernational post, det geelder ogsa
tidsskrifter. Det kan forklares med, at posttjenesternes
omkostninger og dermed ogsa taksterne varierer betydeligt
fra den ene medlemsstat til den anden. Grunden er, at
postsektoren er meget arbejdskraftkraevende, og personale-
udgifterne tegner sig for ca. 70 % af de samlede omkostnin-
ger. Der er desuden store forskelle pa de enkelte postvaesner,
nar det gelder produktivitet og servicekvalitet. Alle disse
forskelle medforer, at taksterne for stort set de samme
tjenester varierer steerkt mellem medlemsstaterne. Desuden
giver nogle medlemsstater stotte til forsendelse af publika-
tioner, herunder tidsskrifter.

[ sin resolution af 7. februar 1994 om udvikling af
Fellesskabets posttjenester (*) opfordrede Ridet Kommis-
sionen til at foresla de nedvendige foranstaltninger for
indferelse af en fzlles politik for posttjenester, som bl.a.
skulle indeholde en definition pa universel tjeneste og pa de
tienesteydelser, den universelle tjenestes leveranderer kan fa

monopol pa.

Kommissionen er netop i feerd med at udarbejde lovgiv-
ningsforslag, som pd den ene side sikrer minimal universel
tjeneste i alle medlemsstater og grundleggende posttjenester
af god kvalitet til priser, som er overkommelige for alle
kunder, uvanset hvor de er bosat, og pd den anden side
tillader gradvis indferelse af konkurrence.

I sine retningslinjer for udvikling af Fellesskabets posttje-
nester (%) fra 1993 fremforer Kommissionen det synspunkt,
at taksterne bor bygge pa omkostningerne for at undgi
risikoen for konkurrenceforvridende krydssubsidiering og
for at sikre loyal konkurrence. Dette princip bekraftede
Rédet i sin resolution af 7. februar 1994.

Geografiske krydssubsidieringer og subsidier fra den
umonopoliserede sektor til den monopoliserede ber accep-
teres, mens krydssubsidieringer fra den monopoliserede
sektor til den umonopoliserede kun ber godkendes, hvis de
er npdvendige for at kunne levere universel tjeneste, og hvis
de er forenelige med konkurrencereglerne.

Sé lzenge der er sa stor forskel pa posttjenesternes omkost-
ninger i de enkelte medlemsstater, kan der ikke forventes
nogen ensartet posttakst.

(') EFT nr. L 155 af 22. 6. 1979.
(2) EFT nr. C 48 af 16. 2. 1994.
(

3) Meddelelse fra Kommissionen til Rddet og Europa-Parlamentet
(KOM(93) 247 endelig udg.).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2856/94
af Winifred Ewing (ARE)
til Kommissionen
(16. januar 1995)
(95/C 175/38)

Om: Udbredelsen af kogalskab (BSE) i de enkelte medlems-
stater

Vil Kommissionen oplyse, hvor udbredt kogalskab er i de
enkelte medlemsstater i EU?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2857/94
af Winifred Ewing (ARE)
til Kommissionen
(16. januar 1995)
(95/C 175/39)

Om: Landbrugsbedrift, der er ramt af kogalskab

Vil Kommissionen give narmere oplysninger om de tilfzlde
af kogalskab, som alle havde tilkyntning til en bestemt
landbrugsbedrift? Hvad var navnet pd landbrugsbedriften
og adressen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2858/94
af Winifred Ewing (ARE)
til Kommissionen
(16. januar 1995)
{95/C 175/40)

Om: BSE-forurenet foder

Vil Kommissionen give naermere oplysninger om kvaegavle-
ren Horst Freiser, som mistenkes for at anvende BSE-
forurenet foder?
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Samlet svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler
pa skriftlig foresporgsel
E-2856/94, E-2857/94 og E-2858/94

(13. februar 1995)

Der er blevet indberettet folgende tilfeelde af kogalskab
(BSE) 1 hver medlemsstat i 1994 til Kommissionen:

Tyskland 4 rilfeelde
Frankrig 3 tilfeelde
Irland 19 tilfelde
Italien 1 tilfelde

7 tilfaelde
25 788 tilfelde.

Portugal
Det Forenede Kongerige

Danmark indberettede ét tilfzelde i 1992. Ingen andre
medlemsstater har pi noget tidspunkt indberettet BSE.
Dette gaelder ogsa for Ostrig, Sverige og Finland.

Kommissionen rader ikke over szrlige oplysninger om
tilfelde af BSE pa enkelte landbrug. Disse oplysninger
henhorer under den pageldende medlemsstats ansvar.

Kommissionen rader ikke over oplysninger om den person,
der nazvnes i sporgsmal E-2858/94. Disse oplysninger
henhorer under den pageldende medlemsstats ansvar.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2893/94
af Maren Giinther (PPE)
til Kommissionen
(16. januar 1995)
(95/C 175/41)

Om: Manglende fleksibilitet i programmet for fedevare-
hjzlp

I Revisionsrettens arsberetning i De Europeiske Feellesska-
bers Tidende () konstateres det under punkt 12.94 og
12.95, at der ved udgangen af 1993 stadig var nesten
60 000 tons korn pa lager i Letland og 103 000 tons 1
Litauen.

1. Hovilke foranstaltninger er der truffet for at oplese disse
lagre, og hvilke ckstra udgifter opstod i denne forbin-
delse?

12

Hvilke midler blev anvendet til ekstraudgifterne?

(" EFT nr. C 327 af 24. 11. 1994.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(13. marts 1995)

11992/93 foraerede Fellesskabet Letland 340 656 tons korn
til konsum og foder og Litauen 272 465 tons. Ved udgangen
af november 1994 var ca. 72 500 tons af dette korn pa lager
i Letland og ca. 30 000 tons i Litauen.

Kommissionen indgik aftaler om en national ordning for
distribution og oplagring med de baltiske republikker, inden
leverancerne begyndte. Ifelge disse aftaler skulle provenuet
af internt salg af EF-kornet veere den modtagende regerings
ejendom. Indtzegterne skulle indga i en national fond, hvis
midler efter aftale med Fallesskabet skulle anvendes il at
stotte okonomiske reformer og udvikling.

Kommissionen har systematisk overviget gennemforelsen
af disse aftaler og har med hensyn til de nuvarende lagre
indvilget i yderligere oplagringsordninger i afventning af
forslag fra den lettiske og litauiske regering med henblik pa
afvikling af de bestaende lagre inden udgangen af indeve-
rende hostar. En nedgang i de forventede indtegter som
folge af disse definitive forslag vil blive baret af de nationale
fonde. Disse foranstaltninger vil ikke resultere i et indtaegts-
tab for Fezllesskabets budget eller kompensationsudgifter
for andre EF-ressourcer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-24/95
af Willi Rothley (PSE)
til Kommissionen
(19. januar 1995)
(95/C 175/42)

Om: Oplysning om storrelsen af EU-stotten til Rheinland-
Pfalz i 1994

Hvilke beleb og til hvilke foranstaltninger er der fra
1994-budgettet overfort fra EU til Rheinland-Pfalz fra:

1. Den Europziske Fond for Regionaludvikling
(EFRU)?
2. Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Land-

bruget (EUGFL), Udviklingssektionen?

3. Den Europziske Udviklings- og Garantifond for Land-
bruget (EUGFL), Garantisektionen?
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4. Den Europziske Socialfond (ESF)?
5. Den Europziske Unions forskningsprogrammer?

6. Den Europziske Unions programmer for energisekto-
?
ren?

7. Den Europziske Unions programmer pa miljeomra-
det?

8. Andre EU-programmer?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(21. marts 1995)

EU-statter til Rheinland-Pfalz belober sig i 1994 til:

(mio. ECU)

ESF 10,389 (Y
EFRU 20,543
EUGFL 20,320
GD XII's forskningsprogrammer 7,080

GD XXII (den tidligere Task Force for

Menneskelige Ressourcer) 2,370 (%)

(1) For Tyskland blev der godkendr et felles program under mal nr. 4 pa
104,515 mio. ECU i tidsrummet 1994-1996. Der er imidlertid endnu ikke
sker en fordeling af bevillingerne til de enkelte forbundslande.

(2} COMETT 173 870 ECU
ERASMUS 1105 898 ECU
FORCE 650 000 ECU
Ungdom for Europa 77 710 ECU
LINGUA 127 520 ECU .
PETRA 237 631 ECU.

I forbindelse med politikken for erhvervslivet har et
EF-radgivningskontor pabegyndt sit arbejde, og desuden
har virksomhederne i regionen gjort brug af de tjeneste-
ydelser, der leveres af to medlemmer af BC-nettet (Business
Cooperation Network — det europziske net for virksom-
hedssamarbejde).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-38/95
af Mark Killilea (RDE)
til Kommissionen
(25. januar 1995)
(95/C 175/43)

Om: Ordningen om gratis uddeling af fodevarer til socialt
darligt stillede 1994

Kan Kommissionen oplyse, hvad Irland har faet tildelt
under denne ordning, dvs. mengden af oksekad, mejeripro-

dukter mm., og hvilke organisationer der har foretaget
distributionen heraf?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(28. februar 1995)

I beslutning 93/484/EF ('), @ndret ved beslutning
94/177/EF (3), vedtog Kommissionen planen for tildeling til
medlemsstaterne af ressourcer under 1994-budgettet til
uddeling af fodevarer fra interventionslagrene til de darligst
stillede 1 Faellesskabet.

I 1994-planen oplyses der om den mzngde af hver
produkttype, der er onsket af hver mediemsstat, og som kan
udtages fra interventionslagre til uddeling, indtil de maksi-
male finansielle ressourcer, der er til radighed til gennem-
forelse af planen, er opbrugt.

For Irland er det tildelte beleb pa 5 405 000 ECU (ca. 4,4
mio. Ir. £, og de produkter, der er indgivet anmodning for, er
okse- og kalveked (1450 tons) samt smer (50 tons).

I henhold til artikel 2 i Radets forordning (EQF) nr. 3730/
87 (%) skal de organisationer, der skal uddele produkter til
de darligst stillede, udpeges af den pdgzldende medlemsstat.
I Irland er det ministeriet for landbrug, levnedsmidler og
skovbrug. Agriculture House, Dublin 2, som udpeger disse
organisationer, fordeler de disponible ressourcer og admi-
nistrerer foranstaltningen.

(") EFT nr. L 227 af 8. 9. 1993.
(3) EFT nr. L 82 af 25. 3. 1994,
(%) EFT nr. L 352 af 15. 12. 1987.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-46/95
af Johanna Maij-Weggen og Arie Qostlander (PPE)
til Kommissionen
(25. januar 1995)
(95/C 175/44)

Om: Asylpolitikken og »sikre tredjelande«

1. Kan Kommissionen oplyse, hvilke EU-mediemsstater
der anvender ordningen med »sikre tredjelande« ved
tilbagesendelsen af asylsagere?

2. Kan Kommissionen oplyse, hvilke »sikre tredjelande «
de enkelte medlemsstater angiver som sidanne?
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3. Spiller Kommissionen nogen rolle ved fastsettelsen af

sakaldte »sikre tredjelande«, og pa hvilken made sker det i
bekraftede fald?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Anita Gradin

(1. marts 1995)

Udtrykket »sikre tredjelande« dekker to forskellige begre-
ber: pa den ene side drejer det sig om lande, hvor der normalt
ikke er alvorlig risiko for forfelgelse, og pa den anden side
om tredjelande, der er veertslande, asylsogerne har passeret,
og hvor de enten allerede har fiet beskyttelse eller har haft
mulighed for at sege beskyttelse, for de forlod landet og
sogte asyl i et andet land.

1. De for immigration ansvarlige ministre vedtog pa deres
mede i London den 30. november og 1. december 1992
en resolution om en harmoniseret behandling af sporgs-
mal vedrorende tredjelande, der er vartslande, indehol-
dende kriterier for anvendelsen af dette begreb. I en
saerskilt resolution om dbenlyst ubegrundede asylansog-
ninger, der blev vedtaget pd samme meode, hedder det 1
stk. 1, litra b), at en medlemsstat ikke pa grundlag af en
asylansegning ma tildele flygtningestatus i henhold til
Geneve-konventionen, nir den falder ind under bestem-
melserne i resolutionen om tredjelande, der er verts-
lande.

Nogle medlemsstater har derfor tilkendegivet, at de vil
anvende begrebet tredjelande, der er vertslande, som
fastlagt i ovennzvnte resolution, hvori det hedder, at
resolutionens principper snarest muligt skal indferes i
den nationale lovgivning og senest pa tidspunktet for
Dublin-konventionens ikrafttraeden. Det er op til den
enkelte medlemsstat at bestemme, hvorledes dette skal
ske. '

[ konklusionen om lande, hvor der normalt ikke er
nogen alvorlig risiko for forfelgelse, der ogsa blev
vedtaget i London i 1992, fastlagde ministrene ogsd
nogle vurderingsfaktorer, der skal tages i betragtning
ved anvendelsen af princippet om sikkert oprindelses-
land.

2. Da ikke alle medlemsstater har udarbejdet og offentlig-
gjort officielle fortegnelser over tredjelande, der er
vaertslande, kan Kommissionen ikke give et fyldestgo-
rende svar.

3. De enkelte medlemsstater udarbejder selv en fortegnelse
over sikre tredjelande.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-72/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/45)

Om: Radets kompromisafgerelse (landbrug) af 14. decem-
ber 1994 om BST

I henhold til Radets afgoreise (landbrug) af 14. december
1994 palegges det Kommissionen at udarbejde et regelst,
som skal muliggere omsettelsen af det vedtagne kompromis
om BST. I forbindelse med godkendelsen af BST bedes
Kommissionen besvare folgende sporgsmal:

1. Hvortor finder Kommissionen det nedvendigt med
yderligere forseg i marken, selv om de gennemforte
socio-gkonomiske underswgelser taler imod indferelsen
af BST, og forbrugerne gar imod »hormonmalk «?

2. Hvilke medlemslande er med hvilke argumenter hidtil
gdet imod yderligere forsag i marken og agter at se bort
fra disse forsog?

3. Huvilke medlemslande er med hvilke argumenter giet ind
for yderligere forseg i marken?

4. Hvor hejt vurderer Kommissionen udgifterne til disse
forseg i marken, og hvilke finansielle midler vil den stille
til radighed til disse forsog?

Fra hvilken af Kommissionens budgetkonti (eventuelt
ogsa fra medlemsstaternes budgetter) skal disse midler
tages?

5. Hvem har befojelse til at trffe afgerelse om tilladelsen
til forseg i marken?

Hvem (géarde, landbrugsforetagender, institutioner) skal
efter Kommissionens opfattelse have lov til at foretage
forseg i marken og ud fra hvilke kriterier?

6. Hvilke milje-, forbruger- og dyrebeskyttelsesgrupper
blev inddraget i udarbejdelsen af disse kriterier?

7. Hvor lenge skal disse »begransede« forseg i marken
vare, og hvor mange dyr skal der indgd i disse
forseg?

8. Agter Kommissionen at offentliggere navne pa anse-
gerne til sddanne forseg samt de senere resultater af disse
forseg? I benzgtende fald hvorfor gnsker Kommissio-
nen ikke at skabe gennemskuelighed i denne sag?
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-73/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/46)

Om: Forseg i marken med BST

1. Hvorledes agter Kommissionen at forhindre, at der
szelges levnedsmidler fra kaoer, der er blevet behandlet med
BST, pd markeder, i mejerier og/eller direkte fra gardene?

2. Hvorledes vurderer Kommissionen mulighederne for
at pavise tilstedevarelse af BST? Har Kommissionen kend-
skab til en anvendelig procedure til pivisning af BST, som er
palidelig og kan anvendes i tilstreekkelig stor malestok?

3. 1bekraftende fald hvilken drejer det sig om, og ud fra
hvilket princip fungerer den?

4. 1 benzgtende fald hvor lang tid kraeves der efter
Kommissionens vurdering for at udarbejde og etablere en
sadan procedure?

a) Har Kommissionen kendskab til, hvilke forskningsinsti-
tutter eller virksomheder der arbejder pa udviklingen af
en siddan procedure?

b) Agter Kommissionen at yde finansiel stotte til forskning
inden for og udvikling af en procedure til pavisning af
BST? I bekrzftende fald med hvilke midler og i hvilket
omfang?

5. Hvorledes agter Kommissionen at fastsla, at der ikke
markedsfores levnedsmidler fra koer, som er blevet behand-
let med BST?

6. Agter Kommissionen at forbyde forseg i marken,
indtil der er udviklet en sidan procedure til pavisning
heraf? :

7.  Ibenzgtende fald hvilken holdning indtager Kommis-
sionen i denne forbindelse til de pakravede kontroller, som
er nedvendige for at forhindre en grenseoverskridende
handel med levnedsmidler fra koer, der er behandlet med
BST, og udelukke, at saidanne produkter markedsfores?

8.  Mener Kommissionen, at der er fare for, at producen-
terne af BST henviser til principperne for EU’s indre marked
ogleller GATT og klager over et granseoverskridende
handelsforbud, idet de henviser til den positive udtalelse fra
EU’s ansvarlige Udvalg for Veterinzermedicinske Praepara-
ter?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-74/95
af Hiltrud Breyer (V)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/47)

Om: Tilladelse til forseg i marken med BST

1.  Hvorledes vurderer Kommissionen de seneste
forskningsresultater, ifelge hvilke der er tale om en sund-
hedsfaktor, som ikke kan vurderes (@ndringer i berns
tarmceller, stigende risiko for brystkraeft — The Lancet af
16. juli 1994), som felge af en stigning i den insulinlignende
vaekstfaktor (IGF-1) i mzlk fra keer, der behandles med
BST?

2. Hvorledes vurderer Kommissionen andre forsknings-
resultater, som viser, at BST forer til en stigning i koncen-
trationen af virus i melk fra pattedyr (Libération af
8. december 1993)?

3. Hvorledes vurderer Kommissionen de klare overtrae-
delser af love, som disse forseg i marken medforer? 1
henhold til EU’s dyrebeskyttelseskonvention (den europzi-
ske konvention om beskyttelse af dyr, der holdes til
landbrugsformal, af 6. februar 1992 — @ndringsprotokol)
og den tyske dyrebeskyttelseslov (artikel 1) er enhver skade
pa dyr som folge af anvendelse af veterinermedicinske
praparater forbudt og md kun finde sted, hvis det er til
dyrets vel. De velkendte risici ved BST og bivirkningerne
samt malbestemmelsen om en forggelse af udbyttet kan ikke
bruges som et argument herfor.

4. Hvorledes vurderer Kommissionen i denne forbin-
delse og under hensyntagen til de seneste videnskabelige
resultater den positive henstilling fra EU’s Udvalg for
Veterinermedicinske Praparater af 1. februar 1993 om
godkendelse af BST?

5. Hvorledes vurderer Kommissionen min indvending
mod den positive udtalelse fra Udvalget om Veterinzrme-
dicinske Preeparater vedrerende godkendelse af BST, og
hvad agter den at gore herefter?

Samlet svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Franz Fischler
pa skriftlig foresporgsel E-72/95, E-73/95 og E-74/95

(10. marts 1995)

Den 20. december 1994 vedtog Radet beslutning 94/
936/EQF (') om =ndring af beslutning 90/218/EQF (%) om
markedsfering og indgift af bovin somatotropin (BST). Som
anfert i preeamblen til forstnzevnte beslutning har Udvalget
for Veterinerlegemidler (UVL) henstillet til medlems-
staterne, at de under veterinzr kontrol foretager underso-
gelser i storre malestok over mindst en todrig periode med
henblik pd at bestemme virkningerne af BST for
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yverbetendelse og stofskifteforstyrrelser under kommerciel
brug. UVL henstillede endvidere, at indvirkningerne pa
dyrevelferden undersoges.

Det er ikke Kommissionens opgave at redegere for de
forskellige medlemsstaters holdninger 1 Radet.

Kommissionen vil fastsatte betingelserne og kriterierne for
forseg i marken, nir den har opnaet en udtalelse fra Den
Stiende Veterinzrkomité. Da ingen medlemsstater endnu
har udtrykt enske over for Kommissionen om at foretage
sadanne forsog, kan Kommissionen ikke give finansielle
skon eller oplysninger om forsegenes varighed eller om
antallet af involverede keoer. Forsegsresultaterne vil blive
offentliggjort pa passende vis.

Der findes ingen praktisk metode til pavisning af BST-
reststoffer i melk, som kan anvendes i storre malestok.
Kommissionen har ikke kendskab til forskningsprojekter til
udvikling af en sddan metode og patenker heller ikke for
tiden at finansiere en sddan forskning. Der vil blive truffet en
beslutning om anvendelse af malk og ked fra keer, der er
involveret i forseg i marken, i forbindelse med Kommissio-
nens beslutning om de betingelser og kriterier, der skal
fastlegges for forsegene.

Kommissionen kan ikke gisne om BST-producenternes
handlinger i fremtiden.

Kommissionen har kendskab til de publikationer, som det
zrede medlem omtaler. De vil indgé ved den vurdering, som
en gruppe uathzngige videnskabsmand, der udpeges af
Kommissionen, skal foretage efter artikel 2, stk. 2, i
beslutning 90/218/EQF.

Med hensyn til den bestdende EF-lovgivning er Fzllesskabet
i henhold til Radets afgorelse 78/923/EQF (°) kontra-
herende parti den europziske konventionen om beskyttelse
af dyr under opdrzt og har i henhold til Rddets afgorelse
92/583/EQF (*) godkendt @ndringsprotokollen til navnte
konvention. [ artikel 6 i konventionen som @ndret ved
artikel 4 i protokollen erkleres det:

»Intet . . . stof undtagen dem, der indgives med terapeu-
tisk eller profylaktisk formil, ma indgives dyr, med-
mindre det er bevist ved videnskabelige undersogelser af
dyrevelferd eller ved erfaring, at stoffet ikke skader
dyrets sundhed eller velferd.«

De forsog i marken, der er fastsat i Rddets beslutning
94/936/EF, er derfor i overensstemmelse med dette krav i
konventionen og skal supplere UVL’s rapport.

(!) EFT nr. L 366 af 31. 12. 1994.
(2) EFT nr. L 116 af 8. 5. 1990.

(*) EFT nr. L 323 af 17. 11. 1978.
(*) EFT nr. L 395 af 31. 12, 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-98/95
af Philippe De Coene (PSE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/48)

Om: Gennemforelse af forordning (EQF) nr. 2455/92

Den 11. januar 1994 vedtog Kommissionen for forste gang
en forordning (EF) nr. 41/94 (') om @ndring af bilag II til
Rédets forordning (EQF) nr. 2455/92 (*). 1 dette bilag
nzvnes de farlige kemikalier, som er underkastet PIC-
proceduren (Prior Informed Consent-procedure) og som i
henhold til forordningens artikel S ikke ma udferes til
tredjelande, som har nagtet tilladelse dertil.

Hvordan forklarer Kommissionen, at indholdet af bilag II
forst blev fastlagt halvandet dr efter Ridets godkendelse af
forordning (EJF) nr. 2455/92 og at PIC-bestemmelserne i
artikel 5 indtil da har vaeret virkningslese?

Hvorfor omfatter beslutningen af 11. januar 1994 kun
oplysninger om seks stoffer og ca. en snes tredjelande, mens
PIC-proceduren, som er indfert af UNEP/FAQ, allerede
gelder for 17 stoffer, og 59 lande har truffet beslutninger
inden for rammerne af denne procedure (jf. Report of the
Sixth FAO/UNEP Joint Meeting on Prior Informed Con-
sent, Geneve, den 28. juni til 2. juli 1993)? Hvorfor har
Kommissionen ment, at visse informationer ikke skulle
optages 1 bilag II til forordning (EQF) nr. 2455/92?

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe for
fremover at kunne fremskynde gennemforelsen af tredjelan-
des PIC-beslutninger i ajourferinger af bilag II?

() EFT nr. L 8 af 12. 1. 1994, s. 1.
() EFT nr. L. 251 af 29. 8. 1992, s. 13.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(27. marts 1995)

I henhold til Rddets forordning (EQF) nr. 2455/92 er
afgorelser vedrerende forudgiende informeret samtykke
(PIC), som er truffet af importlande, juridisk bindende for
EU-eksportorer af kemikalier. Medlemsstaterne er forplig-
tet til at trzeffe juridiske og administrative foranstaltninger,
hvis denne bestemmelse overtraedes.

Lande, der deltager i PIC-proceduren, anmelder deres
importafgerelser om PIC-kemikalier p4 en standardblanket.
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Resultaterne offentliggeres af FAO/IRPTC (International
Register of Potentially Toxic Chemicals) i det halvarlige
PIC-cirkulzere; dette anses for tilstraekkeligt inden for den
frivillige ordning under London Guidelines for the
Exchange of Information in International Trade (UNEP) og
under adferdskodeksen for distribution og anvendelse af
pesticider (FAO). Medlemsstaterne og Kommissionen anser
det imidlertid ikke for at vaere tilstraekkeligt til opfyldelse af
kravene i forordning (EQF) nr. 2455/92, medmindre der
foreligger juridiske baggrundsoplysninger (enten officielle
offentliggorelser af relevant lovgivning eller kopier af de
originale anmeldelser af afgorelsen til IRPTC/FAO og dertil
knyttede papirer).

Ifolge Kommissionen er det vigtigt, at tredjelandenes
importafgerelser opfores i forordningens bilag I sa hurtigt
som muligt, men det er ogsa vigtigt, at sdidanne @ndringer i
bilaget er baseret pa pdlidelig og juridisk gyldig informa-
tion.

Den forste ndring af bilag [ — Kommissionens forordning
(EF) nr. 41/94 — var baseret pd det forste PIC-cirkulere.
Forsinkelsen i vedtagelsen af denne forordning skyldtes den
lange tid, FAO/IRPCT behevede til at fremskaffe kopier af
originale anmeldelsesblanketter, og trods flere anmodninger
fra Kommissionens side kom disse papirer ikke til veje for
flere maneder senere. Ligeledes af juridiske grunde blev kun
utvetydige afgorelser opfort i bilag 11, og der behoves
yderligere oplysninger om visse andre afgorelser.

Den anden @ndring er udarbejdet pa grundlag af det andet
og det tredje PIC-cirkulere. Der kan imidlertid ikke gas
videre med arbejdet, for FAO og IRPTC har tilvejebragt den
ovennavnte relevante juridiske baggrundsinformation.

For at fremme informationsudvekslingen har Kommissio-
nen ydet IRPCT et finansielt bidrag til oprettelse af en
database, som skal indeholde alle relevante juridiske oplys-
ninger, og som skal st til ridighed for Kommissionen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-114/95
af Joaquin Sis6 Cruellas (PPE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/49)

Om: Transport af frugt og grentsager i Tyskland

Den spanske sammenslutning af producenter af bolgepap
har anmodet Europa-Kommissionen om at skride ind mod
de tyske bestemmelser, hvorefter der skal anvendes plastic-
kasser til transport af frugt og greontsager, der hovedsageligt
stammer fra Spanien, [talien og Frankrig.

Har Kommissionen i betragtning af de eventuelle betydelige
skonomiske og sociale konsekvenser foretaget nogen
undersogelse af, om det virkeligt forholder sig sidan?

Hvilke konklusioner er Kommissionen i bekraftende fald
ndet frem til?

Agter Kommissionen at foretage sig noget i forbindelse
hermed?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(27. marts 1995)

Kommissionen er i gjeblikket ved at undersage, om de tyske
emballeringsbestemmelser er i overensstemmelse med
reglerne om de frie varebevagelser. I forbindelse med denne
overtrzdelsesprocedure skulle @ndringer i de tyske embal-
leringsbestemmelser fore til en fijernelse af eventuelle han-
delshindringer, som ifolge de erhvervsdrivende i andre
medlemsstater skyldes de nuvaerende bestemmelser.

Det @rede medlems konkrete spergsmal angir brugen af
visse standardiserede plastickasser til transport af frugt og
grontsager. Det skal papeges, at dette krav ikke er indeholdt
1 de tyske emballeringsbestemmelser. Det er dog korrekt, at
de tyske bestemmelser indeholder en retur- og recyclerings-
forpligtelse med hensyn til sdkaldt transportemballage.
Denne forpligtelse har resulteret i et privat initiativ, hvoref-
ter tyske detailhandlere har indfort et system med genbrug
af transportemballage. Et sidant system indebzerer gentagen
brug af ovennzvnte standardiserede plastickasser, nar
producenterne leverer frugt og grantsager til tyske distribu-
torer og detailhandlere. Det er endvidere korrekt, at visse
store tyske detailhandlerc kun accepterer frugt og grontsa-
ger, der er leveret i en sdadan transportemballage til
genbrug.

Dette private initiativ 1 den tyske distributions- og detail-
sektor synes ikke direkte at skyldes de tyske emballerings-
bestemmelser. Det er ikke desto mindre klart, at indferelsen
af et genbrugssystem i forbindelse med transport af frugt og
grontsager er den tyske distributions- og detailsektors
reaktion pa retur- og recycleringsforpligtelsen i forbindelse
med engangsemballage. Da en sadan retur- og recyclerings-
forpligtelse lzgger en stor ekonomisk og logistisk byrde pa
detailhandlerne og distributererne, er det en fornuftig
okonomisk disposition, at disse operatorer indforer et
genbrugssystem, som er mindre belastende for dem. Det er
imidlertid klart, at visse udenlandske producenter, som
anvender engangsemballage ved distribution af deres pro-
dukter over lange afstande, kan opleve et fald i eksporten til
Tyskland, hvis den tyske detail- og distributionssektor gor
det obligatorisk at anvende genbrugssystemer.

Det @rede medlem kan vere forvisset om, at Kommissio-
nens igangvarende undersogelse i forbindelse med oven-
nzvnte overtraedelsesprocedure ogsd vil omfatte sidanne
»indirekte« virkninger af de tyske emballeringsbestemmel-
ser.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-120/95
af Gijs de Vries (ELDR)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/50)

Om: Et europaisk ecu-kort

Virksomheden KPMG har udarbejdet et forslag om indfe-
relse af et elektronisk ecu-betalingskort for at fremme den
granseoverskridende trafik 1 Den Europaiske Union.

Er Kommissionen pa baggrund af den tydelige symbolske og
praktiske betydning af dette initiativ rede til at yde finansiel
stotte til en undersogelse af gennemforligheden af indforel-
sen af et ecu-kort?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Yves-Thibault de Silguy

(7. marts 1995)

[ februar 1993 forelagde selskabet en projektplan for en
gennemforlighedsundersogelse vedrorende »ecu-kortet 1
Meuse-Rhin-regionen« for Kommissionen. Undersegelsen,
der fokuserer pid muligheden for at anvende en elektronisk
pung med blot en valuta i bestemte regioner i Nederlandene,
Belgien og Tyskland, var pa et meget indledende trin.

Kommissionen mente, at projektets teknologiske indhold
ikke var tilstrekkeligt innovativt til at begrunde skonomisk
stotte fra informationsteknologiprogrammerne, og at initia-
tivet kunne volde visse vanskeligheder i forbindelse med
nogle retningslinjer, som var under udarbejdelse og senere
blev vedtaget af Det Europaiske Monetare Institut i maj
1994.

Den 19. august 1994 opfordrede Kommissionen i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende alle interesserede selska-
ber til at give deres interesse til kende, hvis de onskede at
deltage i et forseg med en elektronisk flervalutapung, der
skulle finansieres via det tredje rammeprogram for
forskning inden for EF. Det pagzldende selskab reagerede
pa denne opfordring og indgir nu som partner i den
nyetablerede szrlige interessegruppe vedrerende elektroni-
ske flervariutapunge (SIGMEW), en privat sammenslutning
af banker, leverandorer af elektroniske betalingssystemer,
teknologiske selskaber og konsulenter. En af SIGMEW’s
opgaver er at foresld Kommissionen yderligere tiltag inden
for hojteknologiske betalingssystemer inden udgangen af
1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-123/95
af Thomas Megahy (PSE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/51)

Om: Forskelsbehandling pa grundlag af alder pa arbejds-
markedet

Medlem af Kommissionen, Padraig Flynn, har udtalt (i et
svar til Sotiris Kostopoulos, skriftlig forespargsel E-2676/
93 (1), at Kommissionen har givet stotte til en »sarlig
undersegelse om forskelsbehandling pa grundlag af alder i
forbindelse med beskzftigelse« og »er klar over de mange
problemer, @ldre arbejdssegende stir over for, herunder det
problem, at der diskrimineres pd grund af alder«. Kan
Kommissionen pad denne baggrund forklare, hvorfor den
fortsat i sine stillingsopslag stiller meget strenge alderskrav
for ansegerne?

(") EFT nr. C 332 af 28. 11. 1994, s. 18.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(14. marts 1995)

Begrundelserne for opretholdelse af en lavere aldersgranse
for lavere kategorier bliver indgiende belyst i det tidligere
svar til skriftlig forespargsel E-1966/94 af Oddy (!).

Kommissionen, savel som andre fallesskabsinstitutioner,
anvender aldersbegraensning ved ansattelse af visse katego-
rier af tjenestemand, forst og fremmest de laveste katego-
rier. Der er ingen aldersbegransning for de hgjeste stillings-
kategorier og aldersgrensen for ansazttelse af middle
manager (A3 og AS5/4) er SO ar.

Kommissionen har — hvor dette har varet hensigtsmassigt
— gradvist afskaffet aldersbegraensninger i dets udvalgel-
sesprocedurer for midlertidigt ansatte.

(") EFT nr. C 55 af 6. 3. 1995, s. 20.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-127/95
af Edouard des Places (EDN)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/52)

Om: Muligheden for at justere bestemmelserne om udbe-
taling af godtgerelser til eventuelt ogsa at gaelde for
proteinafgrader

Forordningen om proteinafgroder giver Kommissionen
mulighed for at justere bestemmelserne om godtgerelser
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med henblik pd at kompensere for de prisfald, der er
konstateret pd markedet.

Da markedsprisen for proteinafgrader siden begyndelsen af
produktionsdret 1994/95 er faldet med 10 %, er der opstéet
stor bekymring med hensyn til den fremtidige produk-
tion. :

Blandt de store landbrugsafgrader er proteinafgrederne
faktisk den eneste produktion, der ikke er omfattet af en
ordning til stabilisering af producenternes indtaegter.

Hvis der saledes ikke iveerksattes foranstaltninger, kan
tabet af rentabilitet ved produktion af proteinafgroder
medfore en betydelig nedgang i produktionsarealet i
1995.

Proteinafgraderne er vigtige for ligevaegten i vekseldriften
mellem de store afgroder.

De efterkommer en stor efterspergsel og bidrager til at
dampe det alvorlige underskud af proteiner i Den Europai-
ske Union (kun 35 % selvforsyning).

Har Kommissionen til hensigt inden tilsaningen i 1995 at
udnytte muligheden i forordningen (jf. artikel 15, stk. 2, i
forordning (EQF) 1765/92, citeret nedenfor) (') og justere
udbetalingen af godtgerelser for proteinafgroader opad?

Det hedder i artikel 15, stk. 2:

»Fra produktionsdret 1994/95 kan Radet efter frem-
gangsmaden i traktatens artikel 43, stk. 2, vedtage, at

ordningen for udbetaling af godtgerelserne for oliefro

ogsa skal gelde for proteinafgreder.«

(') EFT nr. L 181 af 1. 7. 1992, s. 12.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-312/95
af Amedeo Amadeo og Spalato Belleré (NI)
til Kommissionen
(13. februar 1995)

(95/C 175/53)

Om: Proteinholdige afgroder

Proteinholdige afgreder er de eneste blandt de store
afgrader, som ikke er omfattet af en ordning for stabilisering
af producenternes indkomster, og folgelig heller ikke af
hverken prisstotte (saledes som det er tilfeldet for korn)
eller en ordning for justering af udligningsstotten ved
produktionsarets udgang, hvor der tages hensyn til udvik-
lingen pa markedet (siledes som det er tilfeeldet for
olieholdige fre). Denne mangel er si meget mere alvorlig,
som svingningerne i priserne pd bide korn og sojafoderka-
ger indvirker pa priserne pa proteinholdige afgroder med en
deraf folgende forringelse af disses konkurrenceevne og
risiko for produktionsnedskzringer til fordel for olicholdige
fre og korn. Dette ville igen resultere i import af ravarer til
skade for denne sektors interesser og EU’s handelsba-
lance.

Vil det efter Kommissionens opfattelse ikke veere hensigts-
messigt at forhoje udligningsstatten til proteinholdige
afgroder for at afhjelpe ved EF-forordningen?

Samlet svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Franz Fischler
pa skriftlig foresporgsel E-127/95 og E-312/95

(8. marts 1995)

Pa trods af indferelsen af kravet om braklaegning af 15 % er
arealet med proteinafgrader forblevet mere eller mindre
stabilt siden reformen af den felles landbrugspolitik.
Proteinafgroderne blev uberettiget favoriseret ved den
trinvise indferelse af godtgerelsen for korn, som fulgte
rytmen i den gradvise reduktion af de institutionelle priser.
Godtgerelsen for proteinafgrader blev imidlertid straks ydet
med det fulde belob. Arealet med proteinafgroder faldr i
1994/95 som folge af forogelsen af godtgerelsen for korn.
Det er imidlertid fortsat starre end forventet i forbindelse
med reformen.

Kommissionen folger neje udviklingen pa markedet ved
hjalp af de priser, der rapporteres af erhvervet, siledes at det
kan fastslds, om dyrkning af proteinafgreder fortsat kan
konkurrere med korndyrkning. Dette vil forst kunne afgores
i forbindelse med tilsaningen for 1995/96 og den fuldsten-
dige gennemforelse af reformen af den felles landbrugspo-
litik. Kommissionen agter ikke at fremlagge noget forslag
om endring af stettemekanismen for proteinafgroder for
da. Den vil imidlertid folge situationen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-129/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(8. februar 1995)

(95/C 175/54)

Om: Andring af den graske lovgivning med henblik pi
substantielle vurderinger af indvirkningerne pa mil-
joet

Ved en pressekonference den 16. marts 1994 understregede
den graske ingeniorforening faren for, at de offentlige
arbejder, der ifelge planerne skulle finansieres over den
anden fellesskabsstotteramme, vil blive opgivet pa grund af
manglende vurdering af indvirkningerne pa miljeet. Man
understregede navnlig behovet for den obligatoriske fore-
laeggelse af den endelige vurdering af indvirkningerne pa
miljeet inden udarbejdelsen af det endelige projekt for hvert
enkelt anlegsarbejde og som folge heraf en 2ndring af den
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flles ministerafgerelse nr. 69269/90, der inkorporerer
direktiv 85/337/EQF (') i den nationale lovgivning, med
henblik pa substantielle vurderinger af indvirkningerne pa
miljzet.

Kan Kommissionen tilslutte sig den graske ingeniorfore-
nings udtalelse om, at den falles ministerafgorelse
nr. 69269/90 ber @ndres med henblik pa substantielle
vurderinger af indvirkningerne pa miljoet? Pa hvilke punk-
ter bor @ndringerne i givet fald foretages? Kan Kommissio-
nen tilslutte sig, at der ber forelzegges en endelig obligatorisk
vurdering af indvirkningerne pa miljeet for hvert anlaegsar-
bejde inden udarbejdelsen af det endelige projekt?

(") EFT nr. L 175 af 5. 7. 1983, 5. 40.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(29. marts 1995)

Radets direktiv 85/337/EQF om vurdering af visse offentlige
og private projekters indvirkning pa mijleet angiver den
nojagtige procedure for, hvordan miljevurdering af de
projekter, der henhorer under direktivets anvendelsesom-
rdde, skal finde sted.

Undersogelsen af indvirkningen pa miljoet udger hoved-
hjernestenen i denne procedure. Den skal omfatte samtlige
de oplysninger, som projektets bygherre skal forelegge (i
henhold til direktivets artikel 5 og bilag III), og pa grundlag
af hvilke den endelige afgorelse om tilladelse til projektet
traeffes.

Ifolge den vurderingsprocedure, der er fastsat i direktivet,
skal denne undersogelse foretages inden den endelige
afgorelse traeffes, og den skal vere til radighed for offent-
ligheden, som skal tilkendegive sin mening om projektet
(artikel 6).

Direktivet indeholder ikke andre angivelser om, pa hvilket
stadium undersogelsen skal foretages og forelegges for
myndighederne. Det er op til medlemsstaterne — 1 deres
folgelovgivning og i henhold til deres administrative praksis
— at fastsette, pa hvilket stadium undersogelsen skal
foretages, si der senere kan foretages en vurdering af
projektet og gives tilladelse hertil ved det pagzldende lands
egne myndigheder.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-130/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(8. februar 1995)

(95/C 175/55)

Om: Tyrkiets nej til anerkendelse af grakeres formuer i
Istanbul

Appelretten i Istanbul har afgivet kendelse, der blev registre-
ret den 7. december 1993, vedrerende den formue, der

tilhorte afdode Magdalini Kallinoglu, tyrkisk statsborger af
graesk afstamning.

Domstolen godkendte den tyrkiske stats krav om at
ugyldiggore tidligere kendelser til fordel for hendes arvinger
med den begrundelse, at dette er ulovligt i henhold til det
tyrkiske ministerrads hemmelige dekret fra 1964.

Da dette sporgsmal tidliger er blevet rejst af Faellesskabet og
henhorere inden for rammerne af de forpligtelser, Tyrkiet
har indgdet i henhold til associeringsaftalen, og da den
szrlige lov af 1988, som skulle suspendere dekretet fra
1964, ikke synes at fore til legitime resultater, bedes
Kommissionen oplyse, hvilke direkte foranstaltninger den
vil ivaerksatte over for den tyrkiske regering med henblik pa
at szette en stopper for denne indlysende overtredelse af de
skadelidte borgeres rettigheder og sikre overholdelsen af
associeringsaftalen?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(30. marts 1995)

De tyrkiske myndigheder ved, hvor stor vagt EU legger pa,
at menneskerettighederne overholdes. Dette fremgar af de
forpligtelser, som Tyrkiet har pdtaget sig, sivel inden for
OSCE som i Europaradet.

Tyrkiet er medlem af Europaradet og har saledes ratificeret
konventionen om menneskerettighederne og de grundlzeg-
gende friheder, samt tillegsprotokollen af 1952, i hvis
artikel 1 det hedder at »enhver fysisk eller juridisk person er
berettiget til uforstyrret nydelse af sin ejendom«, og at
»ingen ma beroves sin ejendom undtagen i samfundets
interesse og i overensstemmelse med de ved lov og folkeret-
tens almindelige principper fastsatte betingelser«.

Tyrkiet har accepteret de ankemuligheder, der er etableret i
konventionen, og Magdalina Kallinoglous arvinger kan
saledes rette henvendelse til menneskerettighedskommissio-
nen, hvis de efter at have udtemt Tyrkiets egne ankemulig-
heder mener, at de rettigheder, som er dem garanteret ved
disse retsakter, er blever tilsidesat.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-132/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(8. februar 1995)

(95/C 175/56)

Om: Udbedring af skader efter oversvemmelser i Iraklion
pa Kreta

Oversvemmelserne pa Kreta i byen Iraklion og de omkring-
liggende sogne har fordrsaget odelaeggelse af infrastruktu-
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rer, landbrugsafgreder, smdindustrier, forretninger og vare-
lagre, samtidig med at mennesker og dyr har veeret udsat for
fare. Arsagen til edelaggelserne var, at floden Giofiro gik
over sine bredder. Da der i flodlejet er foretaget arbitraere
overtredelser og opfert ulovlige bygninger, bedes Kommis-
sionen oplyse, hvilke foranstaltninger den har til hensigt at
ivaerksatte dels med henblik pé at stabilisere landsplanlaeg-
ningen i omradet og dels med henblik pd, som i andre szrlige
forudgaende tilfelde og under hensyntagen til fenomenets
internationale karakter, at gribe direkte ind for at stotte
genopbygningen af infrastrukturerne og stabiliseringen af
omradets landsplanlegning?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(15. marts 1995)

Valget af de projekter, der skal medfinansieres af strukeur-
fondene, henhorer under de graske myndigheders ansvar.
Disse opstiller deres prioriteter pa grundlag af en raekke
regionale forslag i overensstemmelse med udvalgelseskrite-
rierne i de operationelle programmer og under tilsyn af
overvagningsudvalgene.

Ifelge de oplysninger, Kommissionen rdder over, agter
regionen Kreta i forbindelse med det operationelle program
for Kreta at foresld finansiering af en undersogelse, der skal
fore til konkrete aktioner vedrorende udbedring af floden
Giofiros leje og reparation af de beskadigde infrastruktu-
rer. :

Huvis dette bliver tilfzldet, vil dette forslag blive behandlet i
det naeste overvagningsudvalg i overensstemmelse med de
gzldende procedurer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-134/95
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/57)

Om: Evaluering af Feallesskabets regionalpolitik i den
autonome region Agorerne (1989—1993)

I sit svar pa skriftlig foresporgsel E-1957/93 (') foretog
Kommissionen en farste opgerelse over gennemforelsen af
strukturfondene pa De Kanariske Qer.

Kan Kommissionen endvidere give oplysninger om evalue-
ringen af gennemferelsen af strukturfondene i den auto-
nome region Agorerne (Portugal) i perioden 1989—1993 og
om sporgsmalet, hvorvidt projekter, der allerede er afsluttet
eller star for at blive det, vil blive overforrt til gyldighedspe-
rioden for fellesskabsstotteramme II?

(") EFT nr. C 371 af 27. 12. 1994, 5. 5.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-135/95
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/58)

Om: Evaluering af Fallesskabets regionalpolitik i den
autonome region Madeira (1989—1993)

I sit svar pa skriftlig forespergsel E-1957/93 foretog
Kommissionen en farste opgerelse over gennemferelsen af
strukturfondene pa De Kanariske Qer.

Kan Kommissionen endvidere give oplysninger om evalue-
ringen af gennemforelsen af strukturfondene i den auto-
nome region Madeira (Portugal) 1 perioden 1989—1993 og
om spergsmalet, hvorvidt projekter, der allerede er afsluttet
eller star for at blive det, vil blive overfort til gyldighedspe-
rioden for fzllesskabsstatteramme 112

Samlet svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies
pa skriftlig foresporgsel E-134/95 og E-135/95

(6. marts 1995)

Pr. 31. december 1993 var der ingdet forpligtelse for alle
strukturfondenes bevillinger til operationelle interventioner
til fordel for de autonome regioner Agorerne og Madeira for
perioden 1989—1993. Endvidere var der foretaget anvis-
ning for alle betalinger bortset fra restbelobene for de sidste
arlige rater, der vil blive overfort til Portugal i overensstem-
melse med de gzldende finansielle procedurer. Det er derfor
rimeligt at havde, at de disponible bevillinger er blevet
opbrugt for alle de operationelle programmer.

Med hensyn til at overfore visse projekter, der ikke er blevet
gennemfort i gyldighedsperioden for fallesskabsstotteram-
men  1989—1993, tl fellesskabsstotterammen for
1994—1999 vil disse kunne indgd i de operationelle
programmer for Agorerne og Madeira (1994—1999), i det
omfang de tilhorende udgifter palaber i disse programmers
gyldighedsperiode.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-136/95
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/59)

Om: Justering af fiskeriindsatsen i Portugal — feellesskabs-
stotteramme I

Kan Kommissionen give nzermere oplysninger om antallet af
henholdsvis nye fartojer og opbragte fartajer i Portugal pr.
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region — med angivelse af dr, udbetalte beleb og region —
som led i fallesskabsstotteramme I for Portugal?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(17. marts 1995)

Foranstaltningerne til fornyelse af fiskerfliden samt tilpas-
ning af kapaciteten er finansieret inden for rammerne af
forordning (EQF) nr. 4028/86 (') og var ikke omfattet af
EFSR-I Portugal.

Det @rede medlem henvises endvidere til Kommissionens
svar pa skriftlig forespergsel E-21/95 (*).

(Y EFT nr. L 376 af 31. 12; 1986.
(2} EFT nr. C 139 af 5. 6. 1995, s. 50.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-142/95
af Thomas Megahy (PSE).
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/60)

Om: Beskaftigelse af handicappede

Som svar pa skriftlig foresporgsel E-193/94 (') lovede
Kommissionen at »gare alt, hvad der star i dens magt, for at
gore det lettere for handicappede at deltage i de almindelige
udvelgelsespraver«. Kan Kommissionen narmere redegore
for denne indsats?

(") EFT nr. C 362 af 19. 12. 1994, s. 13.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Yannis Paleokrassas

(21. marts 1995)

Kommissionen ger alt hvad den kan for at lette handicap-
pedes deltagelse i sine offentlige udvalgelsesprover.

— For ansegere, som har et officielt anerkendt fysisk
handicap, haves aldersgrenserne med tre dr.

— Ansogerne skal p3 ansegningsformularen angive, om de
har brug for serlige faciliteter for at kunne deltage i
proven. Godkendelse af sddanne sarforanstaltninger
gives af de til udvelgelsesproverne nedsatte udvelgelses-
komitéer. Der er f.eks. blevet givet tilladelse til serlig
belysning og forstarrede sporgeskemaer for de

synssvackkede samt brug af computerfacilititer for kan-
didater med alvorlige motoriske handicaps.

— Malet er at soge at sikre, at handicappede kandidater
ligestelles med andre kandidater, nir de seger stilling ved
Kommissionen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-147/95
af José Valverde Lépez (PPE)
til Kommissionen
(8. februar 1995)
(95/C 175/61)

Om: Plasmabaserede leegemidler som farmacteutiske spe-
cialiteter

Plasmabaserede legemidler betragtes ifolge direktiv 89/
381/EQF (1) som farmaceutiske specialiteter og er derfor
omfattet af fellesskabslovgivningen herfor, hvilket indebz-
rer, at et plasmabaseret leegemiddel for at opna tilladelse til
markedsfering fra de kompetente myndigheder i en med-
lemsstat skal opfylde de sikkerheds-, kvalitets- og effektivi-
tetskrav, der stilles til farmaceutiske specialiteter.

Finder Kommissionen, at det fjerde krav, som stilles af visse
medlemsstater, nemlig at plasma til fremstilling af farma-
ceutiske specialiteter skal hidrere fra vederlagsfrie blodaf-
givelser, er en nedvendig faktor i forbindelse med vurderin-
gen af en ansogning om markedsferingstilladelse?

Finder Kommissionen endvidere, at plasma hidrerende fra
vederlagsfrie afgivelser samt de herpa baserede lzgemidler, i
sikkerhedsmessig henseende er bedre end plasma hidre-
rende fra vederlagsbetingede afgivelser samt de herpa
baserede legemidler?

('} EFT nr. L 181 af 28. 6. 1989, s. 44.

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(6. marts 1995)

lfelge artikel 3, stk. 4, i direktiv 89/381/EQF skal man n3
frem til selvforsyning i Feellesskabet med blod og plasma fra
mennesker gennem frivillig og vederlagsfri afgivelse af blod.
De szerlige vilkar for tilretteleggelse af blodindsamling og
fremstilling af blodprodukter pa det nationale territorium
som finder deres begrundelse i etiske eller sundhedsmaessige
betragtninger er medlemsstaternes ansvar. Ved vedtagelsen
af direktiv 89/381/EQF i 1989 enskede Radet at overlade
det til hver enkelt medlemsstat ud fra sin egen selvforsy-
ningssituation at fastlzegge de bedste midler for at nd frem til
det etiske mdl med selvforsyning inden for Fellesskabet
gennem frivillig og vederlagsfri blodafgivelse, uden at syge
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blev frataget muligheden for nedvendig behandling. Visse
medlemsstaters vilje til effektivt at fremme frivillig og
vederlagsfri afgivelse af blod ved kun at tillade produkter
fremstillet pa basis af blod fra sddanne afgivelser forekom-
mer som et af midlerne til at iverksette direktivets
henstillinger. Dog vil medlemsstaterne ikke kunne anvende
en sidan bestemmelse for farmaceutiske specialiteter der har
modtaget en fzllesskabstilladelse i kraft af den centralise-
rede procedure for markedsforingstilladelse, der er oprettet
ved Ridets forordning (EQF) nr. 2309/93 (').

I artikel 4 i direktiv 89/381/EQF er det fastsat, at medlems-
staterne skal treffe de nedvendige foranstaltninger, for at
fabrikations og rensningsprocesser valideres og ger det
muligt pd kontinuerlig vis at sikre ensartethed mellem
partier samt i den udstrakning teknologien gor dette muligt,
garantere fraver af specifik viral kontamination. Desuden
gores hver farmaceutisk specialitet til genstand for en
individuel, detaljeret vurdering af kvalitetsikkerhed og
effektivitet, og den tillades kun pd grundlag af denne
vurderings resultater. Gratis blodafgivelse udger ikke i sig
selv en sikkerhedsgaranti, men er hovedsagelig begrundet ud
fra etiske betragtninger.

() EFT nr. L 214 af 24. 8. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-149/95
af Nel van Dijk (V)
til Kommissionen
(8. februar 1993)
(95/C 175/62)

Om: Skjult statsstotte til RDM-verftet

Den nederlandske stat planlegger at szlge et statsligt areal
pa 13 haihavneniRotterdam til det kriseramte RDM-veerft
for 1 hfl. Begeman-koncernen, der ejer RDM-varftet, vil
derefter szlge dette areal videre sammen med 29 ha af
RDM’s grundareal samt nogle bygninger til en ejendoms-
handler for 38 mio. hfl.

Er denne skjulte statsstotte til RDM/Begeman, der leber op i
ca. 12 mio. hfl.,; af den nederlandske regering anmeldt til
Kommissionen, jf. artikel 93, stk. 3, i traktaten om Den
Europziske Union?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karel Van Miert

(7. marts 1995)

I overensstemmelse med Radets syvende direktiv om stotte
til skibsbygningsindustrien (90/684/EQJF), senest @ndret

ved direktiv 94/73/EF ('), skal medlemsstaterne pa forhind
over for Kommissionen anmelde alle statteforanstaltninger
og generelle eller regionale stotteforanstaltninger inden for
skibsbygningsindustrien.

Kommissionen har hidtil ikke modtaget nogen anmeldelse
af den nederlandske regerings planer om at yde offentlig
finansiel stotte tii RDM-verftet.

Den er derfor i faerd med at undersoge spargsmalet og skal
snarest muligt meddele det @rede medlem resultatet af disse
undersogelser.

(") EFT nr. L 351 af 31. 12. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-151/95
af Nel van Dijk og Magda Aelvoet (V)
til Kommissionen
(8. februar 1995)

(95/C 175/63)

Om: Uddybning af Westerschelde uden VVM-analyse

Den nederlandske regering og den flamske regionalregering
undertegnede den 17. januar 1995 en aftale om uddybning
og udvidelse af sejlrenden i Westerschelde. Ifolge den
nederlandske minister for offentlige arbejder behover der
ikke forud for dette arbejde at blive gennemfort en
VVM-analyse, bl.a. fordi der ikke er tale om foregelse af
Westerscheldes areal (). Personer, der er aktive indenfor
naturbeskyttelse 1 Nederlandené og Belgien, henviser imid-
lertid til, at slik og marsk langs Westerschelde vil forsvinde
under vand, hvilket vil true bestanden af fugle. Vidomradet
er et fode- og yngleomrade for dusinvis af fuglearter, der
udger en vasentlig del af den europziske population.

Er Kommissionen rede til at undersege, om uddybningen af
Westerschelde uden forudgiende VVM-analyse er i over-
ensstemmelse med VVM-direktivet, den nederlandske
VVMe-afgerelse og direktivet om bevarelse af fuglebestan-
den?

Vil Kommissionen ogsd inddrage anleggelsen af ekstra
sikring af bredderne og kanaliseringen af sejlrenden i sin
undersogelse, bl.a. i betragtning af, at den tidligere har
konstateret, at den nederlandske regering har forsemt sin
pligt til at gennemfore VVM-analyser i forbindelse med
udbygning af floddigerne langs Maas, Waal og Ijssel?

Mener Kommissionen ikke, at det vil vare hensigtsmaessigt,
hvis den nederlandske regering hurtigst muligt indleder en
VVM-procedure for uddybningen af Westerschelde for at
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undgd, at aktiviteterne pa et senere tidspunkt ma udsattes
eller indstilles og ogsd med henblik pa den store betydning,
dette spergsmal har for havnen i Antwerpen, naturbeskyt-
telsesfolk og for de nederlandsk-belgiske forbindelser?

(1) Svar fra ministeren for offentlige arbejder pa en skriftlig
foresporgsel fra medlem af Andetkammeret, van Dijke; Aan-
hangsel van de Handelingen van de Tweede Kamer, 1994/95,
nr. 292; brief van de minister van Verkeer en Waterstaat aan de
Tweede Kamer, Kamerstukken II, 22 300 XII, nr. 75, 1992.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(8. marts 1995)

Kommissionen kender intet til anleegsarbejder 1 form af en
yderligere uddybning af Westerschelde, al den stund de
enkelte medlemsstater i henhold til Radets direktiv 85/
337/EAF (1) om vurdering af visse offentlige og private
projekters indvirkning pd miljeet ikke er forpligtet til
systematisk at holde Kommissionen underrettet om de
aktiviteter, der foregar pa deres territorium.

Derimod figurerer projekter som det, de @rede medlemmer
henviser til, i bilag I til direktivet og skal felgelig, forud for
godkendelse, gores til genstand for en miljerisikovurdering,
nar deres sarlige karakteristika matte kraeve dette. Herun-
der skal medlemsstaterne bl.a. tage hensyn til projektets
placering og dimensioner.

Imidlertid er Westerschelde et meget vigtigt omrade for en
lang raekke forskellige fuglearters overlevelse og formering
og derfor beskyttet i medfer af Radets direktiv 79/409/
EQF (*) om beskyttelse af vilde fugle. I henhold til dette
direktiv og Radets dircktiv 92/43/EQF (*) om bevarelse af
naturtyper samt vilde dyr og planter er medlemsstaterne
forpligtet til bl.a. at traeffe hensigtsmassige foranstaltninger
med henblik pa at forebygge yderligere forringelse af
levestederne savel som forstyrrelser af de beskyttede fuglear-
ter, der er hjemmehorende i sidanne omrader.

Pi grundlag af det ovenfor anferte har Kommissionen
henvendt sig til de nederlandske myndigheder for at fa
nzrmere oplysninger om, hvilke foranstaltninger disse har
truffet eller har til hensigt at trzffe for at sikre overholdelse
af savel direktiv 85/337/EQF som direktiverne 79/409/EQF
og 92/43/EQSF.

(") EFT nr. L 175 af 5. 7. 1985.
(*) EFT nr. L 103 af 25. 4. 1979.
() EFT nr. L 206 af 22. 7. 1992,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-263/95
af Jannis Sakellariou (PSE)
til Kommissionen
(9. februar 1995)
(95/C 175/64)

Om: Udtrykket » Europzisk Atomenergifzllesskab« i EU-
Bulletinen?

Ved gennemsyn af EU-Bulletinen, der udgives hver mined,
stoder man aldrig pa udtryk som »Det Europziske Atom-
energifellesskab«, »Euratom« og lignende. Derfor opstir
det indtryk, at Euratoms virksomhed og aktioner ikke
dokumenteres i Bulletinen.

Er dette indtryk korrekt?

I bekrzftende fald, hvorfor anfertes Euratoms virksomhed
og aktioner ikke i EU-Bulletinen?

I benzgtende fald, hvordan forklarer Kommissionen den
kendsgerning, at Euratoms virksomhed og aktioner i flere ar
ikke er anfort i EU-Bulletinen?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(30. marts 1995)

Det er korrekt, at rubrikker som »Det Europzeibsl(e Atome-
nergifallesskab« og »Euratom« ikke figurerer i EU-Bulleti-
nens indeks.

Som det er tilfldet med alle de ovrige fallesskabsaktivite-
ter, behandles ogsia Euratoms aktiviteter systematisk i
EU-Bulletinen. Disse findes hovedsageligt under overskrif-
terne »forsknings- og teknologipolitik «, »energi« (specielt
»kerneenergi« og »nuklear fusion«), »miljg« (specielt »nuk-
lear sikkerhed«), og »finansiering af fallesskabsaktivite-
terne« (specielt »Euratom«) samt i givet fald i de kapitler,
der omhandler internationale anliggender.

EU-Bulletinens lesere kan finde disse oplysninger i indekset
under en rakke forskellige overskrifter som for eksem-
pel:

NEA, IAEA, ITER, JET, nuklear forskning, nuklear fusion,
kerneenergi, kernekraftveerker, nuklear fission, nukleare
anleg, radioaktivt affald, Tchernobyl, Teleman m.fl.

Udgiveren af EU-Bulletinen er for ajeblikket i gang med at
undersage muligheden for at give indsekset en ny prasen-
tationsform. Ved denne lejlighed skal man ikke undlade at
tage det zrede medlems kommentarer i betragtning. Det kan
vere, at alle sporgsmal vedrarende kerneenergi fremover vil
blive rubriceret under stikordet »kerneenergi«.
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SKRIFTLIG FORESPHRGSEL E-268/95
af Gerardo Fernandez-Albor (PPE)
til Kommissionen
(9. februar 1995)
(95/C 175/65)

Om: EF-direktiv om forebyggelse af narkotikamisbrug og
-handel

De 15 EU-landes lovgivning og politik pd narkotikaomradet
er indbyrdes afvigende, hvilket ger det lettere for narko-
handlerne at fastlegge deres strategi og i hoj grad er til skade
for narkomanerne. Dette understreger, hvor nedvendigt det
er at mindske forskellene mellem medlemsstaternes lovgiv-
ning pa dette omrade.

De fleste medlemsstater kraever derfor en tilnermelse af
lovgivningen for at forebygge narkotikamisbruget og
bekempe handelen med narkotika. Det anses folgelig for
uomgaengeligt nedvendigt at na til enighed pa dette omrade
og fa vedtaget et direktiv, som forpligter til en 2ndring af
lovgivningen.

Kan Kommissionen oplyse, hvornar den vil kunne forelzgge
et forslag til direktiv, som tager sigte pd at mindske
narkohandlernes spillerum gennem fastleggelse af en
omfattende fzlles politik, der streekker sig fra tilnzrmelse af
medlemsstaternes lovgivning til forebyggende foranstaltnin-
ger og andre tiltag, som krever fzlles handling fra EU-
landenes side?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Anti Gradin

(28. marts 1995)

Kapitel VI i traktaten til Den Europziske Union har givet
Den Europziske Union nye midler og medlemsstaterne
bedre forudsztninger for at samarbejde i kampen mod
stofmisbrug. Det er meget vigtigt, og Kommissionen vil
bidrage til dette arbejde.

Kommissionen vedtog i juni 1994 en meddelelse til Radet og
Parlamentet om en handlingsplan til bekempelse af narko-
tika. Handlingsplanen dzkker perioden 1995 til 1999 og
legger vaegt pa behovet for at koordinere snavert for-
bundne omrader som nedbringelse af narkotikaeftersporgs-
len, narkotikahandel og internationalt samarbejde.

Det ma dog ikke glemmes, at hovedansvaret for bekampelse
af narkotika forbliver hos den enkelte medlemsstat, som har
de mest effektive og horisontale midler til radighed for at
lese denne vanskelige opgave.

I henhold til traktaten om Den Europziske Union skal der
ikke foretages en harmonisering af medlemsstaternes lov-
givning pa dette omrdde. Imidlertid haber Kommissionen at
et forbedret samarbejde mellem medlemsstaterne og Den
Europziske Union efterhidnden vil udmente sig i en fzlles
strategi. Det intensiverede samarbejde indenfor rammerne

af Europols narkotikabekempelsesenhed (EDU) og den
politiske vilje til at vedtage Europol-konventionen pa
Radets made i juni er vigtige tegn p4, at der er forstielse for
nedvendigheden af en fzlles strategi pa dette omrade.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-272/95
af Noél Mamere (ARE)
tit Kommissionen
(9. februar 1995)
(95/C 175/66)

Om: Tredjelandes deltagelse i Det Europziske Miljoagen-
tur

Kan Kommissionen oplyse, hvilke tredjelande der deltager i
Det Europziske Miljeagenturs arbejde og i hvilket
omfang?

Hvilken fremgangsmade agter Kommissionen at folge, nir
den forhandler om betingelserne for tredjelandes deltagelse i
Miljeagenturet, jf. formuleringen i artikel 19 i forordningen
om oprettelse heraf?

Hvilken status har eller fir tredjelande i Miljoagenturets
bestyrelse, har eller vil de fd stemmeret, og efter hvilke
kriterier fastszttes det belab, hvormed de bidrager til
agenturets budget?

Hvilke lande har formelt ansegt om at mdtte deltage i
Miljeagenturet?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(17. marts 1995)

De tredjelande, der i dag deltager i Det FEuropziske
Miljeagenturs arbejde, er de EFTA-lande, der er omfattet af
aftalen om Det Europaiske Gkonomiske Samarbejde (EQS-
aftalen), dvs. Norge og Island.

Disse landes medlemskab af agenturet blev vedtaget af det
blandede udvalg for EQS-aftalen ved en beslutning, der
tradte i kraft den 1. januar 1995. Det forholder sig sadan, at
muligheden for de EFTA-lande, der er medunderskrivere af
EQS-aftalen, til at deltage i Det Europaiske Miljeagenturs
arbejde var stadfastet i protokol nr. 31, og at forhandlingen
om de nermere betingelser herfor kunne finde sted i
henhold til procedurerne i EQS-aftalen, nar forst agenturet
var oprettet.

I henhold til det blandede udvalgs beslutning, deltager de
pageldende lande som fuldt berettigede medlemmer i
agenturets arbejde og i Det Europziske Miljooplysnings-
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og Miljeovervigningsnet, oprettet i medfer af Radets
forordning (EQF) nr. 1210/90 (}).

I henhold til artikel 19 i den nzvnte forordning kan
tredjelande, som »ikke er medlemmer af EF, men som deler
Fzllesskabets og medlemsstaternes interesse i agenturets
maél«, deltage i agenturet, og der henvises til fremgangsma-
den i EF-traktatens artikel 228 for indgdelse af sidanne
aftaler. Det drejer sig om den almindelige fremgangsmade
for indgdelse af aftaler mellem Fellesskabet og ét eller flere
tredjelande eller en international organisation.

I henhold til den beslutning, der er truffet af udvalget for
E@S-aftalen, deltager Norge og Island i forvaltningsudval-
gets arbejde uden stemmeret. De bidrager til agenturets
budget efter EQS-aftalens generelle kriterier, for EFTA-
landenes finansielle deltagelse i Fellesskabets virksom-

hed.

Dette bidrag er sdledes blevet beregnet i medfer af EQS-
aftalens artikel 82, stk. 1 i og pa grundlag af en sikaldt
»proportionalitetsfaktor«, som er fastsat ud fra det pagzl-
dende lands bruttonationalindkomst.

Betingelserne for eventuel deltagelse fra andre tredjelande i
agenturets arbejdsopgaver vil i givet fald blive forhandlet
efter den nzvnte fremgangsmade i artikel 228.

P indevaerende tidspunkt er der indgivet officiel anmod-
ning om medlemskab fra Schweiz, som ved skrivelse af
10. oktober 1994 har anmodet om indledning af forhand-
linger om medlemskab af Det Europziske Miljoagentur.
Kommissionen er i gang med at behandle denne anmodning
i overensstemmelse med artikel 19 i forordningen om
oprettelse af Det Europziske Miljgagentur og Det Europzei-
ske Miljeoplysnings- og Miljsovervagningsnet.

(1) EFT nr. L 120 af 11. 5. 1990, s. 1.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-278/95
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(9. februar 1995)
(95/C 175/67)

Om: En politisk flygtning fra Tyrkiet, der er anerkendt som
sidan i Nederlandene, ma ga under jorden i hjemlan-

det

Efter et beseg hos sine foraldre i Tyrkiet er den tyrkiske
politiske flygtning Ayhan Uzala, som er bosiddende i
Nederlandene, blevet pagrebet, tilbageholdt og torteret af
det tyrkiske hemmelige politi.

Uzala er nu atter fri og er gaet under jorden i Tyrkiet. Han
tor ikke g om bord i et fly til Nederlandene, fordi han er
bange for pd ny at blive pagrebet i lufthavnen. Hans

nederlandske hustru og femérige barn har allerede ventet pa
ham i to maneder.

Er Europa-Kommissionen villig til snarest muligt at rette
henvendelse til den tyrkiske regering, saledes at Uzala uden
fare kan rejse tilbage til Nederlandene?

Svar afgivet pd4 Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(20. marts 1995)

Kommissionen benytter enhver lejlighed i sine kontakter
med de tyrkiske myndigheder til at redegore for sine
synspunkter vedrerende menneskerettighedssituationen i
Tyrkiet.

I den konkrete sag vedrerende Ayhan Uzala er Kommissio-
nen for tiden ikke bekendt med de narmere detaljer.
Kommissionens delegation i Ankara er blevet anmodet om
at se pa sagen hvorefter Kommissionen vil tage stilling, hvad
der yderligere skal ske i sagen. Resultaterne af undersegelsen
vil blive meddelt det zrede medlem snarest muligt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-282/95
af Helena Torres Marques (PSE)
til Kommissionen
. (9. februar 1995)
(95/C 175/68)

Om: Ansegning om stette via det finansielle instrument for
miljeet (LIFE) fra kommunalbestyrelsen i Vila Nova
de Gaia

I marts 1993 ansegte kommunalbestyrelsen i Vila Nova de
Gaia om stotte via LIFE til projektet »Ribeira de Gaia —
genopretning af Rio Douro-omridet ved Vila Nova de
Gaia«, hvilket blev afvist i december samme ar.

Imarts 1994 forelagde samme kommunalbestyrelse en ny og
omformuleret ansegning om stette til samme projekt, og
endnu en gang blev projektet afvist med den begrundelse, at
der ikke var tlstrekkelige midler til rddighed under
LIFE.

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor den for anden gang
afviste projektet fra kommunalbestyrelsen i Vila Nova de
Gaia, selv om alle sdvel administrative som finansielle bilag
samt de egentlige planer var forelagt, og GD X1 ikke formelt
havde anmodet om yderligere oplysninger? Det kan her
tilfojes, at Revisionsretten i sit notat om szrberetning
nr. 4/94 om bymilje papegede, at de kriterier, der var
anvendt ved udvzlgelsen af projekter, som skulle finansieres
via LIFE, var uprzcise; disse var narmere beskrevet i
omtalte beretning.

Det nevnte projekt tager sigte pa genopretning af et omrade
af stor historisk interesse, som er i hurtigt forfald, og hvor
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storstedelen af de beromte portvinskzldre, der har si stor
kulturel betydning for Portugal, er placeret.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(17. marts 1995)

Det projekt, det 2rede medlem omtaler, opfylder hverken
and eller bogstav i LIFE-programmet, det finansielle instru-
ment til fordel for miljeet, i henhold til hvilket det er blevet
forelagt.

De forslag, der modtages inden for LIFE’s rammer, gores til
genstand for en teknisk evaluering ved en uafthzngig
ekspertgruppe pa hojt plan, som foretager en proritering af
dem, i henhold til en rzkke kriterier, som er opstillet af
forvaltningskomiteen for dette instrument.

I det foreliggende konkrete tilfzlde har Gaia-projektet fiet
en meget lav prioritering i sammenligning med konkurre-
rende projekter som folge af dets egenart, som ikke indebar
nogen synderlig fornyelse.

Desuden gzlder en meget stor del af de pageldende
anlagsarbejder infrastrukturforanstaltninger, som ikke er
berettiget til at modtage LIFE-stotte.

Inden Kommissionen traf en negativ afgerelse om dette
projekt, forsogte den — uden held — at gore forslagsstille-
ren begribeligt, at kun projektets indledende del var
berettiget til LIFE-statte og ikke selve infrastrukturarbej-
derne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-288/95
af Eryl McNally (PSE)
til Kommissionen
(9. februar 1995)
(95/C 175/69)

Om: Andring af benzvnelsen sojamealk til sojadrik

FEr Kommissionen klar over den risiko, det kan indebzre for
de af mine vzlgere, som er nedt til at drikke sojamealk, hvis
den fortsatte anvendelse af benavnelsen sojamzlk forby-
des?

Vil Kommissionen tage malsztningerne for forordning
(EQF) nr. 1898/87 (') op til fornyet overvejelse med henblik
pa at tillade den fortsatte anvendelse af benzvnelsen
»sojamalk« i Det Forenede Kongerige?

(') EFT nr. L 182 af 3. 7. 1987, 5. 36.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(8. marts 1995)

Radets forordning (EQF) nr. 1898/87, i henhold til hvilken
anvendelsen af benzvelsen »sojamalk «ved afsztning af den

drik, der fremstilles af sojabenner, er forbudt, hindrer ikke
produktion og afsztning af dette produkt som »sojadrik«.
Det zrede medlems vealgere, der af helbredsgrunde ma
drikke dette produkt, er derfor ikke truet, og situationen er
ikke blevet zndret.

Kommissionen overvejede for nylig spargsméilet om, hvor-
vidt »sojamalk « skulle optages pd listen over de produkter,
der ikke er omfattet af forordningens bestemmelser, og
horte Forvaltningkomitéen for Mzlk, hvor alle medlems-
staterne er reprasenteret. Flertallet af medlemsstaterne
stottede den opfattelse, at benavnelsen »sojamzelk« poten-
tielt set er vildledende, og kun Det Forenede Kongerige
onskede denne @ndring gennemfort. Folgelig var det Kom-
missionens opfattelse, at en viderefarelse af det eksisterende
forbud mod anvendelsen af benavnelsen »sojamzlk« var
berettiget.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-296/95
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(9. februar 1995)
(95/C 175/70)

Om: Installering af alarmsystemer i EU-fartejer

For nylig skete der en alvorlig og beklagelig ulykke med et
portugisisk farte), der opererede inden for rammerne af
fiskeriaftalen mellem EU og Marokko.

Ud over arsagerne til den pagzldende ulykke, hvor en snes
fiskere mistede livet, er det blevet konstateret, at et stort
antal portugisiske fartejer ikke har fiet installeret den
sikaldte »sorte kasse« inden for rammerne af SIFICAF-
systemet.

Vil Kommissionen oplyse, hvor stort et beleb der er ydet til
Portugal til installering af ovennzvnte system samt 4rsa-
gerne til den aktuelle situation?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(17. marts 1995)

Kommissionen beklager det portugisiske fartejs skibbrud i
marokkanske farvande.

Kommissionen bekrzfter, at den i henhold til Radets
beslutning 89/631/EQF af 17. november 1989 om Fzlles-
skabets finansielle deltagelse i mediemmernes udgifter til at
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sikre overholdelse af fzllesskabsordningen for bevarelse og
forvaltning af fiskeressourcerne ('), senest @ndret ved
beslutning 94/207/EF (?), har ydet et skonomisk bidrag til
de portugisiske myndigheder med henblik pa indferelse af
SIFICAP-systemet, som det mrede medlem refererer til.
Ifolge de oplysninger, som Kommissionen ligger inde med,
er 43 portugisiske fiskerfartojer blevet udstyret med en »bla
kasse«.

I den forbindelsde skal det noteres, at medlemsstaterne i
perioden 1994/95 har ivaerksat pilotprojekter med lobende
bestemmelse af fiskerfartojers position ved hjelp af satellit-
kommunikation. Det er forudset, at ca. 350 fartojer deltager
i dette projekt.

Resultaterne fra sidanne pilotprojekter vil gore det muligt
for Radet at treffe afgerelse med hensyn til den fremtidige
anvendelse af et sidant system, som efter Kommissionens
opfattelse i veasentlig grad bidrager til sikkerheden pa
havet.

() EFT nr. L 364 af 14. 12. 1989.
(3) EFT nr. L 101 af 20. 4. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-310/95
af Amedeo Amadeo og Spalato Belleré (NI)
til Kommissionen
(13. februar 1995)

(95/C 175/71)

Om: Fri bevagelighed

Den 3. januar 1995 blev der dér, hvor der sazlges skipas i
Monginevro, et fransk skisportssted godt en kilometer fra
den italienske granse, opslaet et skilt med folgende ordlyd:
»P.t. kan der ikke betales med lire, men kun med kredit-
kort«. Kan Kommissionen péd baggrund af, at dette skabte
store problemer for mange turister, gribe ind for at sikre
princippet om fri bevaegelighed og om pligten til at acceptere
betaling i et andet EU-lands valuta?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(S. april 1995)

De problemer, som en italinsk turist steder pa, nar han skal
foretage betalinger i Frankrig, skyldes nationale lovbestem-
melser om anvendelsen af forskellige betalingsmidler.

Sadanne bestemmelser findes i flere medlemsstaters lovgiv-
ning. De kan omfatte begrebet lovligt betalingsmiddel og

give mulighed for at afvise betalingsmidler, der ikke er
lovligt betalingsmiddel i det pidgzldende land. Dette har
medfert, at betaling med andet end pengesedler eller monter
(ndr det drejer sig om sma beleb), der er lovligt betalings-
middel i Frankrig, er blevet afvist, som anfort af de ®rede
medlemmer.

Kommissionen er enig i, at de omtalte forhold giver
anledning til besveer. Men sadanne vanskeligheder vil
fortsat gore sig geldende, indtil der er indfert en felles
valuta som lovligt betalingsmiddel i de medlemsstater, der
deltager i Den Gkonomiske og Monetzre Union.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-323/95
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(13. februar 1995)
(95/C 175/72)

Om: Lastvognschaufferers retlige ansvar for fragtgods
under transport

Et stadig storre antal lastvognschaufferer med EU-statsbor-
gerskab sidder i feengsel i en anden EU-medlemsstat end
deres hjemland, fordi deres ellers lovlige fragt omfatter
illegalt gods. Hvilke planer har Kommissionen for udarbej-
delse af en europzisk politik vedrerende vejgodstransport
og fragtferers ansvar for indholdet af de ladninger, som de
er 1 besiddelse af, men som de ikke er ejere af?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(17. marts 1995)

Kommissionen har ingen planer om en europeisk politik for
lastvognschaufforers retlige ansvar for indholdet af deres
fragtgods. Sadanne spergsmaél henhorer under de nationale
myndigheders kompetence. I henhold til traktaten om Den
Europaiske Union betragter medlemsstaterne imidlertid
folgende omrdder som spargsmil af falles interesse: straf-
feretligt samarbejde, toldsamarbejde samt politisamarbejde
med henblik pd forebyggelse og bekaempelse af terrorisme,
ulovlig narkotikahandel og andre former for grov interna-
tional kriminalitet. Selv om Kommissionen fuldt ud er
medinddraget i det arbejde, der udferes i Radet pa disse
omrdder, har den ikke initiativret og kan derfor ikke foresla
en curopzisk politik herfor.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-327/95
af Roy Perry (PPE)
til Kommissionen
(13. februar 1995)
(95/C 175/73)

Om: Tyske kommuners afgifter pa engangsemballagepro-
dukter tl fodevarer

Er Kommissionen bekendt med, at visse tyske kommuner —
eksempelvis Kassel og Frankfurt — har palagt engangsem-
ballageprodukter til fedevarer sdsom bagre til automater en
afgift, og anser Kommissionen denne praksis for at vare en
forvridning af det indre marked?

Vil Kommissionen lave en liste ove de tyske kommuner, der
har behzftet sidanne produkter med en afgift, et forbud, en
begransning af brugen eller andre foranstaltninger, og over
de forskellige foranstaltninger? Kender Kommissionen til
andre tilfzlde, hvor kommuner i andre medlemsstater
behafter sidanne produkter med begransninger af denne
are?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-387/95
af Roy Perry (PPE)
til Kommissionen
(6. februar 1995)
(95/C 175/74)

Omi: Tyske kommuners afgifter pd engangsemballagepro-
dukter til fodevarer

Er Kommissionen bekendt med, at visse tyske kommuner —
eksempelvis Kassel og Frankfurt — har palagt engangsem-
batlageprodukter til fedevarer sdsom baegre til automater en
afgift, og anser Kommissionen denne praksis for at veere en
forvridning af det indre marked?

Samlet svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti
pa skriftlig foresporgsel E-327/95 og P-387/95

(23. marts 1995)

Kommissionen er opmarksom pd, at flere tyske kommuner
har palagt eller er ved at palegge lokale afgifter pad visse
ikke-genbrugelige emballager (f.eks. engangsbeholdere og
bordservice).

Hvad afgifter angar findes de relevante EF-bestemmelser i
EF-traktatens artikel 95 og i artikel 3, stk. 2, i direktiv
92/12/EGF (). Artikel 95 fastsztter, at ingen medlemsstat
direkte eller indirekte md pileegge varer fra andre medlems-
stater interne afgifter af nogen art, som er hojere end de
afgifter, der direkte eller indirekte palegges lignende inden-
landske varer. Endvidere ma ingen medlemsstat palegge
varer fra andre medlemsstater interne afgifter, som indirekte

vil kunne beskytte andre produkter. Artikel 3 i direkeiv
92/12/EQF tillader for sin del medlemsstater at bevare eller
indfore siddanne indirekte afgifter, forudsat at de ikke
bevirker formaliteter ved graensepassage i handelen mellem
medlemsstater. Det vil sige, at EF-bestemmelserne forbyder
diskrimination over granserne.

Den pageldende afgift synes ikke at stride imod nogen af

~disse artikler.

Men da de enkelte kommuners egne foranstaltninger og
forpligtelser ikke udger et ensartet szt bestemmelser,
gennemgar Kommissionen ogsd foranstaltningerne for at
undersoge, om de lokale regler medforer overtrzdelser af
traktatens bestemmelser om frie varebevagelser (artikel 30
til 36 1 EF-traktaten).

Kommissionen har modtaget underretning om, at ud over
Kassel og Frankfurt er der ca. 60 tyske kommuner, der
overvejer at indfere tilsvarende foranstaltninger. Da foran-
staltningerne er forskellige, og i de fleste tilfzlde endnu ikke
er blevet gennemfort, er det endnu ikke muligt at opstille en
liste over de forskellige foranstaltninger der dreftes.

Kommissionen vil fortsat holde neje aje med de pageeldende
sagers udvikling og med udviklingen i andre medlems-
stater.

(') EFT nr. L 76 af 23. 3. 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-332/95
af Gerhard Schmid (PSE)
til Kommissionen
(13. februar 1995)
(95/C 175/75)

Om: KALEIDOSKOP-programmet

Hvor store var Kommissionens samlede omkostninger
(fordelt pa personaleomkostninger, materielle omkostnin-
ger og evrige administrative omkostninger) i forbindelse
med forvaltningen og tildelingen af statten som led i
kulturstatteprogrammet KALEIDOSKOP i 1994?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(4. april 1995)

Kommissionen har taget det @rede medlems forespargsel til
efterretning,.

Hvad angir personaleomkostningerne i forbindelse med
forvaltningen af KALEIDOSKOP-programmet blev det i
1994 nedvendigt af fuldtidsansztte to tjenestemand og en
sekreteer, der blev aflonnet over Kommissionens almindelige
budget.
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Alligevel har en lang rakke personer i den pdgzldende
tjenestegren af sprogsmassige grunde deltaget i KALEIDO-
SKOP-programmets forvaltning.

Herudover kravede programmet, at man for Kommissio-
nens regning sammensatte en jury af uafhengige eksperter;
budgettet i forbindelse med denne jury, der omfartter

medlemmernes rejse- og opholdsudgifter samt deres hono-
rarer, androg 37 500 ECU.

Hvad angir udgifterne til materiel er det umuligt at vurdere
disse omkostninger, da materiellet er fordelt pd hele
afdelingen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-333/95
af Gerhard Schmid (PSE)
til Kommissionen
(13. februar 1995)
(95/C 175/76)

Om: Anskaffelse af brandslukningskeretojer i Graken-
land

I De Europeiske Feellesskabers Tidende (') er Kommissio-
nens beslutning 94/707/EF af 12, april 1994 om ydelse af
stotte fra det finansielle samharighedsinstrument til projek-
tet »brandslukningskeretajer« i Grakenland, F.C. Nr.:
93/09/61/071 offentliggjort. Det drejer sig 1 denne forbin-
delse om de graeske myndigheders anskaffelse af 61 brand-
slukningskeretaijer til et samlet beleb af 8 452 000 ECU.

1. Blev der indkaldt offentlige bud om anskaffelsen af
brandslukningskeretgjerne 1 alle Unionens lande? 1
bekreftende fald, hvornir og i hvilket De Europawiske
Fellesskabers Tidende?

2. 1 benzgtende fald, hvorfor ikke?

(") EFT nr. L 291 af 11. 11. 1994,

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Monika Wulf-Mathies

(20. marts 1995)

Den pigzldende beslutning er blevet &ndret med hensyn til
varigheden af gennemforelsen og finansieringsplanen ved
Kommissionens beslutning C(94)3690 af 20. dqcember
1994 (}) pa anmodning af de graeske myndigheder. Arsagen
til denne @ndring var iverksattelsen af to nye udbud
vedrerende keb af 61 vandtankvogne. Kommissionen
afventer, at de greeske myndigheder giver den meddelelse om
disse to udbud, sdledes at den kan tage stilling til, om de er i
overensstemmelse med EF-retten. Det er klart, at EF-
finansiering forudsaetter, at dette er tilfeeldet.

(1) Endnu ikke offentliggjort.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-335/95
af Siegbert Alber (PPE)
til Kommissionen
(13. februar 1995)
(95/C 175/77)

Om: Emission af skadelige stoffer fra koretojer uden
katalysatorer

Resultaterne af en undersegelse pé grundlag af et milepro-
gram i fem europziske storbyer viser, at kun 10% af
keretgjerne, nemlig de zldre karetajer, tegner sig for 60 %
af emissionerne af kulmonoxid og for 45 % af emissionerne
af kulbrinter.

1. Har Europa-Kommissionen kendskab til resultaterne af
den undersogelse, det tyske Shell AG har ladet fore-
tage?

o

Hvilke konsekvenser agter Europa-Kommissionen at
drage pd grundlag af resultaterne af denne underso-
gelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(27. marts 1995)

Kommissionen har kendskab til den piagzeldende underso-
gelse sdvel som til en rekke andre nyere undersogelser,
hvoraf det klart fremgir, hvor stort et bidrag de wldre
motorkeretejer yder til den samlede luftforurening fra
vejtrafikken.

I medfer af Radets direktiv 77/143/EQF () om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om teknisk
kontrol med motordrevne keretejer og pahzngskeretajer
dertil, senest =ndret ved Kommissionens direktiv 94/
23/EF (%), om indferelse af fzlles bestemmelser om regel-
maessig teknisk kontrol med motordrevne koretojer, er der
fra den 1. januar 1994 etableret regelmeassig kontrol af de
forurenende stoffer i udstedningsgassen.

Der kan tznkes andre muligheder for at nedbringe emissio-
nerne, f.eks. foranstaltninger til fremme af udskiftning af
den nuverende bilpark, installering af ekstraudstyr i disse
eller viderudvikling af bestemmelserne om regelmassig
kontrol. Disse muligheder er vurderet i en cost-/benefitun-
dersogelse, som Kommissionen har igangsat vedrorende alle
de foranstaltninger, der vil kunne nedbringe forureningen
fra biler. Resultaterne af undersogelsen, der indgar som led i
det sakaldte »auto-oil«-program, vil foreligge i de kom-
mende maneder.

(') EFT nr. L 47 af 18. 2. 1977.

1
(?) EFT nr. L 147 af 14. 6. 1994.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-338/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(13. februar 1995)

(95/C 175/78)

Om: Miljeforurening pd grund af flyveaske fra det graeeske
offentlige elektricitetsselskabs brunkulsbrud

I omrdderne omkring Kozani, Ptolemaida og Megalopoli
transporteres og deponeres den flyveaske, der opstdr ved
brunkulsforbrendingen, pi en sidan made, at den fores
bort af vinden og skaber alvorlig luftforurening i de
omkringliggende byer. Endvidere befinder deponeringsste-
det ved Megalopoli sig tet pd byen, og der skal desuden
oprettes et nyt deponeringssted i et omrade med tet skov.
Kommissionen bedes pa denne baggrund oplyse folgende:

1. Overholdes EU-lovgivningens bestemmelser i forbin-
delse med denne forurening, der fordrsages af transport
og deponering af flyveaske i det graske offentlige
elektricitetsselskab (DED’s) anleg? Er der foretaget
nogen miljorisikovurderinger 1 henhold «dl direktiv
85/337/EQF?

2. Er der givet nogen EU-stotte til DEI's aktiviteter i
forbindelse med transport og deponering af flyveaske? I
bekrzftende fald hvor store beleb? Hvorledes har man
samtidig serget for at sikre, at EU’s miljobestemmelser
overholdes?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(30. maj 1995)

Kommissionen er i frd med at indhente de oplysninger, der
er nodvendige for at besvare spergsmalet, og skal meddele
resultatet af sine efterforskninger, sa snart det foreligger.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-341/95
af Alexandros Alavanos (GUE/NGL)
til Kommissionen
(13. februar 1995)

(95/C 175/79)

Om: Pistacier fra Agina

Pistacier fra Agina er et traditionelt produkt, og Agina har
siden antikken produceret den bedste kvalitet pd grund af de
serlig gunstige jordbunds- og klimaforhold pa een. Pa
baggrund af, at afsetningen af dette produkt pa det graeske
marked er forbundet med alvorlige problemer pd grund af

uhaderlig konkurrence fra produkter af samme art men
lavere kvalitet fra tredjelande, forst og fremmest Syrien,
bedes Kommissionen oplyse folgende: Har den graske
regering forelagt Kommissionen et forslag om at optage
pistacierne fra Agina i kategorien af produkter med
oprindelsesbetegnelse? Hvilke foranstaltninger agter den at
treeffe med henblik pa effektiv beskyttelse af produktet imod
forskellige former for uhzderlig konkurrence?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(23. marts 1995)

De graske myndigheder har indsendt en anmodning til
Kommissionen om registrering af betegnelsen »Pistacier fra
Agina« som oprindelsesbetegnelse. Denne anmodning
behandles for ejeblikket.

Med hensyn til beskyttelsesforanstaltninger mod uhaderlig
konkurrence fastszttes det i forordning 2159/89 ('), at
anerkendte producentorganisationer kan omfattes af szr-
lige foranstaltninger med det formdl at ridde bod pi
uhensigtsmeassige produktions- og afsztningsvilkir for
nedder og johannesbred, siledes at deres konkurrenceevne
kan blive den bedst mulige.

Det er Kommissionens opfattelse, at disse foranstaltninger
vil indebzere den nedvendige stotte til pistacier fra Agina,
som i kraft af deres szrlig gode egenskaber allerede synes at
besidde en konkurrencefordel.

(') EFT nr. L 207 af 19. 7. 1989.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-352/95
af Bartho Pronk (PPE)
til Kommissionen
(13. februar 1995)
(95/C 175/80)

Om: Klageprocedure for virksomheder ved Kommissio-
nen

Af en undersegelse gennemfort af VNO/NCW fremgar, at
der sjzldent til Kommissionen eller nationale domstole
indgives officiel klage over medlemsstaters manglende
gennemforelse af lovgivning. ,

1. Er Kommissionen klar over, at virksomhederne ikke
indleder klageprocedure pd grund af den lange tid, dette
tager, og pa grund af den vanskelige tilgeengelighed til

Kommissionen?

2. Virksomhederne har behov for en effektiv klageproce-
dure med faste frister via Kommissionen. Hvilke foran-
staltninger patznker Kommissionen at trzffe med
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henblik pad at etablere en mere effektiv og kortere
klageprocedure?

3. Hvad patenker Kommissionen at gere for at forbedre
kontrollen med overholdelse af direktiverne om det
indre marked? Er Kommissionen rede til at udforme en
effektiv sanktions- og kontrolpolitik?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(3. april 1995)

Det @rede medlem bedes venligst fremsende den underse-
gelse, der omtales 1 den skriftlige forespoergsel om behand-
ling af klager til Kommissionen.

Efter at antallet af klager fra borgere eller fra erhvervsdri-
vende til Kommissionen i en periode var steget betydeligt,
har det i de seneste ar holdt sig pa nogenlunde samme niveau
(der blev registreret 1 592 klageri11990,1 43211991, 1 545
11992,1 34011993 og 1 43311994). De pageldende tal er
hentet fra bilaget til den beretning, som Kommissionen
offentliggor hvert ar i De FEuropwiske Feellesskabers
Tidende, om kontrollen med gennemforelsen af feellesskabs-
retten.

Det er nemt og hurtigt at indgive en klage til Kommissionen.
Som det fremgir af en meddelelse i De Europaiske
Feellesskabers Tidende (') kan enhver borger indgive en
klage over en praksis eller en foranstaltning, der efter
vedkommendes mening er i modstrid med en EU-bestem-
melse. Man kan indgive en klage gratis og uden serlige
formaliteter blot ved at skrive et brev eller udfylde den
formular, der er en model til i ovennavnte udgave af De
Europaiske Feellesskabers Tidende, og derefter sende den til
Kommissionens hovedsade i Bruxelles eller aflevere den i et
af Kommissionens reprasentationskontorer.

Kommissionen har den hovedregel, at den inden for et ar
tager stilling til, om klagen skal henlegges eller om der skal
indledes en overtreedelsesprocedure (se forordet til den
Tiende drsberetning om kontrollen med gennemforelsen af
faellesskabsretten (). I mange tilfeelde tager Kommissionen
dog stilling meget hurtigere. I enkelte tilfelde, hvor sagen
viser sig at vaere meget vanskelig, kan fristen overskride et
ar.

Kommissionen holder labende kontrol med gennemforelsen
af direktiverne, herunder ogsa dem, der vedrarer det indre
marked. Kontakten med medlemsstaterne holdes hele tiden
ved lige, iseer hvad angédr det indre marked. Derudover
indleder Kommissionen jeevnligt, i princippet hver anden
mdned, en overtradelsesprocedure mod de medlemsstater,
der ikke har givet meddelelse om nationale gennemfarelses-
foranstaltninger inden for den fastsatte frist. Der kan ogsa
indledes en overtredelsesprocedure efter at der er giver
meddelelse om de nzvnte nationale gennemforelsesforan-
staltninger, hvis disse ikke er i overensstemmelse med
fallesskabsretten eller hvis der er tale om ukorrekt anven-
delse af direktiverne. Resultatet af denne labende kontrol
offentliggeres hvert ar i et bilag til beretningen om kontrol-
len med gennemforelsen af faellesskabsretten.

Kommissionen gor en indsats for at koordinere de straffe,
der findes i de enkelte medlemsstater for at overtraede
fellesskabsretten, samt for at forbedre oplysningen
herom.

Endelig vil Kommissionen foresld EF-Domstolen, at den,
hvis det er nedvendigt, kan pilegge medlemsstaterne
sanktioner i henhold til artikel 171 i EF-traktaten, hvis de
ikke har truffet de nedvendige foranstaleninger til at
efterkomme EF-Domstolens afgerelse i sager om manglende
overholdelse af de forpligtelser, traktaten foreskriver, her-
under forhold, der vedrerer direktivernes gennemforelse.

(') EFT nr. C 26 af 1. 2. 1989.

|
(2) EFT nr. C 233 af 30. 8. 1993,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-353/95
af Bartho Pronk (PPE)
til Kommissionen
(15. marts 1995)
(95/C 175/81)

Om: Uddybning af Westerschelde

P grundlag af en aftale mellem Nederlandene og Belgien
sker der nu en uddybning af Westerschelde. De belgiske
myndigheder mener klart, at fellesskabsdirektiverne om
udbud ikke finder anvendelse pa disse aktiviteter, fordi der
med Belgische Tijdelijke Vereniging Zeeschelde er indgaet
en kontrakt, der lober til 1999.

1. Mener Kommissionen, at Belgien dermed ikke er for-
pligtet til at folge den obligatoriske udbudsprocedure,
der er foreskrevet i direktiverne, selv om der her er tale
om en helt ny ordre, som man for nogle maneder siden
mente kunne udbydes?

(8]

I benzgtende fald: Hvorfor ikke?

3. I bekreeftende fald: Vil Kommissionen officielt gore de
belgiske myndigheder opmarksom pa deres forpligtelse
pa dette punkt?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(10. april 1995)

Radets direktiv 93/37/EQF af 14. juni 1993 om samordning
af fremgangsmdderne med hensyn til indgdelse af offentlige
bygge- og anlagskontrakter (') gelder for offentlige bygge-
og anlaegskontrakter til en ansliet vaerdi, eksklusive moms,
pa mindst 5 mio. ECU.

Pa nuvarende tidspunkt rader Kommissionen ikke over de
nedvendige oplysninger til at svare pa det @rede medlems
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foresporgsel. Den vender tilbage til foresporgslen, nar den
har indhentet de fornadne oplysninger hos den pagaldende
medlemsstat.

() EFT nr. L 199 af 9. 8. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-359/95
af Karl Schweitzer (NI)
til Kommissionen
(15. februar 1995)
(95/C 175/82)

Om: Fardiggorelse af atomkraftvaerket Mochovce

Hvilke interesser har Kommissionen i fardiggorelsen af
atomkraftverket Mochovee?

Er man inden for Kommissionen enig i finansieringen af
atomkraftvaerket Mochovce ved hjelp af lan fra EBRD?

Hvilke muligheder har Kommissionen for at udeve indfly-
delse pa EBRD’s finansiering af ferdiggorelsen af atom-
kraftveerket Mochovce?

Den Europziske Investeringsbank har 6 % medlemsandele i
EBRD; hvilke muligheder giver denne andel for at udeve
indflydelse pa bevilling af lanct tl fardiggoerelsen, af
Mochovce?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Yves-Thibault de Silguy

(24. marts 1995)

Ferdiggerelsen af atomkraftvaerket i Mochovce skal ses
som et led i foranstaltninger, som er nodvendige for at
forbedre sikkerheden og effektiviteten i visse tredjelandes
atomkraftvarker. Denne malsztning er vedraget af Radet
og indgar i teksten til afgorelse 94/179/Euratom ('), hvorved
Kommissionen bemyndiges til at optage lan til finansiering
af saidanne projekter. [ evrigt har Faellesskabet og medlems-
staterne, som det ogsa er beskrevet i afgerelsen besluttet at
samordne indsatsen blandt G-24-landene.

Kommissionen har endnu ikke taget stilling til finansierin-
gen af projektet. Dette geelder savel EBRD som »Euratom-
lan«.

0/,

Kommissionen og EIB besidder hver 3% af EBRD og
deltager med samme forholdsmassige indflydelse i de

beslutninger, som EBRD’s bestyrelse traffer. De to institu-
tioner har derfor en samlet indflydelse pd 6 %, nir finan-
sieringsanmodningen godkendes eller forkastes.

() EFT nr. L 84 af 29. 3. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-360/95
af Carmen Diez de Rivera Icaza (PSE)
til Kommissionen
(15. februar 1995)

(95/C 175/83)

Om: Europzisk turist- og miljepris

Vil Kommissionen oplyse, hvilke krav der stilles for at fa
tildelt den europzeiske turist- og miljepris, som uddeles for
ferste gang i indevaerende ar?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Christos Papoutsis

(12. april 1995)

Denne prisuddeling er blevetr medtaget i Fallesskabets
handlingsplan for turisme, navnlig Rddets afgorelse 92/
421/EQF (') bilag 6a. Betingelserne for deltagelse, udvzel-
gelseskriterier og andre bestemmelser vedrerende denne
prisuddeling blev vedtaget af Kommissionen efter horing af
forvaltingskomiteen for turisme den 11. november 1994,
Hver af de implicerede medlemsstater har nedsat en
ekspertgruppe, som skal foretage udvealgelsen af de enkelte
landes besvarelser. Bedommelsen pa curopeisk plan vil
begynde i tredje kvartal af 1995.

En informationspakke med yderligere detaljer er sendt
direkte til det xrede medlem og til Europa-Parlementets
Generalsekretariat.

() EFT nr. L 231 af 13. 8. 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-367/95
af Imelda Read (PSE)
til Kommissionen
(15. februar 1995)
(95/C 175/84)

Om: Planer om moms i nuvaerende momsfrie EU-omra-

der

Har Kommissionen nogen plan om at sikre, at der
opkraves moms i de dele af EU, der i gjeblikket er momsfrie,



Nr. C 175/38

De Europziske Fzllesskabers Tidende

10. 7. 95

som f.eks. De Kanariske er, Kanalgerne, Andorra
m.fl.?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(27. marts 1995)

Kommissionen har ikke for ajeblikket til hensigt at indfore
moms i de omrdder, hvor momsen ikke opkraves. Arsagen
til, at disse omrader ikke er omfattet af anvendelsesomradet
for momsen, kan henfores enten til deres szrlige beliggen-
hed i medfer af EF-traktatens artikel 227 eller til tiltrzedel-
sesakten for de nye medlemsstater eller artikel 3 i sjette
momsdirektiv (1), som @ndret ved direktiv 91/680/EQF (?)
og 92/111/EQF (*). Kommissionen skal i henhold til sjette
momsdirektiv, hvis den finder, at de territoriale undtagelser
ikke lzengere er rimelige, navnlig under hensyn til spergsma-
lene om konkurrenceneutralitet og egne indtaegter, fore-
legge Radet et passende forslag herom. Kommissionen har
hidtil ikke fundet anledning til at bringe denne bestemmelse i
anvendelse.

En del af omriderne befinder sig ligeledes i en socio-
okonomisk situation, som fordrer serlig opmarksomhed
pé en forbedring af udviklingen. Omraderne er svzert stillede
som foelge af deres afsides beliggenhed, skarakter og egede
omkostninger, iser i forbindelse med transport eller pro-
duktion af livsfornedenheder som drikkevand og elektrici-
tet.

Kommissionen erindrer i denne henseende om Rédets
afgorelser om afgiftsordninger, der er serligt tilpasset visse
af sddanne omraders behov som led i programmerne
POSEIDOM (%) (serligt program for de oversaiske franske
departermenter som folge af disses afsides beliggenhed og
okarakter) og POSEICAN (%) (sarligt program for De
Kanariske Jer som falge af disses afsides beliggenhed og
okarakter).

Det @rede medlem henviser i sit spergsmdl eksempelvis til
Kanalgerne, De Kanariske Qer og Andorra. Kommissionen
skal i den anledning henlede opmearksomheden pa, at
Andorra, omend omgivet af medlemsstater, er et suveraent
tredjeland.

(") EFT nr. L 145 af 13. 6. 1977.
(2) EFT nr. L 376 af 31. 12. 1991.
(3) EFT nr. L. 384 af 30. 12. 1992.
() EFT nr. L 399 af 30. 12. 1989.
(°) EFT nr. L 171 af 29. 6. 1991.

5

SKRIFTLIG FORESPGORGSEL E-370/95
af Peter Crampton (PSE)
til Kommissionen
(15. februar 1995)
(95/C 175/85)

Om: Subsidiaritet — tillbagetrukne direktiver

Jeg forstdr, at elleve lovgivningsforslag er blevet trukket
tilbage siden 1993 under henvisning til subsidiaritetsprin-
cippet, og at en rekke andre direktiver er blevet ndret.

Kan Kommissionen give en oversigt over de tilbagetrukne og
e@ndrede direktiver?

Kan Kommissionen give nogen form for oplysning om, hvor
mange forslag der slet ikke bliver fremsat, fordi de udeluk-
kes under henvisning til subsidiaritetsprincippet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(31. marts 1995)

Pd Det Europziske Rad i Edinburgh i december 1992
meddelte Kommissionen, at den ville tage en rekke forslag
op til fornyet undersogelse med henblik pa at treekke dem
tilbage eller 2endre dem, under hensyn til nzrhedsprincip-
pet.

I henhold til den beslutning trak Kommissionen i december
1993 folgende ni forslag tilbage:

— forslag til foranstaltninger under Golf-krisen i tilflde af
en vanskelig forsyningssituation for rdolie og oliepro-
dukter i Faellesskabet (')

— gennemforelsesbestemmelser for olielagre (%)
— indirekte skatter pd handelen med verdipapirer (°)
— kapitaltilferselsafgifter (*)

— endring af Radets sjette direktiv om omsztningsafgif-
ter (%)

— afgiftsfri indfersel af brzndstof, som indeholdes i
erhvervsmotorkeretgjers braendstofbeholdere (°)

— midlertidig indfersel af visse transportmidler (7)

— net af informationscentre for landbrugsmarkederne og
kvalitetsnormer (MIRIAM) (%)

— klassificering af EU-institionernes dokumenter (%)
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I svaret pa det tyske memorandum om narhedsprincip-
pet (%) meddelte Kommissionen, at den yderligere ville
trekke folgende to forslag tilbage:

— dyr i fangenskab i zoologiske haver (1!)

— tjenesteydelsesansvar (')

Kommissionen har ligeledes ndret falgende forslag:

— beskyttelse af personoplysninger pa telekommunika-
tionsomradet ('3)

— vildledende reklame (%)

I lyset af nzerhedsprincippet har Kommissionen ligeledes
@ndret folgende forslag, der ikke stod opfert pd »Edin-
burgh-listen«;

— fast ejendom pa timeshare basis (')
— lystfartajer (')

— det indre marked for gas og elektricitet (7).

Desuden er Kommissionen gdet i gang med at revidere den
gzldende lovgivning med henblik pd at forenkle eller
omarbejde adskillige retsforskrifter. Resultatet af dette
arbejde savel som de ovennavnte 2ndringer og tilbagetrak-
ninger fremgdr af rapporten om anvendelsen af neer-
hedsprincippet 1994 (!*), som Kommissionen forelagde
Radet i Essen.

I ovennzvnte rapport forklarer Kommissionen, hvordan
den har anvendt nzrhedsprincippet for hvert enkelt planlagt
initiativ. Det er svart at sztte tal pd de Iinitiativer,
Kommissionen ikke har taget. Det stir dog fast, at der blev
fremsat fzrre lovgivningsforslag i 1994 ('*) end 1 de
foregaende &r, hvilket er et bevis pa, hvor kritisk Kommis-
sionen gennemgdr forslagene med neerhedsprincippet for
gje.

(") Dok. KOM(92) 145.

(2) Dok. KOM(90) 514.

(3) Dok. KOM(87) 139.

(*) Dok. KOM(90) 94.

(%) Dok. KOM(84) 648 og dok. KOM(87) 315.

(®) Dok. KOM(86) 383.

() Dok. KOM(87) 14.

(%) Dok. KOM(90) 230.

() Dok. KOM(92) 56.

(19 Dok. KOM(94) 1251 endelig udg.

(''y Dok. KOM(91) 177.

() Dok. KOM(90) 482.

(13) Dok. KOM(90) 314 &ndret ved dok. KOM(94) 128.
(") Dok. KOM(91) 147 &ndret ved dok. KOM(94) 151.
(1) Dok. KOM(92) 220 @ndret ved dok. KOM(94) 363.
(16) Dok. KOM(92) 141 @ndret ved dok. KOM(94) 119.
('"y Dok. KOM(91) 548 =ndret ved dok. KOM(93) 643.
(18) Dok. KOM(94) 533 endelig udg. og dok. KOM(94) 533

endelig udg./2.
(1%) Dok. KOM(94) 533 endelig udg. s. S.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-374/95
af Gijs de Vries (ELDR)
til Kommissionen
(15. februar 1995)
(95/C 175/86)

On;: Efterlevelse af direktivet om offentlige kontrakter

Ifolge tre sagkyndige skulle den nederlandske staatssekretaer
for indenrigsanliggender, T. van de Vondervoort, i strid med
direktivet om offentlige kontrakter inden for tjeneste-
ydelsessektoren have ansat to konsulenter uden forudga-
ende offentligt udbud (NRC — Handelsblad af 2. december
1994).

Anser Kommissionen denne klage for begrundet? I benzeg-
tende fald, hvorfor ikke? P4 hvilken dato har Kommissionen
i bekreftende fald givet den nederlandske regering lejlighed
til at fremsette sine bemerkninger (jf. artikel 169 i
traktaten)?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(7. april 1995)

Radets direktiv 92/50/EQF af 18. juni 1992 om samordning
af fremgangsmaderne ved indgdelse af offentlige tjeneste-
ydelsesaftaler (!) gzelder for offentlige tjenesteydelsesaftaler
til en verdi, ekslusive moms, pa mindst 200 000 ECU.

P4 nuvarende tidspunkt rider Kommissionen ikke over de
fornedne oplysninger til at svare pd det mrede medlems
foresporgsel. Den vender tilbage til forespergslen, nar den
har indhentet de fornedne oplysninger hos den pigzldende
medlemsstat.

() EFT nr. L 209 af 24. 7. 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-405/95
af Fernand Herman (PPE)
til Kommissionen
(15. februar 1995)
(95/C 175/87)

Om: Prisen pa avispapir i EU

Syv skandinaviske producenter leverer 75 % af det avispa-
pir, der forbruges i EU. Det svenske selskab Stora er den
storste producent med en markedsandel pa ca. 13 %.

For nylig kraevede de skandinaviske producenter i felles-
skab betydelige prisforhgjelser pd mellem 27 og 35 %. Idet
de udnytter deres dominerende stilling, prover de pa at
pafare alle EU-landene nye prisstigninger.
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Hertil kommer, at indferselskvotaen for canadisk papir
fortsat er begranset til 600 000 tons, selv om eftersporgslen
1 EU er stigende.

Agter Kommissionen at gribe ind for at gore en ende pa en
situation, der ved forste ojekast ligner misbrug af en
dominerende stilling, nar det er kendt, at papirprisen tegner
sig for ca. 30 % af avisens salgspris, og at pressen i de fleste
EU-lande er i vanskeligheder som folge af konkurrencen fra
de nye medier?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Karel Van Miert

(13. marts 1995)

Kommissionen har taget forhajelsen af prisen pd avispapir
og situationen i sektoren ad notam, men rader i ojeblikket
ikke over nermere oplysninger om et eventuelt misbrug af
en dominerende stilling.

Kommissionen har dog altid veeret sig den skrevne presses
betydning bevidst og vil neje undersoge alle tilgengelige
oplysninger om en eventuel overtredelse af EF-traktatens
konkurrenceregler. Den skal bestemt ikke undlade at folge
sagen op i fornedent omfang og at holde det zrede medlem
orienteret om resultatet af undersegelserne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-414/95
af Michele Lindeperg (PSE)
til Kommissionen
(17. februar 1995)
(95/1C 175/88)

Om: Finansiering af tiltag under afsnit VI

1 1994 blev der pa Europa-Parlamentets foranledning afsat
2 mio. ECU pa EF’s almindelige budget til samarbejde
mellem de forskellige politimyndigheder, navnlig til semina-
rer og grenseoverskridende uddannelse.

Kan Kommissionen oplyse, i hvilket omfang der er blevet
gjort brug af dette belob?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Anita Gradin

(17. marts 1995)

I henhold til artikel K8 i traktaten om Den Europziske
Union skal Radet beslutte med enstemmighed, at aktions-
udgifter til retlige og indre anliggender, herunder ogsé
politisamarbejde, afholdes over Fallesskabernes budget.

Under henvisning hertil har Kommissionen flere gange
henledt Radets opmarksomhed pa de 2 mio. ECU, der pa
Parlamentets initiativ er blevet stillet til radighed pa
1994-budgettet for politisamarbejde, navnlig til seminarer
og uddannelsesprogrammer pa tvars af grenserne.
Desvaerre lykkedes det ikke Kommissionen at opni det
nedvendige samtykke i Radets, sa pengene kunne blive
brugt. De blev derfor i stedet tildelt andre foranstaltninger
ved intern overfarsel inden for kapitel B5-30 (B5-302 —
Tilskud til EF-varemaerkemyndigheden. BS-304 — proce-
Adurerne for indgielse og offentliggorelse af offentlige
indkebs- og anlegskontrakter).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-418/95
af Dagmar Roth-Behrendt (PSE)
til Kommissionen
(17. februar 1995)
(95/C 175/89)

Om: Omsettelse til national lovgivning af direktiv om
rensning af byspildevand

I direktiv om rensning af byspildevand 91/271/EQF (')
fastszttes for medlemsstaterne gradvise frister, inden for
hvilke kommunerne i forhold til deres indbyggerantal skal
vaere forpligtet til at oprette rensningsanlag.

1. Rader Kommissionen over oplysninger vedrerende
omsettelse til national lovgivning af dette direktiv i de
enkelte medlemsstater og har Kommissionen kendskab
til, om og i hvilket omfang de enkelte medlemsstater kan
overholde direktivet og gennemfore den i direktivet
fastsatte rensning, navnlig det tredje niveau for rensning
inden for fristen den 1. januar 1998?

(8]

Safremt dette ikke er tilfzldet overvejer Kommissionen
da at udarbejde forelobige beretninger om medlemssta-
ternes aktiviteter for ikke at opleve ubehagelige overra-
skelser ved den foreskrevne frists udleb?

(" EFT nr. L 135 af 30. 5. 1991, s. 40.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(20. april 1995)

Radets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af
byspildevand indeholder i artikel 19 en bestemmelse om, at
medlemsstaterne sztter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
senest den 30. juni 1993. De underretter straks Kommis-
sionen herom. I artikel 17 i samme direktiv er det fastsat, at
medlemsstaterne senest den 31. december 1993 skal udar-
bejde et program for gennemforelsen af dette direktiv og
senest den 30. juni 1994 give Kommissionen oplysninger
herom.
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Indtil nu har Kommissionen fiet meddelelse om omsztning
i praksis af direktivet til national lovgivning fra fem
medlemsstater: Danmark, Frankrig, Irland, Luxembourg og
Det Forenede Kongerige, samt yderligere Belgien for den
flamske regions og Bruxelles’ (hovedstadsomradets) ved-
kommende. Kommissionen har henvendt sig til den tyske,
graske, spanske, italienske, nederlandske og portugisiske
regering med begrundet udtalelse om disse landes mang-
lende meddelelse af de lovtekster, hvorved direktivet skulle
fores ud i livet.

Programmerne for gennemforelse af direktivet er blevet
udarbejdet efter formkravene i de tabeller, der er vedfojet
som bilag til Kommissionens afgorelse nr. C(93)2080, og
blevet meddelt Kommissionen af fem medlemsstater, nemlig
Danmark, Tyskland, Frankrig, Nederlandene og Det Fore-
nede Kongerige. Spanien har udarbejdet en rapport, som i
meget nzr fremtid forventes fremsendt til Kommissionen.

P& det sjette mode den 3. februar 1995 i det udvalg, der er
nedsat i medfer af direktivets artike!l 18, blev det vedtaget, at
der pa grundlag af de programmer, der allerede var tilgaet
Kommissionen, skulle indledes droftelser herom pa det
folgende mede, som er fastsat til den 31. maj 1995. Set ud
fra alle disse oplysninger vil Kommissionen treffe afgorelse
om, hvad der videre skal ske i denne sag.

Kommissionen er i gang med at vurdere de af de enkelte
medlemsstaters programmer, som foreligger, vedrerende
direktivets gennemforelse. Resultaterne af denne underso-
gelse offentliggores senere.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-421/95
af Jannis Sakellariou (PSE)
til Radet
(20. februar 1995)
(95/C 175/90)

Om: Revision af FN’s vabenkonvention og problemer
vedrorende landminer

P4 hvilken made deltager Radet i forberedelserne af revisio-
nen af FN’s vibenkonvention af 1980?

Hvilken holdning indtager Radet til revision af FN’s
vabenkonvention og hvilken rolle spiller problemet vedre-
rende landminer i denne forbindelse?

Svar
(18. maz),l 995)

Den Europziske Union legger stor vaegt pa en revision af De
Forenede Nationers konvention om forbud mod eller
begraensninger i anvendelsen af visse konventionelle vaben,
som ma anses for at vaere unadigt skadevoldende eller for at

ramme i fleeng, som blev indgdet i Genéve den 10. oktober
1980 (herefter benzvnt »1980-konventionen«). Radet har
allerede som svar pa parlamentsmedlemmernes tidligere
sporgsmal om dette emne gjort opmerksom pa, at Den
Europaziske Union indtdger en samordnet holdning til
sporgsmalet, og at revisionen af konventionen forberedes
intensivt inden for rammerne af FUSP.

Den Europaiske Union ensker forst og fremmest at befaste
konventionens universelle karakter ved at udvirke, at den
tiltreedes af flest mulige stater. Den Europzeiske Union vil i
forbindelse med forhandlingerne om revisionen af 1980-
konventionen gere en aktiv indsats for, at rekkevidden af
protokol nr. Il udvides til ogsa at omfatte ikke-internatio-
nale vaebnede konflikter, og for at begraensninger af eller
forbud med personelminer, herunder overfarsel heraf, gores
betydelig strengere. Blandt Unionens vigtigste mdl skal
ligeledes naevnes indsattelsen i protokol nr. I af en effektiv
kontrolordning og bestemmelser vedrerende teknisk bi-
stand til fjernelse af miner.

Den Europziske Union agter med henblik pa revisionskon-
ferencen, som finder sted fra 27. september til 13. oktober
1995 i Wien, at gore en betydelig indsats for at bekaempe
udbredelsen af personelminer. Dette initiativ, som i ejeblik-
ket droftes i Det Politiske Udvalg, vil kunne omfatte tre
aspekter:

— moratorium for eksport af personelminer

— diplomatiske bestrabelser for at medvirke til, at revi-
sionskonferencens udfald bliver positivt i ovennavnte
forstand

— bidrag, herunder finansielle, fra Den Europaiske Union
til de internationale bestrabelser pa at fierne personel-
miner.

Med en sidan fzlles strategi ensker Den Europziske Union
ikke blot at medvirke til at styrke 1980-konventionen, men
ogsd at impdekomme de indtreengende anmodninger om
bistand, som bl.a. FN’s generalsekretar har fremsat, og som
ogsd Europa-Parlamentet stotter, hvad angir de konkrete
behov for at fjerne disse personelminer.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-422/95
af Jannis Sakellariou (PSE)
til Kommissionen
(17. februar 1995)
(95/C 175/91)

Om:: Revision af FN’s vdbenkonvention og problemet
vedrerende landminer

Deltager Kommissionen i forberedelsen af revisionen af
FN’s vabenkonvention af 19802
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I bekreftende fald tager Kommissionen hensyn til proble-
met vedrerende landminer og hvilken made?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(20. marts 1995)

Kommissionen deltager i Radets arbejde med at planlegge
og forberede et omfattende tiltag i forbindelse med revisio-
nen af FN’s vibenkonvention (og gennemgangskonferen-
cen, der er fastsat til 25. september til 13. oktober 1995), de
internationale bestrzbelser for minestryging og et morato-
rium for eksporten af visse typer antipersonel landminer.
Problemet med landminerne er et centralt emne i arbej-

det.

Kommissionen har i mellemtiden ydet finansiering til
minestrygningsoperationer i det nordlige Irak, Afghanistan,
Cambodia og Mozambique, hovedsagelig i tilslutning til
rehabiliterings- og udviklingsprogrammer. Kommissionens
felles forskningscenter er i faerd med at undersege, hvor
langt man er kommet inden for forskningen med hensyn til
detektion af anti-personel landminer. Forskningsaktivite-
terne pa beslegtede omrider er i fremgang.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-423/95
af Anita Pollack (PSE)
til Kommissionen
(17. februar 1995)
(95/1C 175/92)

Om: Tropiske skove og oprindelige folk

Er Kommissionen enig i, at der er behov for et samarbejde
mellem de oprindelige folk, videnskabsmaend, de nationale
regeringer og de internationale organisationer med henblik
pé en bedre bevarelse og en beredygtig udnyttelse af verdens
tropiske skove, og at de konventionelle jordbesiddelsesfor-
mer kun yder relativ begraenset beskyttelse for de oprinde-
lige folk og det tropiske ekosystem? Hvilken holdning
indtager Kommissionen hertil i sit forslag om skovbrug?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(29. marts 1995)

I » Agenda 21«, navnlig kapitel 26, behandles de problemer,
de oprindelige folk stdr over for, og den rolle, de indfedte
samfund traditionelt har spillet med hensyn til forvaltningen
af naturressourcerne. P4 verdenskonferencen om menneske-
rettigheder (WCHR) blev der ligeledes lagt stor vagt pa de
oprindelige folks rettigheder.

Kommissionen har tilsluttet sig alle UNCED- og WCHR-
konklusioner og bestraber sig for at inkorporere disse i sin
miljo- og udviklingspolitik, herunder det femte hand-
lingsprogram p& miljeomradet — en ny strategi for miljo og
beredygtig udvikling — og sine samarbejdsprogrammer,
herunder finansieringen af aktioner til beskyttelse af de
tropiske skove. I betragtning af de indbyrdes relationer
mellem det naturlige miljo og en beredygtig udvikling og de
oprindelige folks kulturelle, sociale, skonomiske og fysiske
velfeerd — anerkender Kommissionen, at alle nationale og
internationale bestrabelser for at virkeliggare en miljomaes-
sigt sund og baredygtig udvikling ber fremme og styrke de
oprindelige folks og deres samfunds rolle.

I sit forslag til forordning om foranstaltninger til fordel for
de tropiske skove understreger Kommissionen, at der er
behov for forudgdende hering og fuldt deltagelse af skove-
nes oprindelige befolkning (hvilket nu er medtaget i Radets
feelles holdning).

Under budgetkonto B7-5041, »aktioner til fordel for de
tropiske skove«, er der allerede finansieret en rakke
initiativer til fremme af nye indfaldsvinkler med hensyn til
de oprindelige folks ret til deres jord.

~

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-425/95
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(17. februar 1995)
(95/C 175/93)

Om: Bermudas status

Kommissionen bedes oplyse, hvilken status Bermuda har i
forhold til Den Europziske Union.

Er Bermuda berettiget til stotte via Kommissionen som folge
af denne status?

Hvis Bermuda skulle opnd uafthzngighed, hvad ville denne
&ndring medfore?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af J6ao de Deus Pinheiro

(3. april 1995)

Den Europziske Union opretholder ikke nogen sarlige
forbindelser med Bermuda, som er et »British Dependant
Territory« med en ret udstrakt autonomi.

Dette territorium, der har en af de hajeste indkomster pr.
indbygger i verden, modtager ikke finansiel bistand fra Den
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Europziske Union (ligesom det heller ikke modtager nogen
hjzlp fra Det Forenede Kongerige).

Det er heller ikke opfart blandt de territorier, der henhorer
under medlemsstater (OLT-Oversoiske Lande og Territo-
rier), der drager fordel af associeringen af OLT med
Fellesskabet (Radets afgorelse 91/482/EQF (1)), idet Det
Forenede Kongerige, som tager sig af dets forbindelser med
tredjelande, ikke har anmodet herom. Bermuda star derfor
heller ikke opfert blandt de lande og territorier, der er
omhandlet i artikel 362 1 Lomé IV-konventionen, og som,
safremt de skulle opna selvsteendighed, kan drage fordel af
de samme rettigheder som de AVS-lande, der har underteg-
net denne konvention.

(") EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-446/95
af Christine Oddy (PSE)
til Kommissionen
(22. februar 1995)
(95/C 175/94)

Om: Berneflygtninge, som ikke er under ledsagelse af
voksne

Europa modtager ca. 5 % af alle flygtninge i verden. Af de 18
mio. internationale flygtninge er ca. halvdelen bern. Bern,
som ikke er under ledsagelse af voksne, er blevet udsat for
det traume at vere blevet adskilt fra familie, venner og
samfund, og de kan endvidere have varet udsat for vold,
krigshandlinger og chikaneri. Sddanne bern har derfor et
seerligt behov for pleje og omhu ved ankomsten; bl.a. bor det
sikres, at saskende og venner ikke adskilles, og der ber
drages omsorg for, at kulturelle, sproglige og religiose behov
tages i betragtning.

Kan Kommissionen tage skridt tl at sikre, at der i
forbindelse med EU’s asylpolitik tages szerligt hensyn til de
uledsagede berneflygtninges behov?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Anita Gradin

(29. marts 1995)

Kommissionen er opmarksom pa den vanskelige og alvor-
lige situation, som uledsagede barneflygtninge befinder sig ,
og for hvilken vi alle har et ansvar.

Kommissionen har i sin meddelelse om indvandrer- og
asylpolitikken af 23. februar 1994 (!) foresldet at harmoni-
sere indrejsepolitikken og den humanitzre modtagelse af
seerligt udsatte grupper, iseer uledsagede bern. I forbindelse
med dreftelsen af et resolutionsforslag om fastleggelse af de

minimumskrav, som asylproceduren ber opfylde, har Kom-
missionen for evrigt fremsat en rzkke betragninger med
henblik pa uledsagede berneflygtninge.

(1) Dok. KOM(94) 23 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-449/95
af Thomas Megahy (PSE)
til Kommissionen
(22. februar 1995)
(95/C 175/95)

Om: Postforsendelser

Det er tilsyneladende et faktum, at de enkelte medlemssta-
ters postvaesner efter forgodtbefindende kan opkrzve gebyr
ved indfersel af en pakke. Dette indebzerer, at en person i én
medlemsstat kan have betalt fuldt posttakst for forsendelse
af en pakke til en person i en anden medlemsstat, samtidig
med at modtageren ved pakkens ankomst afkraeves et
uventet og ildeset gebyr, inden vedkommende kan fa pakken
udleveret.

Finder Kommissionen denne praksis rimelig og i overens-
stemmelse med principperne for det indre marked?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(3. april 1995)

Bestemmelser om levering af pakker, der sendes meliem
landene, falder ind under pakkepostaftalen i Verdenspost-
unionen. Medlemsstaterne er undertegnere af pakkepost-
aftalen og de offentlige postvasener anvender den, da der
ikke findes nogen specifik europaeisk bestemmelse pa dette
omrade. ’

Offentlige postvaesener har i henhold til denne aftale rettil at
palegge forskellige afgifter, heriblandt en afgift for levering
pa adressatens adresse (artikel 14¢). Pa det sidste mode i
Verdenspostunionen (Seoul august-september 1994) vedtog
man dog en @ndring af den nuverende artikel 14 (som
treeder 1 kraft den 1. januar 1996). I henhold hertil har den
offentlige posttjeneste i destinationslandet kun ret til at
opkraeve samme gebyr hos adressaten som for tilsvarende
indenlandske tjenesteydelser (f.eks. »poste restante«, for
opbevaring af en pakke, som ikke er blevet accepteret og for
at levere til hjemmet, nir dette normalt ikke gores for
indenlandske pakker).

Det kan siges, at disse nye bestemmelser passer bedre til det
indre marked og ligebehandling af alle kunder og afspejler
de reelle omkostninger.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-463/95
af Jan Mulder (ELDR)
til Kommissionen
(22. februar 1995)
(95/C 175/96)

Om: Transport af slagtedyr til Ostrig

1.  Er det Kommissionen bekendt, at der er vanskelighe-
der i Ostrig med leveringen af slagtedyr fra den tyske delstat
Bayern og fra andre EU-medlemsstater? F.eks. skal astrigske
embedsmand have forlangt, at slagtedyr fra Bayern umid-
delbart efter passage af graensen til Ostrig blev bragt direkte
til nermeste ostrigske slagteri.

2. Er det Kommissionen bekendt, at ogsd landevejstran-
sittransporten af slagtedyr gennem Ostrig i talrige tilfzelde
umuliggeres pa grund af den ostrigske lov om landevejstran-
sittransport af dyr?

3.  Er Ostrigs nationale lovgivning om transport af
slagtedyr i overensstemmelse med EU-bestemmelserne pa
dette omrade?

4. Hoyvilke skridt vil Kommissionen tage til forbedring af
denne situation, safremt den ostrigske lovgivning er ufor-
enelig med EU-bestemmelserne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(24. marts 1995)

1. & 2.  Ja. Kommissionen har allerede modtaget klager
vedrerende virkningen af Ostrigs lovgivning og administra-
tive krav for import og landevejstransit af slagtedyr. Da
Ostrig har indfert en maksimal transporttid pa seks timer
eller en maksimal afstand pd 150 km (300 km ved
motorvejstransport), er Kommissionen enig i, at dette krav
rent faktisk vil gere det umuligt at transportere levende
slagtedyr til Ostrig fra de fleste medlemsstater, hvis
begraensningen regnes fra afgangsstedet snarere end fra det
sted, hvor dyrene kommer ind pa Qstrigs territorium.

3.& 4. Radets direktiv 91/628/EQJF (1) om beskyttelse af
dyr under transport indeholder ingen bestemmelser om
begrensning af transporttiden eller afstanden. Direktivets
artikel 13 indeholder en procedure, hvorved Kommissionen
kan stille forslag til Ridet om (bl.a.) den maksimale
transporttid pd grundlag af en rapport fra Den Videnska-
belige Veterinerkomité. Denne komité var af den opfattelse,
at det ikke er nadvendigt at fastsztte maksimale transport-
tider, forudsat at dyrene transporteres under tilfredsstil-
lende betingelser. Sidanne maksimale transporttider eller
afstande indgar derfor ikke i de forslag, Kommissionen har
forelagt Radet.

Direktivets artikel 13, stk. 4, giver imidlertid medlemssta-
terne mulighed for at anvende relevante nationale bestem-
melser under overholdelse af traktatens almindelige bestem-
melser, indtil der vedtages yderligere EF-bestemmelser.

Kommissionen vil sammen med de estrigske myndigheder
tage stilling til, om de nuverende ostrigske bestemmelser er i
overensstemmelse med de geldende EF-bestemmelser. Den
vil underrette det @rede medlem om sine konklusioner.

(') EFT nr. L 340 af 11. 12. 1991.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-482/95
af Giles Chichester (PPE)
til Kommissionen
(27. februar 1995)
(95/C 175/97)

Om: Gennemforelse og hindhavelse af den felles fiskeri-
politik

Kan Kommissionen dokumentere, at satellitovervigning er
et hensigtsmaessigt redskab i forbindelse med hindhzvelse
af den felles fiskeripolitik?

Er Kommissionen villig til at lette den finansielle byrde i
forbindelse med anskaffelse af satellitovervagningsmateriel
{(pa op til 10 000 £ for Det Forenede Kongeriges vedkom-
mende) ved at dbne mulighed for ac fa dakket de fulde
anskaffelsesomkostninger?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Emma Bonino

(28. marts 1995)

Der er kun ringe tvivl om, at satellitovervagning vil medfore
en mere effektiv kontrol med, at fiskeribestemmelserne
overholdes. Satellitterne vil imidlertid ikke vaere i stand til at
forbedre overvagningen i et sddant omfang, at de eksiste-
rende ordninger kan afvikles fuldstzndigt. Satellitteknolo-
gien vil vaere nyttig sammen med de konventionelle kon-
trolmekanismer, f.eks. ved at give vardifulde oplysninger i
forbindelse med kontrol af logbager og ved at reducere
antallet af uregistrerede landinger i sm4 havne.

Satellitovervagning kan ogsa muliggere en mere effektiv
forvaltning af fiskeriindsatsen. Adgangen til mere forfinede
overvagningsmetoder vil gore det muligt kun at palegge
fiskeriet restriktioner, nir det er nedvendigt.

Satellitovervigning kan forbedre sikkerheden til havs.
Fiskerfartojerne kan let spores af de ansvarlige for eftersog-
ninger og redningsaktioner.
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Med henblik pa at vurdere den teknologi, der skal anvendes,
og de fartajer, der skal indga i et satellitovervagningssystem,
er medlemsstaterne i feerd med i samarbejde med Kommis-
sionen at gennemfere pilotprojekter. De detaljerede regler
findes 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 897/94 (').
Kommissionen godkendte programmerne vedrerende gen-
nemferelsen af de af medlemsstaterne forelagte pilotprojek-
ter ved beslutning 94/502/EF (3) og beslutning 94/645/
EF (%). Detsamlede budget er pd 9,4 mio. ECU. EF-midler vil
dekke 100 % af udgifterne.

I henhold til artikel 3 i Ridets forordning (EJF) nr. 2847/
93 (*) vil Radet inden den 1. januar 1996 beslutte om, i
hvilket omfang og hvorndr der for EF-fiskerfartajer skal
indferes et jord- eller satellitbaseret system med lebende
registrering af fiskerfartejernes position samt datatransmis-
sion ved hjzlp af satellitkommunikation. Kommissionen er i
feerd med at udarbejde et forslag til Radet og Parlamentet,
der bygger pa en analyse af de gennemforte pilotprojekter.
Dette forslag vil indeholde bestemmelser om hjzlp til
medlemsstaterne med finansieringen af de nye overvig-
ningsinstallationer.

) EFT nr. L 104 af 23. 4. 1994.

2y EFT nr. L 202 af 5. 8. 1994.
) EFT nr. L 249 af 24. 9. 1994.
)

(
(
(3 ‘
(") EFT nr. L 261 af 20. 10. 1993.

4

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-484/95
af Tan White (PSE)
til Kommissionen
(27. februar 1995)
(95/C 175/98)

Om: EP-initiativer

Hvor mange af de initiativer, Europa-Parlamentet har taget i
henhold til EF-traktatens artikel 138 B, er rent faktisk
mundet ud i kommissionsforslag, som er blevet gennemfort i
national lovgivning?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(20. april 1995)
Indtil nu har Parlamentet vedtaget to beslutninger i henhold
til EF-traktatens artikel 138 B. Det drejer sig om:
— brandsikkerheden i hoteller

— udbedring af miljeskader og forebyggelse heraf.

Hvad angir brandsikkerheden i hoteller minder Kommis-
sionen om allerede trufne initiativer:

— Radets henstilling 86/666/EQF (1)

— Radets direktiv 89/106/EQF om byggevarer ()

— programmet for standardisering af alle byggevarer,
herunder de der forhindrer, at ild breder sig (gennem-
forelse af ovennaevnte direktiv).

Kommissionen er i gjeblikket ved at gennemfore en under-
sogelse over den faktiske anvendelse af de gazldende
bestemmelser. S snart resultatet foreligger, vil det blive
fremsendt til Parlamentet. P4 denne baggrund mener
Kommissionen ikke, at det for gjeblikket er opportunt med
et direktivforslag for at tage hensyn til Parlamentets
bekymringer, som Kommissionen for evrigt fuldt og helt
deler.

Hvad angar udbedring af miljeskader og forebyggelse heraf,
henvises det 2rede medlem til svaret pa skriftlig foresporgsel
E-280/95 af Magda Aelvoet (%).

Med hensyn til gennemforelsen i de nationale lovgivninger
er der elleve medlemsstater, der har givet meddelelse om
deres foranstaltninger til gennemforelse af direktiv 89/
106/EQF om byggevarer. Kommissionen har indledt over-
treedelsesprocedure mod Belgien.

(") EFT nr. L. 384 at 31. 12. 1986.
() EFT nr. L 40 af 11. 2. 1989.
(*) EFT nr. C 139 af 5. 6. 1995, s. 66.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-487/95
af Peter Crampton (PSE)
til Kommissionen
(27. februar 1995)
(95/C 175/99)

Om: Stemmeret for EU-borgere ved nationale valg

Kan Kommissionen oplyse, hvilke medlemsstater der giver
EU-borgere, som ikke er statsborgere i den pigzldende
medlemsstat, ret til at stemme ved nationale (parlament-
s)valg, og hvor lenge de (i givet fald) forlanger, at disse
borgere skal have haft bopal i medlemsstaten?

Finder Kommissionen, at der burde vaere en vis ensartethed i
Unionen med hensyn til stemmeretten ved nationale (parla-
ments)valg for borgere, der har bopzl, men ikke statsbor-
gerskab i en given medlemsstat?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(3. april 1995)

[ ajeblikket er der to medlemsstater, der lader specifikke
kategorier af udenlandske statsborgere deltage i nationale
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(parlaments)valg. 1 Irland har britiske statsborgere siden
1985 kunnet stemme ved nationale (parlaments)valg. Den
irske forfatning giver mulighed for at udvide denne ret til
andre medlemsstater. Der er dog endnu ikke indgdet
sddanne aftaler. I Det Forenede Kongerige kan irske
statsborgere deltage i nationale (parlaments)valg. I bade
Irland og Det Forenede Kongerige er stemmeretten ved
nationale (parlaments)valg afhengig af, at den pagzldende
er bosat pd den pagzldende medlemsstats territorium pa en
bestemt dato (valgsretsdato), men der er ikke tale om nogen
form for krav om at have opholdt sig der i en vis
periode.

Kommissionen er af den opfattelse, at eksemplet med Det
Forenede Kongerige og Irland viser, at stemmeret til andre
landes borgere ved (parlaments)valg er en folge af disse to
medlemsstaters szrlige kulturelle og historiske erfaringer.
Przeamblen til traktaten om Den Europzaeiske Union nzvner
udtrykkelig nodvendigheden af at respektere kultur og
historie. Da Fellesskabet ikke har specifik kompetence i
sporgsmilet om udenlandske EU-borgeres deltagelse i
nationale (parlaments)valg, tager Kommissionen ikke stil-
ling hertil, navnlig eftersom emnet rejser alvorlige politiske
og juridiske sporgsmal, som det ikke ville veere nyttigt at
tage stilling til pa et helt abstrakt grundlag.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-495/95
af Fausto Bertinotti (GUE/NGL)
til Radet
(27. februar 1995)
(95/C 175/100)

Om: Den russiske videnskabsmand Vil Mirzajanov

Den russiske videnskabsmand Vil Mirzajanov har lenge
veeret forfulgt af de russiske myndigheder for 1 masseme-
dierne (iszr i Moskovskie Novosti og Novoe Vremja) at
veere kommet med afsleringer vedrorende fremstillingen i
Rusland af en ny type binzrt kemisk vaben
(C11H260,Psn).

Mener Ridet ikke, at Rusland med denne produktion har
krenket den internationale konvention om forbud mod
produktion, oplagring og anvendelse af kemiske vaben?

Hvilke skridt agter det at tage over for de russiske
myndigheder for at sikre, at forfelgelsen af Vil Mirzajanov
bringes til opher?

Svar
(18. maj 1995)

Den Europziske Union udviser szrlig interesse for Vil
Mirzajanovs situation. Straffesagen mod Vil Mirzajanov

blev afsluttet den 12. marts 1994, da sigtelserne mod ham
blev frafaldet. Siden henleggelsen af sagen har Vil Mirza-
janov ikke sa vidt Radet er underrettet vaeret genstand for
nogen form for retsforfelgning eller sogsmal fra de russiske
myndighedernes side. Han opholder sig i ojeblikket i
udlandet som led i et privat besog.

Den Europaiske Union har i evrigt noteret sig en rakke
forsikringer fra forskellige russiske forhandlingspartnere
om at Rusland vil overholde de forpligtelser, der folger af de
internationale traktater om kemiske vdben. Den direkte
interesse, som praesident Jeltsin viser sagen, og det forhold,
at den russiske regering har et erkleret onske om at fi
indfert en fremgangsmdde i forbindelse med kemiske vaben,
der er baseret pd gennemsigtighed og samarbejde, giver
anledning til at tro, at sagen snart kan afsluttes tilfredsstil-
lende.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-505/95
af José Gil-Robles Gil-Delgado (PPE)
til Kommissionen
(27. februar 1995)

(95/C 175/101)

Om: Virksomhedsledernes situation i EF

Europa-Parlamentet understregede i sin beslutning om
virksomhedsledernes situation i EF (A3-196/93) (') nedven-
digheden af at sikre udveksling af erfaringer og oplysninger
om de nationale uddannelsessystemer.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke skridt der er taget i denne
retning, og hvilke resultater der er opndet?

(") EFT nr. C 194 af 19. 7. 1993, s. 40S.

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(11. maj 1995)

Udviklingen af efter- og videreuddannelsen og mere generelt
malet livslang uddannelse er et af de centrale punkter i
LEONARDO-programmet, der er et handlingsprogram om
gennemforelse af en erhvervsuddannelsespolitik i Det Euro-
pziske Feellesskab. Dette program blev for nylig vedtaget af
Radet og er nu ved at blive ivaerksat.

Dette mal imedekommer nodvendigheden af til stadighed at
ajourfore og @ndre ferdigheder og kvalifikationer i over-
ensstemmelse med de industrielle omstillinger, der er
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kendetegnet ved dybtgdende 2ndringer i tilrettelzeggelsen af
arbejdet og i produktionsprocessen. Denne udvikling indgar
generelt i gennemforelsen af informationssamfundet, der
@ndrer menneskets forhold til arbejdsprocessen og privile-
gerer feerdigheder i forbindelse med overforsel og behand-
ling af information, og det @ndrer derfor de forskellige
socio-professionelle gruppers, navnlig ledelsens rolle.

Gennemforelsen af LEONARDO vil gore det muligt at
udvikle tvaernationale aktioner med deltagelse af projektle-
dere fra flere medlemsstater og derved skabe mulighed for
direkte udveksling af erfaringer og information pa tre
niveauer:

— gennemferelse af pilotprojekter for at udvikle og afprove
felles uddannelsesmoduler eller felles metoder til ana-
lyse af behovene

— udvikling af programmer for praktikophold og udveks-
linger med en virksomhed eller en uddannelsesinstitu-
tion i en anden medlemsstat

— gennemforelse af undersogelser og analyser af de natio-
nale uddannelsessystemer vedrorende prioriterede em-
ner.

Blandt de foranstaltninger, der gennemferes i forbindelse
med LEONARDO, vil nogle sandsynligvis meget direkte
berore de forskellige ledelseskategorier, saerlig:

— foranstaltninger i forbindelse med gennemforelsen af
efter- og videreuddannelsesplaner i virksomhederne

— foranstaltninger i forbindelse med @ndringer i tilrette-
laeggelsen af arbejdet

— foranstaltninger i forbindelse med overforsel af nyska-
belser gennem madlrettede uddannelsesaktioner.

De forskellige operationelle tekster — vademecum, vejled-
ning for projektledere, indkaldelser af forslag— er nu ved at
blive afsluttet, og projektlederne vil i de kommende maneder
blive opfordret til at indsende projekter for regnskabsaret
1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-517/95
af Mihail Papayannakis (GUE/NGL)
til Kommissionen
(27. februar 1995)

(95/C 175/102)

Om: Brand pa olieraffinaderi i Perama — overtraedelse af
Seveso-direktivet

Den 7. februar 1995 udbred der brand i olieraffinaderiet
El-Petrol i Perama, en kommune pé Attika, der er hjemsted
for mange lignende virksomheder, som er opfert midt i
bebyggede omrader. Geografisk ligger Perama presset inde

mellem en bjergkzde og havet og er kun forbundet med det
ovrige hovedstadsomrdde af en samfaerdselsire, som ogsa er
den eneste vej, ad hvilken man kan slippe bort i en
katastrofesituation. Alle oplysninger peger p4, at branden
opstod, fordi de forzldede installationer og infrastrukturer
ikke fungerede rigtigt, og at de avrige kontrol- og alarmfor-
anstaltninger var utilstrekkelige.

Kan Kommissionen i lyset af ovenstdende give folgende
oplysninger:

1. Opfylder de virksomheder, der ligger i Perama, bestem-
melserne i Seveso-direktivet?

[\

Er bestemmelserne i ovennzevnte direktiv gennemfert i
Perama?

3. Kan Kommissionen give oplysninger om opfolgningen
af det tilsagn, det gav i dets svar pd mit tidligere
sporgsmal om »ulykken« pa virksomheden Petrola, om
at anlegge sag mod Grzkenland ved Domstolen for
manglende overholdelse af Seveso-direktivet, og navnlig
nu, hvor »ulykken« i Perama har gjort den hidtidige
manglende overholdelse endnu mere graverende?

4. Har Kommissionen til hensigt at gribe mere aktivt ind
med henblik p3, at direktivet bliver gennemfert i alle de
omrader, hvor der er opfert virksomheder, og navnlig i
Perama, under hensyntagen til, at Europa-Parlamentet
er i feerd med at behandle betzenkning af Bowe, hvori der
stilles forslag om bestemmelser, der er strengere end
direktivets, herunder programmering af arealudnyttelse,
hvilket ville kunne lede til obligatorisk flytning af de
pageldende virksomheder, samt droeftelser med de
lokale myndigheder om denne flytning?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
-af Ritt Bjerregaard

(2. maj 1995)

1. & 2.  Kommissionen kender intet til de forhold, det
zrede medlem har bragt pd bane.

Den vil foretage en nzermere undersogelse i den pigeldende
medlemsstat og skal ikke undlade at oplyse det =rede
medlem om resultatet heraf.

3.& 4. Kommissionen har afgivet en begrundet udtalelse
til Graekenland om gennemforelsen af det sakaldte »Seveso-
direktiv« (), Radets direktiv 82/501/EQF.

Kommissionen er for gjeblikket i gang med at vurdere svaret
fra de graeske myndigheder og vil treffe en beslutning om
dette konkrete tilfzlde i en ner fremtid.

() EFT nr. L 230 af 5. 8. 1982, s. 1.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-543/95
af Amedeo Amadeo (NI)
til Kommissionen
(1. marts 1995)
(95/C 175/103)

Om: Granseoverskridende betalinger

Direktivforslaget om granseoverskridende betalinger har
ikke blot brug for et fleksibelt juridisk instrument, men ogsa
for visse @ndringer, der kan udvide dets anvendelsesom-
rade.

Vil Kommissionen derfor indfere &ndringer, der tilsigter en
deling af overferselsudgifterne for henholdsvis ordregiver
og modtager?

Vil den trzffe foranstaltninger, hvorved direktivets anven-
delsesomridde begraenses til belob pa under 2 500 ECU?

Vil den endelig udvide anvendelsesomridet til ogsa at
omfatte betalinger fra foretagender uden for banksektoren,
sdsom posttjenester?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(23. marts 1995)

Ifolge forslaget til direktiv om graenseoverskridende over-

forsler kan ordregiveren og modtageren fuldstendig frit

aftale, hvorledes gebyrerne skal fordeles mellem dem.
Ordregiverens bank skal saledes sikre, at kreditovertorslen
effektueres i overensstemmelse med ordregiverens instruk-
ser. Artikel 6 indeholder derfor den generelle regel, at alle
gebyrer anses for at pahvile ordregiveren, medmindre denne
udtrykkeligt har givet sin bank anden instruks.

Kommissionen mener, at indforelse af en tazrskel, iszr en
meget lav teerksel som foreslaet af det 2rede medlem, kunne
fa vheldige folger eller medfore fordrejninger:

— det ville betyde, at der ikke etableres et egentligt indre
marked for alle greenseoverskridende overfersler, men
kun for et udsnit af markedet for overforsler

— det ville medfore, at direktivet ikke kunne anvendes pa
langt storstedelen af de transaktioner, der gennemfores
af sma og mellemstore virksomheder i forbindelse med
den graenseoverskridende handel

— det ville ikke bidrage til styrkelsen af forbrugerbeskyt-
telsen (som fastsat i EF-traktatens artikel 3, litra s), iszer

hvor behovet for en sadan beskyttelse er storst, nemlig i
forbindelse med transaktioner pd forholdsvis store
beleb. Typiske tilfeelde ville vaere engangsbetalinger i
forbindelse med keb af hus eller bil, skattebetalinger,
investeringer eller livsforsikringer

— det ville fa de brugere, der onsker at benytte sig af
direktivet, til at opdele deres overfarsler, siledes at de
ikke overstiger tzersklen. Det ville desuden betyde, at en
bruger skulle betale mange gebyrer i stedet for et samlet
og relativt lavere gebyr.

Direktivforslaget, iser artikel 1, stk. 1, og artikel 2, litra b),
omfatter ogsd den type foretagender, som det zrede medlem
nazvner, samt enhver anden juridisk person, der som led i sin
virksomhed foretager granseoverskridende kreditoverfors-
ler for offentligheden.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-544/95
af Frank Vanhecke (NI)
til Kommissionen
(1. marts 1995)
(95/C 175/104)

Om: Cost-benefit analyse af Belgiens medlemskab af Den
Europziske Union

Rdder Kommissionen over oplysninger om Belgiens samlede
bidrag for arene 1991, 1992, 1993 og 1994 til Det
Europzeiske Fallesskabs budget (opdelt efter momsindtaeg-
ter, toldafgifter, afgifter pd sukker og isoglukose samt
BNP-bidrag)?

Hvor stort et belob har Belgien til gengzld modtaget fra Det
Europaiske Fallesskabs budget i de pagzldende ar og fra
hvilke sterre budgetposter?

Hvor stor en del (angivet som samlet belob og procentvis
andel) af disse indtegter, som Belgien har modtaget fra
fellesskabsbudgettet, harer til Det Europzeiske Fzllesskabs
drifesudgifter?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(4. maj 1995)

Kommissionen har den regel, at den ikke offentliggor
kontoopdelte tal, der gor det muligt at udregne medlems-
staternes nettosaldo, det vare sig budgetsaldoen eller
kassesaldoen.
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Det xrede medlem gores imidlertid opmeaerksom pa de
oplysninger, der findes herom i Revisionsrettens arsberet-
ning.

Belgiens bidrag til fzllesskabsbudgettet siden 1991 fremgar
af forvaltningsregnskabet, ligesom de evrige medlemsstaters
bidrag.

(mio. ECU)

Budget Belgiens bidrag
1991 2217
1992 2239
1993 2 395
1994 2822

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-567/95
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/105)

Om: Szlerne, fuglene og de fattige

Under en debat i Europa-Parlamentet i Strasbourg fremsatte
davaerende parlamentsmedlem Jacques Tauran en skriftlig
erklering ('), som giver anledning til folgende to spergs-
mal:

Ved Kommissionen for det forste, hvad der skete, da »den
kinesiske revolution slog fuglene ihjel med den begrundelse,
at de var ved at blive menneskets konkurrenter«? Jeg ville
veere taknemmelig, om Kommissionen kunne afhjzlpe min
uvidenhed pa dette omrade.

Kan Kommissionen desuden — og forst og fremmest —
oplyse, hvor stort et beleb 1 ecu der for tiden er afsat til
programmerne om beskyttelse af szler (beteenkning af
Killilea (A3-0186/94)) (*), og sammenligne de belob, der
tildeles hver enkelt szl, med det beleb, der gives til de
fattigste borgere i EU i henhold til Kommissionens foran-
staltninger til bekaempelse af fattigdommen?

(") Europa-Parlamentets forhandlinger, nr. 3-448 (6. 5. 1994).
(*) EFT nr. C 205 af 25. 7. 1994, s. 553.

Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(25. april 1995)

Kommissionen rider ikke over sarlige oplysninger om
noget massivt program med henblik pd udryddelse af fugle
under den kinesiske kulturrevolution.

Siden 1991 er der forst under Radets forordning (EQF)
nr. 3907/91 af 19. december 1991 om fzllesskabsaktioner
med henblik pa naturbevaring (ACNAT) (!) og siden under
Radets forordning (EQF) nr. 1973/92 af 21. maj 1992 om
oprettelse af et finansielt instrument for miljeet (LIFE) (%)
anvendtetsamlet beleb paialtca.2,7 mio. ECU til bevarelse
af munkeszlerne (Monachus monachus) og disses naturlige
levesteder. Desuden har Kommissionen ydet et finansielt
bidrag af sterrelsesordenen 250 000 ECU til det »hellenske
selskab for undersogelse og beskyttelse af munkeszlen«.
Diesse foranstaltninger skal ses som led i den globale aktion
med henblik pd naturbevarelse (som fastsati Radets direktiv
92/43/EQF (*)). Det geelder her om at beskytte de udryd-
delsestruede arter med henblik pa at sikre deres fortsatte
bestien. For ajeblikket bestdr populationen af munkeszler
af yderst fa enheder. Der vil derfor ikke vare noget grundlag
for at udregne det beleb, der i givet fald ofres pd hver
enhed.

Kommissionen skonner, at det vil vare fornermeligt/en
fornaermelse over for de fattige medborgere at foretage en
undersogelse, hvori disse skulle sidestilles med en udryddel-
ses-truet art.

(") EFT nr. L 370 af 31. 12. 1991, s. 17.
() EFT nr. L 206 af 22. 7. 1992, 5. 1.
(*) EFT nr. L 206 af 22. 7. 1992, s. 7.

SKRIFTLIG FORESPHRGSEL E-576/95
af Otto von Habsburg (PPE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/106)

Om: Sikkerhed inden for flytransport

Iden senere tid er antallet af passagerer med mere end ét styk
handbagage vokset kraftigt pd de europziske ruter, selvom
dette i laengere tid har varet forbudt. Dette kan i tilfzlde af
ulykker fa tragiske folger, da sadanne ofte uformelige
genstande let kan sparre flugtvejene.

Ville det ikke vare pa tide, at Kommissionen alvorligt
formaner flyselskaberne om at overholde bestemmel-
serne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Neil Kinnock

(31. marts 1995)

Kommissionen agter at hore samtlige involverede parter for
sammen med disse at undersoge, hvorledes man bedst kan
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handhaeve de internationale henstillinger vedrerende flypas-
sagerernes hindbagage.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-577/95
af Bill Miller (PSE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/107)

Om: Invalideydelser til kvinder

Hvor langt fremme er behandlingen af den britiske regerings
indsigelse mod Kommissionens fortolkning af direktiv
79/7/EQF (), som berorer udbetalingen af invalideydelser
til kvinder under 65 &r, og vil afgarelsen fa tilbagevirkende
kraft i tilfelde, hvor de pageldende kvinder er fyldt 65
ar?

() EFT nr. L 6 af 10. 1. 1979, s, 24.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(29. marts 1995)

Kommissionen har allerede forhert sig hos de britiske
myndigheder vedrorende udbetaling af invalidepension til
kvinder og maend efter samme betingelser efter det fyldte
60. ar som folge af Domstolens afgerelse af 30. maj 1993 om
dette emne (sag C-328/91, Thomas m.fl.). De britiske
myndigheder har oplyst Kommissionen om, at der planlag-
des foranstaltninger til implementering af denne dom.

I mellemtiden har der veret stillet en foresporgsel til
przjudiciel afgerelse ved Domstolen fra Court of Appeal
om en tydeligere fortolkning af dommen af 30. maj 1993
(sag 92/94, Secretary of State v. Graham m.fl.). Kommis-
sionen afventer denne afgorelse med interesse.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-580/95
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/108)

Om: Kommissionens foranstaltninger i forbindelse med
personaleanszttelser

Vil Kommissionen oplyse, om den trzffer foranstaltninger
— og i givet fald hvilke — for at sikre, at dens personale

afspejler Den Europziske Unions multikulturelle befolk-
ningssammensatning?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(30. marts 1995)

Kommissionen skal ifelge vedtagten ansztte sine tjeneste-
mand pa det bredest mulige geografiske grundlag blandt
medlemsstaternes statsborgere og uden hensyn til race, tro
eller kon.

Hovedparten af Kommissionens personale anszttes ved
offentlige udvalgelsesprover, udelukkende pa grundlag af
kvalifikationer. Kommissionen offentliggar adgangsbetin-
gelser og udvalgelsesprover i det omfang, det er skonomisk
muligt, og ger sit bedste for at sikre, at alle kvalificerede
ansggere pa lige vilkdr kan deltage i udvelgelsesproverne,

uanset deres uddannelsesmaessige traditioner eller nationale
tilhersforhold.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL E-596/95
af Hugh McMahon (PSE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/109)

Om: Kommissionens svar pa skriftlige henvendelser fra
medlemmer af Europa-Parlamentet

Vil Kommissionen give tilsagn om, at svar pa skriftlige
henvendelser fra medlemmer af Europa-Parlamentet vil
blive behandlet sd hurtigt som muligt, og at medlemmerne
ikke skal udsattes for lange forsinkelser ved besvarelse af
sporgsmal, der er rejst af deres vaelgere?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(22. marts 1995)

Kommissionen kan forsikre det zrede medlem om, at det
svarer pa skriftlige spergsmal fra Europa-Parlamentets
medlemmer sd hurtigt som muligt. Et overvigningssystem
skal sikre, at svarene gives inden for hajst tre uger, og dette
viser, at denne regel overholdes méd meget f& undtagel-
ser.



10. 7. 95

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. C 175/51

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-597/95
af Hugh McMahon (PSE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/110)

Om: Overtredelsesproceduren i henhold til artikel 169 i
TEU

Vil Kommissionen offentliggere de geeldende regler, proce-
durer og vejledninger for si vidt angdr brugen af den i
artikel 169 omhandlede overtradelsesprocedure, og kan
Kommissionens formand garantere, at klager indgivet af
Europa-Parlamentets medlemmer vil blive behandlet ufor-
tovet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(7. april 1995)

Det =rede medlem henvises til de &rlige beretninger til
Europa-Parlamentet om kontrollen med gennemforelsen af
fellesskabsretten, navnlig forordet til den Tiende drsberet-
ning, hvad der netop redegares for i de fortrolige bestem-
melser, formaliteter og retningslinjer (!).

Kommissionen kan give den enskede garanti.

(') EFT nr. C 233 af 30. 8. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-602/95
af Maria Izquierdo Rojo (RDE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/111)

Om: Forhandlingerne om den nye aftale EU-Marokko

Hvor langt er man kommet i forhandlingerne om den nye
aftale mellem EU og Marokko?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(31. marts 1995)

Forhandlingerne med Marokko skred i det forlabne ar ikke
sa hurtigt frem, som man kunne have ensket. Det skyldtes
den omstzndighed, at begge parter hovedsagelig koncentre-
rede deres bestrabelser om at finde frem til en aftale om den
ordning, der skal gzlde for eksporten af visse marrokanske
landbrugsprodukter, som kunne blive negativt berert af
tariferingen inden for rammerne af Uruguay-runden.

Den aftale, der i begyndelsen af indevaerende 4r blev opniet
om dette spargsmil, gor det muligt at sztte nyt skub i
forhandlingerne.

Kommissionen har derfor anmodet de marokkanske myn-
digheder om at genoptage arbejdet og foresldet en tidsplan
for maderne, siledes at disse kan pdbegyndes hurtigst
muligt.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-605/95
af Aline Pailler (GUE/NGL)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/112)

Om: Anleggelse af en fabrik og beskyttelse af miljoet

Den portugisiske virksomhed Autosil planlegger at etablere
et anleeg for fremstilling af blybatterier 1 Turenne en Corréze
— efter den forelobige finansieringsplan med regional, lokal
og europzisk finansiering.

Indbyggerne i regionen har gjort mig opmarksom pa dette
projekts farer for indbyggernes sundhed, iszer som folge af
udledningen af betydelige mangder bly og svovlsyre.

Har Kommissionen sikret sig, at anlaeggelsen af denne
fabrik, som finansieres med fzllesskabsmidler, er i overens-
stemmelse med fellesskabsdirektiverne om luftkvalitet?

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(25. april 1995)

Kommissionen ligger ikke inden med oplysninger, hvorefter
projektet vedrerende anleggelse af en virksomhed til
fremstilling af blybatterier i Turenne en Corréze skulle
indebaere vasentlige risici for befolkningens sundhed og
miljeet.

Kommissionen opfordrer det zrede medlem til at tilstille
den mere udferlige oplysninger om projektet, si den kan
fastsla, om fzllesskabsretten pd miljeomradet er overholdt
eller ej.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-607/95
af Werner Langen (PPE)
til Kommissionen
(6. marts 1995)
(95/C 175/113)

Om: Tildelingen af EU-bevillinger til Rheinland-Pfalz

Kan det oplyses, hvor mange bevillinger der i den tiarige
periode fra 1. januar 1985 til 31. december 1994 er blevet
tildelt den tyske delstat Rheinland-Pfalz fordelt pa de
enkelte regionale tilskudsmodtagende instanser (amter)?

Kan der desuden gives oplysninger om de kompetente
tienestegrene for tildelingen af bevillinger til de enkelte
EU-faellesskabsinitiativer og strukturprogrammer samt om
den aktuelle situation i kontrollen med bevillingstildelin-
gen?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(24. marts 1995)

Det zrede medlem henvises til Kommissionens svar pd
skriftlig  forespergel E-3033/93 ('), E-630/94(*) og
E-24/95 (*) af Willi Rothley.

(1) EFT nr. C 240 af 29. 8. 1994,
(3) EFT nr. C 362 af 19. 12. 1994.
(3) Se side 16 i denne Tidende.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-617/95
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(9. marts 1995)
(95/C 175/114)

Om: Fugledirektivet

Det forlyder, at det franske parlament den 15. juli 1994 har
vedtaget en lov, som giver jegerne tilladelse til at skyde
traekfugle frem til den 28. februar 1995.

Deler Kommissionen den opfattelse, at denne lov er i strid
med EU’s fugledirektiv?

Agter Kommissionen i gvrigt at zndre ovennavnte direk-
tiv?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(25. april 1995)

Den franske retsakt, det ®rede medlem henviser til, er lov
nr. 94/591 af 15. juli 1994 om fastszttelse af datoerne for
afslutningen af jagten pa trzekfugle (!).

Efter vedtagelsen af denne lov har Kommissionen modtaget
en raekke klager under henvisning til, at den franske ret ikke
stemmer overens med Radets direktiv 79/409/EQF om
beskyttelse af vilde fugle. Nar Kommissionen engang har
afsluttet sin undersogelse af, hvorvidt den franske lovgiv-
ning stemmer overens med EF-retten eller ¢j, vil den tage
stilling til, hvad den finder hensigtsmassigt at foretage til
opfelgning af klagerne.

Kommissionen har allerede forelagt et forslag til raddsdirek-
tiv om @ndring af Radets direktiv 79/409/EQF (%). Der er
tale om en @endring af direktivets artikel 7, stk. 4. Hensigten
med dette forslag er nermere at pracisere, hvilke kriterier
medlemsstaterne kan benytte sig af for at fastszette afslut-
ningen pa jagtperioderne for de traekfuglearters vedkom-
mende, som jagtlovgivningen drejer sig om.

(!) JORF af 16. 7. 1994, s. 10 246.
() EFT nr. C 100 af 9. 4. 1994, s. 12.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-619/95
af Mathias Reichhold (NI)
til Kommissionen
(24. februar 1995)
(95/C 175/115)

Om: Forordning (EQF) nr. 805/68 om den fzlles markeds-
ordning for okseked for si vidt angdr sazsonpre-
mien

Hvordan er der taget hejde for de nye medlemsstater i
budgettet?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Franz Fischler

(15. marts 1995)

I budgettet er der under budgetpost B1-2123 afsat et belab
pa 22 mio. ECU ul finansiering af den s@sonpramie, der i
1995 skal ydes til de stotteberettigede producenter i alle de
berorte EF-regioner.

I det forelobige forslag til tillegs- og @ndringsbudget
nr. 1/95, der blev fremlagt af Kommissionen i februar 19935,
tages der i de forskellige poster vedrerende EUGFL,
Garantisektionen, hensyn til bevillingsbehovene for de nye
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medlemsstater, sidan som de fremgdr af anvendelsen af
EF-bestemmelserne. 1 dette tillegs- og ndringsbudget er
bevillingen til budgetpost B1-2123 fortsat pa 22 mio.
ECU.

P4 dette stadium er Kommissionen i fzerd med at undersoge,
om betingelserne for ydelsen af szsonpraemien 1 1995 er
opfyldt i de nye medlemsstater. Da denne praemie imidlertid
kun ydes for kvag, ma der formodes at vaere tale om et ret
begranset antal, og de supplerende udgifter vil i givet fald
vaere meget begraensede.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-632/95
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(9. marts 1995)

(95/C 175/116)

Om: Sproganvendelsen i dokumenter til det fjerde ramme-
program

Har Kommissionen kendskab til, at flere dokumenter
vedrorende det fjerde rammeprogram ikke foreld pa samt-
lige Unionens sprog?

Deler Kommissionen den opfattelse, at dette er en kreenkelse
af princippet om ikke-diskrimination?

Hvordan vil Kommissionen forsege at rette op pa det
forhold, at visse sm4 og mellemstore virksomheder ikke eller
ikke rettidig har kunnet indsende deres ansegninger pa
grund af den omstendighed, at visse dokumenter ikke forela
pa alle officielle sprog?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(21. april 1995)

Saerprogrammerne under det fjerde rammeprogram er
baseret pa princippet om »lige muligheder for alle interes-
serede parter«. Det betyder, at bade industrivirksomheder
og smd og mellemstore virksomheder, universiteter og
forskningsinstitutter kan indsende forslag tit Kommissionen
i forslagsindkaldelsesperioden, nar de grundliggende krite-
rier er opfyldt. Af hensyn til dette princip foreligger alle de
nedvendige dokumenter (informationspakker osv.) pd de
officielle EU-sprog. Det stir siledes fast, at princippet om
ikke-diskriminering skal overholdes.

Der har imidlertid veeret nogle lokale problemer, bl.a. fordi
visse VALUE-relecentre har manglet informationsdoku-
menter.

Der er nu taget skridt til at undgd, at lignende problemer
opstir igen. Der legges serlig vaegt pa, at dokumenterne
foreligger i de forskellige sprogversioner.

Der er truffet en rakke foranstaltninger for at gore det
lettere for smd og mellemstore virksomheder at deltage i
serprogrammerne. En af disse foranstaltninger gar ud pa, at
de instrumenter, der er indfert for sma og mellemstore
virksomheder, nemlig »forundersogelsespreemier« og
» CRAFT«, indebaerer dben forslagsindkaldelse i forbindelse
med forskellige programmer, hvilket betyder, at smd og
mellemstore virksomheder pa et hvilket som helst tidspunkt
kan indsende forslag under henvisning til disse instrumen-
ter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-633/95
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(9. marts 1995)

(95/C 175/117)

Om: Klageproceduren i forbindelse med sproganvendel-
sen

Hvad ber en unionsborger gare, hvis han/hun mener at blive
udsat for diskrimination med hensyn til anvendelse af et af
Unionens officielle sprog?

Kan Kommissionen oplyse, hvordan siddanne klager
behandles?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(30. marts 1995)

Kommissionen vil behandle enhver klage, der matte blive
fremsat af en unionsborger. Den traffer afgerelse i henhold
til forordning nr. 1/58.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-637/95
af Roberto Mezzaroma (FE)
til Kommissionen
(24. februar 1995)
(95/C 175/118)

Om: Bekampelse af fodboldtilhangeres voldelige adfaerd

Er det efter Kommissionens opfattelse ikke nedvendigt pa
baggrund af EF-traktatens artikel 7 A og 59, unionstrakta-
tens afsnit VI og navnlig af, at voldsfaenomenet i forbindelse
med fodboldkampe i alle medlemsstater har antaget for-
uroligende dimensioner og giver sig udslag i alvorlige
hzndelser ved internationale kampe, at udarbejde konkrete
fellesskabsforanstaltninger, der griber fat om drsagerne til
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problemet og bidrager til at 2ndre de omstendigheder, der
skaber de mest voldelige elementer? Mener Kommissionen
ikke, at det vil vaere formilstjenligt at udvide de sociale
handlingsprogrammers anvendelsesomrdde med henblik pa
at fremme den ikke voldelige del af fodboldkulturen og at
hjzlpe voldelig fodboldtilhengere fra darligt stillede fami-
lier?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(7. april 1995)

Kommissionen deler det zrede medlems bekymring med
hensyn til fodboldfans voldelige adferd.

Kommissionen kan ikke udtale sig om arsagen til denne

adferd, for problemet er blevet grundigt undersegt. Det har
den i sinde at gore sammen med de kompetente myndighe-
der pad sportsomrddet og sazrlig med Europarddet. Der er
sammen med Europarddet indledt kampagner rettet mod
unge for at fremme »fair-play«. Disse kampagner tager sigte
pa at fremme loyal opfersel og ikke-voldelig adfaerd inden
for sporten.

Hvad angér afsnit VI i Unionstraktaten, er Kommissionen
under overholdelse af subsidiaritetsprincippet villig til at
tilslurte sig til ethvert initiativ, som medlemsstaterne matte
tage pa dette omrade.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-644/95
af Maria Izquierdo Rojo (PSE)
til Kommissionen
(9. marts 1995)
(95/C 175/119)

Om: Forberedelse af Euro-Middelhavskonferencen

I Kommissionens arbejdsprogram for 1995 optrader Euro-
Middelhavskonferencen pd ministerplan som en prioriteret
aktion. Hvor langt er Kommissionen kommet med forbere-
delsen af denne konference?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(29. marts 1995)

Kommissionen, som arbejder nzert sammen med det franske
formandskab og Radet om forberedelsen af Euro-Middel-
havskonferencen i Barcelona, godkendte den 8. marts 1995
et arbejdsdokument, der udger en handlingsplan for kon-
ferencen. Det er malet at opna enighed pa Rédets samling
(almindelige anliggender) den 10. og 11. april 1995 om en
raekke punkter, der skal danne grundlag for droftelserne
med vore partnere i Middelhavsomréadet.

Samme dag godkendet Kommissionen desuden en medde-
lelse til Europa-Parlamentet og Radet om gennemforelsen af
Fellesskabets Euro-Middelhavspolitik, hvori forslaget af
19. oktober 1994 (') uddybes nzrmere. '

(1) Dok. KOM(94) 427 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-646/95
af Helena Vaz da Silva (ELDR)
til Kommissionen
(9. marts 1995)
(95/C 175/120)

Om: Stette fra ESF til udvekslingsnetvaerk for kunstnere

»Pépinieres Européennes pour Jeunes Artistes« har i flere ar
stottet udveksling af unge kunstnere fra forskellige lande og
regioner i Europa. Dette projekt segte i juni og atter i
oktober 1994 Kommissionen om et bidrag fra Den Euro-
pziske Socialfond i1 henhold til artikel 6 i forordningen om
ESF, men har endnu ikke fiet noget svar.

Kommissionens tavshed skaber bekymring og usikkerhed i
kunstneriske kredse, fordi dette projekt er et af de f3, som
fremmer kunstneres bevagelighed.

Er denne tavshed fra Kommissionens side tegn pa mang-
lende interesse for projekter med udvekslingsnetveerk for
kunstnere? Eller agter Kommissionen at stotte andre pro-
jekter inden for samme omrade?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(12. maj 1995)

Et projekt »Pépiniéres européennes pour jeunes artistes«
blev indsendt i forbindelse med indkaldelsen af forslag til
nyskabende projekter i henhold til artikel 6 i forordningen
om Den Europ=ziske Socialfond (ESF) i 1994. Over 200
projekter blev indsendt i forbindelse med denne indkaldelse,
for hvilken deadline var fastsat til d. 28. oktober 1994, P4
grundlag af rdd fra et panel af uafhzngige eksperter fra
medlemsstaterne og pa grundlag af de godkendte udvelgel-
seskriterier, der tager sarlig hensyn til de foresliede
projekters nyskabende karakter, blev 31 projekter godkendt
til samfinansiering og foresliet medlemsstaterne til imple-
mentering under partnerskabsaftalerne med ESF. Pépinie-
res-projekt var ikke blandt de projekter, der blev udvalget i
1994,

Kommissionen erindrer dog, at den samme projektgruppe i
1994 fik stotte fra Kommissionen bade under initiativet
vedrorende kunstuddannelse (20 000 ECU) og som en del af
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et projekt for oprettelse af et netvaerk af unge kunstnere
(43 500 ECU).

Forslagsstillerne er velkomne til at indsende projektet i
forbindelse med fremtidige indkaldelser af forslag i henhold
til artikel 6 i ESF-forordningen, men udvelgelsen afhzenger
af de prioriteter, der fastsattes fra r til ir.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-652/95
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(10. marts 1995)
(95/C 175/121)

Om: Natur- og fuglebeskyttelse og transeuropziske net

1. Har Kommissionen gjort sig bekendt med rapporten
fra Birdlife International/World Conservation Centre om de
transeuropziske nets indvirkning pa naturbeskyttelsen?

2. Har Kommissionen under hensyntagen til denne
rapport planer om at stille szrlige krav om beskyttelse af
dyrelivet ved etableringen af europaiske net?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(28. april 1995)

1. Ja.

2. 1den pagzldende rapport lzgges der vagt pd udvik-
lingen af en strategisk miljovurdering. Dette indebarer en
vurdering allerede pa plan- og programlagningsstadiet. En
sadan vurdering skal ses som et supplement til den
eksisterende  miljerisikovurdering  (direktiv  85/337/
EOF (')). Som anfort i Kommissionens arbejdsprogram for
1995 agter denne at udarbejde et forslag til en strategisk
miljevurdering.

Desuden har Kommissionen i sit nylige forslag om udvikling
af de transeuropziske transportnet (*) understreget, at
strategiske vurderinger vil komme til at indgd heri og
sammen med socioskonomiske vurderinger udgere en del af
grundlaget for fremtidige revisioner. Til dette formal har
Kommissionen lanceret en rekke felles initiativer for at
finde frem til, hvilke metoder der skal benyttes.

(*y EFT nr. L 175 af 5. 7. 1985, s. 40.
(2) Dok. KOM(94) 106 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-653/95
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(10. marts 1995)
(95/C 175/122)

Om: Brugen af nederlandsk som officielt sprog i Unio-
nen

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor den i mange tilfzlde ved
angivelse af adresser pd officielle instanser i Belgien kun
benytter den franske betegnelse og en fransksproget
adresse? Som eksempel kan der henvises til De Europeiske
Feellesskabers Tidendenr. 1L 175 af19.7.1993,s.30,C277
af 15. 10. 1993,s. 9, C 335 af 10. 12. 1993,s. 2, C 19 af
22.1.1994,s. 18, C 111 af 21. 4. 1994, s. 16, C. 138 af
20.5.1994,s. 7, C 214 af 4. 8.1994,5. 5, C 224 af 12. 8.
1994, s. 2, osv.

I disse eksempler drejer det sig om adresser pd sével
europziske institutioner som belgiske instanser.

Ligeledes konstateres det, at der i den nederlandske udgave
af De Europwiske Faellesskabers Tidende ofte kun benyttes
den franske betegnelse pd medlemsstaterne. Kan Kommis-
sionen oplyse hvorfor?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(28. april 1995)

De Europaiske Feellesskabers Tidende bliver udgivet for
institutionernes regning af Kontoret for De Europziske
Fazllesskabers Officielle Publikationer, et interinstitutionelt
serviceorgan, der administrativt er tilknyttet Kommissio-
nen.

S4 vidt muligt, og ndr ikke det drejer sig om en tekst, der
allerede er sat, benytter Publikationskontoret de bestemmel-
ser, der er gjort rede for 1 svarene pa spergsmal
E-2076/94 (}) og E-2851/94 (*).

Med hensyn til adressen pa andre organisationer rider
Publikationskontoret generelt ikke over de nedvendige
midler til at z2ndre manuskriptet, og de fastsatte publika-
tionsfrister gor det ikke altid muligt at skaffe den pakraevede
information i rette tid.

Hvad angar medlemsstaternes navne er det ikke ualminde-
ligt, at institutionerne for alle sprogudgaver vedlegger et
enkelt bilag, der allerede er sat. Publikationskontoret
bestreber sig imidlertid pd at benytte de geeldende regler i
alle andre tilfzlde.

Kommissionen vil bede Publikationskontoret om at henlede
de respektive institutioners opmerksomhed pa det problem,
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som det zrede parlamentsmedlem har gjort opmarksom
pa.

(") EFT nr. C 30 af 6. 2. 1995, s. 56.
(3) EFT nr. C 139 af 5. 6. 1995, s. 39.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-722/95
af Hugh Kerr (PSE)
til Kommissionen
(2. marts 1995)
(95/C 175/123)

Om: Gennemskuelighed i standardiseringsproceduren

I sit svar pa sporgsmil E-1883/94 (!) sidste ar bekraeftede
kommisszr Martin Bangemann, at standardisering opnds
som led i »en dben og gennemskuelig procedure« og
»vedtages efter hering af offentligheden ved enstemmig-
hedens princip«. Enstemmighed kan imidlertid kun fungere
effektive, hvis et udvalg er virkeligt og fair repraesentativt, og
hvis alle involverede parter i proceduren fuldt ud forstar
detaljerne og forgreningerne af de sporgsmal, som er under
behandling — hvis dette ikke er tilfldet, vil hele ordningen
veere aben for enhver form for misbrug.

Da standardisering rent faktisk dikterer, hvad EU’s borgere
kan og ikke kan kobe; da de formuleres af tekniske udvalg,
som i det vaesentlige omfatter kommercielt tilsikrede rettig-
heder; da disse udvalg pa nationalt niveau ogsa normalt er
ansvarlige for formulering af grundlaget for nationale svar
pa EU’s harmoniseringsinitiativer; da forbrugerne formodes
at vaere repraesenteret i tekniske udvalg; kan kommissaren

da bekreafte,

1. at princippet om dbenhed, gennemskuelighed og ansvar
ikke blot ber finde anvendelse pd europzisk plan, men
ogsa inden for nationale standardiseringsorganer.

(8%

at EU-borgere ikke ber nzgtes retten til detaljeret at
undersoge disse nationale standardiseringsinstitutioners
udvalgsmedlemslister samt referater af deres moder med
henblik pa atsikre sig, atet udvalg er atbalanceret og fair
sammensat samt kompetent; samt ogsa at gere dem i
stand til at foretage underbyggede analyser og kommen-
tere de standarder, de frembringer pd det offentlige
undersogelsesstadium,

3. at udvalgets medlemslister bor indbefatte ajourferte
detaljer om udvalgsmedlemmernes navne, de organer,
de repraesentanter, hvem der beskzftiger dem, hvem der
betaler dem, samt enhver interessekonflikt, de maitte

finde relevant for deres arbejde i det pagzldende
udvalg.

(") EFT nr. C 24 af 30. 1. 1995, s. 45.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(27. marts 1995)

Detaljerede bestemmelser om de nationale standardiserings-
organer er fastsat i nationale instrumenter. Kommissionen
mener — uden at tage stilling til formodningerne i det 2erede
medlems spergsmal — at sidanne instrumenter ber afspejle
standardiseringsprincipperne som f.eks. dbenhed, gennem-
sigtighed og ansvarlighed.

Isit svar pa det tidligere spergsmal henleder Kommissionen
dog opmarksomheden pd standardiseringens frivillige
natur bide hvad angdr udarbejdelse af standarder og
anvendelsen heraf.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-732/95
af Cristiana Muscardini (NI)
til Kommissionen
(15. marts 1995)
(95/C 175/124)

Om: Returkommission til det flamske socialistparti

Skandalen vedrerende de hemmelige betalinger til det
flamske socialistparti i forbindelse med leverancen af
Agusta-helikoptere til den belgiske har i 1988 har kastet
alvorlig mistanke pd kommissaer Karel Van Miert, der
dengang var partiets mest fremtraedende reprasentant.

Finder Kommissionen det ikke pinligt, at dens kommisszr
med ansvar for konkurrence er genstand for retlige under-
sogelser?

Ville det ikke vere pa sin plads, om Kommissionen
opfordrede kommisszr Karel Van Miert til at trade tilbage,
i det mindste indtil den igangverende undersogelse er
afsluttet?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Jacques Santer

(30. marts 1995)

Kommisszer Karel van Miert har samarbejdet fuldt ud med
de belgiske myndigheder under undersagelsen af de perso-
ner, der var involveret i Agusta-affaren. De pigeldende
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advokater har meddelt, at Karel van Miert ikke var
involveret og ikke kendte noget til affeeren. Kommissionen
har fuld tillid til Karel Van Miert.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-822/95
af Elly Plooij-van Gorsel (ELDR)
til Kommissionen
(24. marts 1995)
(95/C 175/125)

Om: Tvedeling af Instituttet for Avancerede Materialer

Er Instituttet for Avancerede Materialer Den Europaeiske
Unions eneste Fzlles Forskningscenter, der er fordelt pa to
hjemsteder, nemlig Petten i Nederlandene og Ispra i Ita-
lien?

Bevirker denne tvedeling af instituttet overlapninger i
forskningsfaciliteter, forvaltningsstruktur og personale?

Hindres samradet og samarbejdet blandt det videnskabelige
personale alvorligt af denne tvedeling?

Hvilke ekstra udgifter pa drsbasis medferer denne tvede-
ling?

Hvad er drsagen til, at dette institut efter syv ar stadig ikke
har et samlet hjemsted, nemlig i Petten?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edith Cresson

(18. april 1995)

Siden indledningen pa de ikke-nukleare aktiviteter i Det
Fzalles Forskningscenter (FFC) har aktiviteterne med hensyn
til avancerede materialer ganske rigtigt varet fordelt pa to
forskellige lokaliteter, nemlig i henholdsvis Ispra (Italien) og
Petten (Nederlandene).

Efter oprettelsen i 1988 af institutterne under Det Felles
Forskningscenter har tyngdepunktet i instituttet for avan-
cerede materialer klart veaeret i Petten, hvilket har medfort
overforsel i Petten af en del af de aktiviteter vedrerende

avancerede materialer, der indtil da foregik i Ispra. Visse
aktiviteter angaende avancerede materialer er dog forblevet
i Ispra som folge af, at det er fysisk umuligt at flytte de
eksisterende anleg pa lokaliteten i Ispra.

Derudover kan den del af de aktiviteter vedrorende avan-
cerede materialer, der udferes i Ispra, drage nytte af meget
vigtige og nyttige synergier i samarbejde med de andre
institutter i Ispra, bl.a. pa teknologi- og fusionsomradet.

Kommissionen kan forsikre det &rede medlem om, at denne
fordeling pa to lokaliteter ikke bevirker nogen som helst
form for to gange det samme arbejde, hverken med hensyn
til anleg eller til menneskelige ressourcer. P4 det administra-
tive plan ledes alt personale i instituttet for avancerede
materialer, herunder ogsd de, der befinder sig i Ispra, af de
administrative tjenestegrene i Petten.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL P-856/95
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(9. marts 1995)
(95/C 175/126)

Om: Den frie bevegelighed for personer inden for Den
Europziske Union

Hvilke skridt agter Kommissionen at tage over for flysel-
skaber, der naegter visse EU-borgere adgang til at benytte sig
af deres tjenester?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(28. marts 1995)

Kommissionen beder det @rede medlem om at fremkomme
med narmere oplysninger om de handelser, der henvises til.
Sé vil Kommissionen undersege sagen i kraft af dens rolle
som fzllesskabslovgivningens vogter.




